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Bezpieczenstwo

Ten rozdziat opisuje:

e Bezpieczenstwo dotyczqce prgdu elektrycznego on page 10
e Bezpieczenstwo uzytkowania on page 12

e  Bezpieczna konserwacja on page 14

e  Symbole drukarki on page 15

Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby
spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczqgce bezpieczehnstwa. Zwrdcenie uwagi na ponizsze
informacje zapewnia ciggte bezpieczne dziatanie drukarki ColorQube 8570/8870 printer.
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo dotyczqce prgdu elektrycznego

Wskazowki ogélne

A WARNING: Nie nalezy wpychaé przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki. Kontakt z
zasilanym punktem lub zwarcie danej czesci moze spowodowaé pozar lub porazenie pragdem
elektrycznym.

A WARNING: Nie nalezy zdejmowa¢ pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych Srubami,
chyba ze instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja méwi, ze nalezy to zrobié. Podczas
wykonywania takiej instalacji, zasilanie powinno by¢ WYLACZONE. Gdy instalacja sprzetu
opcjonalnego obejmuje zdjecie pokrywy lub ostony, nalezy odtgczy¢ przewédd zasilajgcy. Z
wyjgtkiem elementéw opcjonalnych instalowanych przez uzytkownika, zadne czesci pod tymi
pokrywami nie podlegajq konserwacji ani serwisowaniu.

Nastepujqce sytuacje zagrazajq bezpieczenstwu:

e Przewéd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.
e Na drukarke zostat wylany ptyn.

e  Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

Jesli wystqpig jakiekolwiek z tych sytuacji, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
1. Natychmiast wytqgcz drukarke.

2. Odtgcz przewédd zasilajgcy od gniazda elektrycznego.

3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Przewdd zasilajgcy

e Nalezy uzywa¢ przewodu zasilajacego dostarczonego z drukarka.

e  Przewdd ten nalezy podtgczy¢ bezposrednio do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.
Nalezy sie upewni¢, ze oba korice przewodu sg dobrze podtgczone. Jesli nie wiadomo, czy gniazdko
jest uziemione, nalezy poprosic elektryka o sprawdzenie gniazdka.

e Nie nalezy uzywaé wtyczki z adapterem uziemienia do podtgczenia drukarki do gniazdka
elektrycznego, ktére nie ma bolca uziemiajacego.

A WARNING: Nalezy unikaé potencjalnego porazenia prqgdem elektrycznym, zapewniajgc
odpowiednie uziemienie drukarki. Urzgdzenia elektryczne mogq by¢ niebezpieczne w razie
niewtasciwego uzycia.

e Nalezy sprawdzié¢, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze dostarczyé prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje elektryczng z
elektrykiem.

e Nie nalezy umieszczaé drukarki w miejscu, w ktérym ktos moze nadepngé na przewéd.
e Nie nalezy ktas¢ przedmiotoéw na przewodzie elektrycznym.
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Przewéd zasilajgcy jest dotgczony do drukarki jako urzgdzenie wpinane z tytu drukarki, po prawej
stronie. Jesli konieczne jest catkowite odtgczenie prgdu od drukarki, nalezy wyjaé przewéd zasilajgcy z

gniazda elektrycznego.

Note: Drukarke nalezy pozostawi¢ wiqczong w celu uzyskania optymalnej wydajnosci i
oszczedzania atramentu; nie powoduje to niebezpieczenstwa.

See also:
Specyfikacje elektryczne on page 186
Ustawienia oszczedzania energii on page 48

ColorQube 8570/8870 Color Printer 11
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Bezpieczenstwo uzytkowania

Ta sekcja opisuje:

Lokalizacja drukarki on page 12
Wytyczne dotyczgce uzytkowania on page 12
Materiaty eksploatacyjne drukarki on page 13

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby

spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczqgce bezpieczenstwa. Sformutowanie to obejmuje
przebadanie przez urzgd do spraw bezpieczenstwa, zatwierdzenie i zgodnos¢ z obowigzujgcymi
standardami Srodowiskowymi.

Zwrocenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczefistwa pomoze zapewnic ciggte i
bezpieczne dziatanie drukarki.

Lokalizacja drukarki

Nie nalezy blokowaé ani zakrywaé gniazd i otwordw drukarki. Otwory te przeznaczone sg do
wentylacji i zapobiegajg przegrzaniu drukarki.

Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktorym jest odpowiednia przestrzen na prace i serwis. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Wymagania dotyczgce wolnego miejsca on page 184.
Umies¢ drukarke w obszarze bezpytowym.

Nie przechowuj ani nie obstuguj drukarki w bardzo gorgcym, zimnym lub wilgotnym Srodowisku.
Optymalne specyfikacje Srodowiska pracy, patrz rozdziat Specyfikacje srodowiskowe on page 185.

Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i wolnej od drgan powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do ciezaru drukarki. Podstawowa waga drukarki bez materiatéw opakunkowych
wynosi 27,4 kg (60,5 funtow).

Nie nalezy umieszczaé¢ drukarki w poblizu zrédta ciepta.

Nie nalezy umieszczaé drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego
powietrza z urzgdzen klimatyzacyjnych.

Drukarke nalezy umiesci¢ w obszarze, w ktérym temperatura znajduje sie w przedziale 10 —
32°C/ 50°-90°F, a wilgotnos¢ wzgledna w przedziale 10-80 %, bez kondensacji.

Wytyczne dotyczqce uzytkowania

12

Nie nalezy otwiera¢ lub wyjmowaé tacy zrodtowej papieru wybranej w sterowniku drukarki lub na
panelu sterowania podczas drukowania.

Nie nalezy otwiera¢ pokrywy drukarki podczas drukowania.
Nie nalezy przesuwa¢ drukarki podczas drukowania.

Nie nalezy przesuwa¢ drukarki, gdy tusz jest jeszcze gorqgcy; nalezy odczeka¢ 30 minut na
ostygniecie drukarki po wytgczeniu za pomocq sekwencji wytqczenia. Aby uzyskac szczegbtowe
informacje, patrz Srodki ostroznosci dotyczace przenoszenia drukarki on page 140.

Nie nalezy zbliza¢ rgk, wtoséw, krawatéw itp. do miejsc wyjsciowych i rolek podajqgcych.
Drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach ponizej 2480 m (8000 stop)
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Materiaty eksploatacyjne drukarki

Nalezy uzywaé materiatow eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie

nieodpowiednich materiatbw moze spowodowa¢ niskg wydajnos¢ i zagrazaé bezpieczenstwu.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji, ktore zostaty oznaczone na drukarce lub
dostarczone z drukarkg, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

A CAUTION: Uzycie materiatow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.

Gwarancja Xerox, umowy serwisowe oraz Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii ani pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatdéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych
Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze réznié sie poza
tymi obszarami; nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania
szczegbtowych informagji.

See also:

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych on page 137

ColorQube 8570/8870 Color Printer 13
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Bezpieczenstwo

Bezpieczna konserwacja

e Nie nalezy prébowaé wykonywa¢ zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w
dokumentacji dostarczonej z drukarkg.

e Nie nalezy uzywacé srodkéw czyszczgcych w aerozolu. Wyczysé drukarke za pomocg wilgotnej,
niepozostawiajgcej wtdkien szmatki, chyba ze zostato to okreslone inacze;j.

e  Materiatdéw eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy palié. Aby uzyskaé
informacje na temat programéw odzysku materiatéw eksploatacyjnych Xerox, przejdz na strone:

e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/gwa
e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/gwa

See also:
Konserwacja i czyszczenie on page 122
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Bezpieczenstwo

Symbole drukarki

Symbol Opis

Ostrzezenie:
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowaé powazne obrazenia lub Smieré.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowacé obrazenia lub
uszkodzenia sprzetu.

Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowa¢ ostroznosé, aby unikngé
obrazen.

> P

Nalezy unikaé przycisniecia palcéw w drukarce. Nalezy zachowa¢ ostroznosé, aby
[e) unikngé obrazen.

Przed przeniesieniem lub spakowaniem drukarki nalezy poczekaé 30 minut,
az ostygnie.

00:30
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Bezpieczenstwo

16 ColorQube 8570/8870 Color Printer
User Guide



Funkcje

Ten rozdziat opisuje:

Czesci drukarki on page 18

Konfiguracje i opcje drukarki on page 21
Strony informacyjne on page 23

Wiecej informacji on page 26
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Funkcje

Czesci drukarki

Ta sekcja opisuje:

Widok z przodu, z prawej strony on page 18
Widok z prawej strony on page 19
Widok z tytu on page 19

Panel sterowania on page 20

Widok z przodu, z prawej strony

Na ilustracji przedstawiona jest ColorQube 8570/8870 printer z zainstalowanymi wszystkimi trzema
opcjonalnymi tacami podajnikéw.

18

NoubwnhN-=

Opcjonalny podajnik na 525 arkuszy (taca 5)
Opcjonalny podajnik na 525 arkuszy (taca 4)
Opcjonalny podajnik na 525 arkuszy (taca 3)
Standardowy podajnik na 525 arkuszy, taca 2
Taca 1 o pojemnosci 100 arkuszy

Panel sterowania

Blokada drzwiczek wyjsciowych

ColorQube 8570/8870 Color Printer
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10.
11.
12.
13.
14.

8X70-044

Blokada przednich drzwiczek
Drzwiczki wyjsciowe B

Drzwiczki C tadowarki tuszu
Wspornik tacy wyjsciowej Legal/A4
Drzwiczki E interfejsu (we./wy.)
Drzwiczki boczne D

Drzwiczki przednie A



Funkcje

Widok z prawej strony

1. Zestaw konserwacyjny
Taca na zuzyty tusz
Podtgczenie przewodu zasilania

Wiqcznik zasilania

:U
\\
~ (=)} (9, ]

N o v & w N

Potgczenie USB

Karta konfiguracyjna

Potgczenie Ethernet 10Base-
T/100/1000Base-TX

8X70-045

Widok z tytu

8X70-046

1. Opcjonalny dysk twardy
2. Dwa gniazda RAM

ColorQube 8570/8870 Color Printer 19
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Funkcje

Panel sterowania

Panel sterowania przedstawia stan dziatania drukarki, na przyktad Nagrzewanie, Gotowa do druku,
Drukowanie i inne, btedy i ostrzezenia drukarki, oraz monity o zatadowanie papieru, zamoéwienie i
wymiane materiatéow eksploatacyjnych i usuwanie zacie¢ papieru. Z panelu sterowania mozna uzyskaé
dostep do narzedzi i stron informacyjnych pomagajgcych w rozwigzaniu probleméw oraz mozna
zmieni¢ ustawienia drukarki i sieci.

READY T0 PRINT

Walk-Up Features

Information »

Paper Tray Setup)
Printer {etup»
Troubles|ooting »

Kontrolka Stan:
Zielony: Drukarka jest gotowa do druku.

Zotty: Ostrzezenie, drukarka
kontynuuje drukowanie.

Czerwony: Sekwencja uruchamiania lub btad.

Miga na zielono: Drukarka jest zajeta

lub nagrzewa sie.

Wyswietlacz graficzny: Gorna cze$¢ wyswietla
komunikaty o stanie, a w przypadku menu, tytuty
menu. Dolna cze$é wyswietla menu oraz opcje
menu.

Przycisk Anuluj:

Anuluje biezgcq prace drukowania.
Przycisk Wstecz:

Powraca do poprzedniej pozycji menu.
Przycisk Strzatka w gére:

Przewija menu w gore.

ColorQube 8570/8870 Color Printer
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Przycisk Strzatka w dét:

Przewija menu w dét.

Przycisk OK:

Akceptuje wybrane ustawienie.

Przycisk Pomoc (?):

Wyswietla komunikat pomocy z informacjami na
temat drukarki, takimi jak stan drukarki,
komunikat o btedzie i informacje konserwacyjne.
Opisuje réwniez pozycje menu panelu
sterowania.

Przycisk/kontrolka Oszczedzanie energii:
Przetgcza drukarke w tryb oszczedzania energii
lub wychodzi z tego trybu.

Swieci: Drukarka moze by¢ przetgczona w tryb
oszczedzania energii.

Nie Swieci: Drukarka nie moze by¢ przetaczona w
tryb oszczedzania energii.

Miga: Drukarka znajduje sie w trybie
oszczedzania energii.



Funkcje

Konfiguracje i opcje drukarki

Ta sekcja opisuje:

Funkcje standardowe on page 21
Opcje i aktualizacje on page 22

Funkcje standardowe

Drukarki ColorQube 8570 i 8870 wyposazone sg w nastepujqgce funkcje standardowe:

Procesor 1 GHz

Tryby jakosci wydrukéw PostScript:

e Szybki kolor: do podglgdu lub pilnych prac

e Standardowy: tryb do ogélnego zastosowania przy drukowaniu w kolorze

e Ulepszony: do tekstu o doskonatej rozdzielczosci i intensywnych, nasyconych koloréw

e Foto: wysoka rozdzielczos¢ dla uzyskania wydrukéw kolorowych o najlepszych szczegétach i
wysokiej jakosci

Tryby jakosci wydrukéw sterownika PCL:

e  Tryb standardowy PCL

e  Tryb ulepszony PCL

Taca 1 (wielofunkcyjna) miedci do 100 arkuszy

Taca 2 miesdci do 525 arkuszy

512 MB pamieci RAM, z mozliwosciq rozszerzenia do 2 GB, z dwoma gniazdami DDR2 SDRAM
obstugujgcymi karty 512 MB i 1 GB.

Czcionki PostScript i PCL

Potgczenia USB 2.0 i Ethernet 10Base-T/100/1000Base-TX

Uktadanie w pamieci RAM. Umozliwia zapisanie prac w pamieci, aby mozliwe byto wydrukowanie
wielu kopii z kolejnosciq stron: 1-2-3, 1-2-3, 1-2-3, 1-2-3 zamiast 1-1-1-1, 2-2-2-2, 3-3-3-3.
Bezwktadowy tusz o statej konsystencji
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Funkcje

Opcje i aktualizacje

Dodatkowe tace podajnika, pamie¢ i dysk twardy mozna zaméwié, jesli te elementy nie znajdujg sie w
standardowym wyposazeniu drukarki. Aby zobaczy¢ ktére opcje sq zainstalowane w drukarce, wydrukuj
strone konfiguracji. Aby uzyskac szczegbtowe informacje, patrz Strona konfiguracji on page 23.

e  Twardy dysk

e  Automatyczne drukowanie dwustronne

e 1,2lub 3 dodatkowe tace podajnikow na 525 arkuszy

e  Pamiec

W celu zamoéwienia elementéw opcjonalnych lub uaktualnier nalezy odwiedzi¢ lokalnego sprzedawce
lub witryne materiatéw eksploatacyjnych Xerox drukarki:

e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570supplies

e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870supplies
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Funkcje

Strony informacyjne

Ta sekcja opisuje:

e Mapa menu on page 23

e Strona konfiguracji on page 23

e Innestrony informacyjne on page 24
e Strony prébne on page 25

Drukarka zawiera szablony wielu stron informacyjnych umozliwiajgcych analize wydajnosci drukarki
oraz diagnozowanie probleméw w celu uzyskania najlepszych wynikéw pracy drukarki. Dostep do stron
mozna uzyska¢ z panelu sterowania drukarki. Wydrukuj Mape menu, aby zobaczyé, gdzie w strukturze
menu panelu sterowania znajdujqg sie te strony informacyjne.

Mapa menu i strona konfiguracji to dwie powszechnie uzywane strony informacyjne.

Mapa menu

Strona informacyjna Mapa menu zawiera liste wszystkich gtdéwnych i podrzednych menu panelu
sterowania. Mapy menu nalezy uzyé, aby uzyska¢ pomoc w nawigowaniu do funkgji drukarki oraz w
celu uzyskania informacji na temat mozliwosci i ustawien drukarki.

Aby wydrukowaé Mape menu:
1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz opcje Mapa menu > OK.

Note: Wydrukuj Mape menu, aby zobaczy¢ inne strony informacyjne gotowe do drukowania.

Strona konfiguracji

Strona konfiguracji podaje informacje na temat biezgcej konfiguracji drukarki, w tym adres IP; jest to
przydatne do analizy sieci oraz wyszukiwania usterek.

Aby wydrukowa¢ strone konfiguracji:
1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2.  Wpybierz opcje Strony informacyjne > OK.
3. Woybierz opcje Strona konfiguracji > OK.
Note: Strony informacyjne mozna réwniez wydrukowaé z ustugi CentreWare® Internet Services.

Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, patrz Korzystanie z ustug CentreWare® Internet Services on
page 39.

See also:
Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru on page 55
Inne strony informacyjne on page 24

ColorQube 8570/8870 Color Printer 23
User Guide



Funkcje

Inne strony informacyjne

Nastepujqce strony informacyjne sq dostepne z panelu sterowania drukarki. Aby uzyska¢ lokalizacje
kazdej strony w menu, wydrukuj Mape menu. Aby uzyskaé szczegbétowe informacje, patrz Mapa menu
on page 23.

Strona informacyjna Opis

Strona porad dotyczgcych papieru Zawiera liste obstugiwanych papieréw i porady dotyczgce
konfigurowania i tadowania papieru do tac. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz Obstugiwane rozmiary i
gramatury papieru on page 55.

Strona uzycia materiatéw eksploatacyjnych | Zawiera informacje o pokryciu oraz numery czesci dla
zamawiania materiatéw eksploatacyjnych.

Strona konfiguracji potaczenia Zawiera informacje na temat konfigurowania drukarki w sieci
lub podtgczania jej bezposrednio do komputera w systemie
Windows lub Macintosh.

Strona startowa Zawiera podstawowq konfiguracje drukarki i informacje o
sieci. Jest drukowana podczas sekwencji uruchamiania, gdy
jest to wigczone, lub gdy drukarka wykryje btad podczas
procedury testowej POST.

Profil uzycia Strona podsumowania zawierajgca informacje o
uzyciu drukarki.

Lista czcionek PostScript Zawiera liste czcionek PostScript dostepnych w drukarce lub
zainstalowanych na dysku twardym drukarki, jesli
zainstalowano opcjonalny dysk twardy.

Lista czcionek PCL Zawiera liste czcionek PCL dostepnych w drukarce lub
zainstalowanych na dysku twardym drukarki, jesli
zainstalowano opcjonalny dysk twardy.

Katalog dysku Wymaga opcjonalnego dysku twardego drukarki. Drukuje
strony z listg wszystkich pobranych plikbw na dysku twardym
(np. czcionki i makra).

Strona rozwigzywania probleméw z jakoscia | Zawiera liste czestych probleméw z jakoscia druku oraz
druku wskazéwki dotyczgce ich rozwiqgzywania. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Drukowanie strony
rozwiazywania problemow z jakoscig druku on page 168.

See also:
Problemy z jakoscig druku on page 167
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Funkcje

Strony prébne

Drukarka zawiera szereg przyktadowych stron, ktére demonstrujg rézne funkcje drukarki.

Demonstracja grafiki Drukuje strone w celu zademonstrowania mozliwosci

drukowania obrazéw graficznych.

Demonstracja biurowa Drukuje strone w celu zademonstrowania mozliwosci

drukowania biurowych obrazéw graficznych.

Demonstracja 2-stronna Wymaga opcji automatycznego drukowania dwustronnego.

Drukuje dwie strony na jednym arkuszu w celu
zademonstrowania mozliwosci drukowania dwustronnego.

Demonstracja trybu drukowania Drukuje trzy egzemplarze strony demonstracji biurowej w

kazdym trybie jakosci druku w celu przedstawienia szybkosci i
rozdzielczosci drukarki.

Strony prébnika CMYK Drukuje wielostronicowy arkusz prébnika koloru CMYK.

Strony prébnika RGB Drukuje wielostronicowy arkusz prébnika koloru RGB.

Strony probnika koloru PANTONE Drukuje wielostronicowy arkusz prébnika koloru
PANTONE\256.

Aby wydrukowa¢ strony demonstracyjne grafiki, biurowej i 2-stronnej:

1.

2.
3.
4

Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Strony prébne > OK.

Wybierz zgdang strone prébng, a nastepnie nacisnij OK.

Wybierz jedng z nastepujgcych opgji:

e  Druk pojedynczy: drukuje pojedynczq strone prébna.

e Drukowanie ciggte: drukuje strony prébne do czasu zatrzymania drukowania poprzez
nacisniecie przycisku Anuluj na panelu sterowania drukarki.

Nacisnij przycisk OK, aby drukowaé.

Note: Te strony mozna réwniez wydrukowa¢ z programu CentreWare® Internet Services, z zaktadki

Print (Druk). Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, patrz Korzystanie z ustug CentreWare®
Internet Services on page 39.

See also:

Uzywanie stron prébnika koloru on page 171
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Funkcje

Wiecej informagji

Ta sekcja opisuje:
e  Drukarka ColorQube 8570 on page 26
e  Drukarka ColorQube 8870 on page 27

e  Xerox Support Centre (Centrum pomocy Xerox) on page 28

Wiecej informacji na temat drukarki i jej mozliwosci mozna uzyskaé ze zrédet i odsytaczy sieci Web

podanych w ponizszych tabelach.

Drukarka ColorQube 8570

Informacje

Installation Guide

?rédto

Dostarczono z drukarkg

Skrécona instrukcja obstugi

Dostarczono z drukarkg

User Guide (PDF)

Dostarczono z drukarka, Software and
Documentation disc. Dostepny rowniez:

www.xerox.com/office/CQ8570docs

System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu)

www.xerox.com/office/CQ8570docs

Samouczki wideo

www.xerox.com/office/CQ8570docs

Recommended Media List (Lista
zalecanych nosnikéw)

Stany Zjednoczone: www.xerox.com/paper
Europa: www.xerox.com/europaper

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

www.xerox.com/office/CQ8570support

Pomoc techniczna

www.xerox.com/office/CQ8570support

Pomoc techniczna PhaserSMART

www.phasersmart.com

Informacje na temat menu lub komunikatéw
o btedach

Przycisk Pomoc (?) na panelu sterowania

Strony informacyjne

Drukowanie z menu panelu sterowania
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Drukarka ColorQube 8870

Informacje

Funkcje

?rédto

Installation Guide

Dostarczono z drukarkg

Skrécona instrukcja obstugi

Dostarczono z drukarkg

Podrecznik uzytkownika (PDF)

Dostarczono z drukarkq, Software and
Documentation disc. Dostepny réwniez:

www.xerox.com/office/CQ8870docs

System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu)

www.xerox.com/office/CQ8870docs

Samouczki wideo

www.xerox.com/office/CQ8870docs

Recommended Media List (Lista
zalecanych nosnikéw)

Stany Zjednoczone: www.xerox.com/paper
Europa: www.xerox.com/europaper

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

www.xerox.com/office/CQ8870support

Pomoc techniczna

www.xerox.com/office/CQ8870support

Pomoc techniczna PhaserSMART

www.phasersmart.com

Informacje na temat menu lub komunikatéw
o btedach

Przycisk Pomoc (?) na panelu sterowania

Strony informacyjne

Drukowanie z menu panelu sterowania
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Funkcje

Xerox Support Centre (Centrum pomocy Xerox)

Program narzedziowy Xerox Support Centre (Centrum pomocy Xerox) stanowi centralng lokalizacje, w
ktérej mozna uzyskaé ponizsze informacje:

e  Podreczniki uzytkownika i samouczki video
¢ Rozwigzania probleméw
e  Stan drukarki i materiatéw eksploatacyjnych
e Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i recykling
e Odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania
Note: Program narzedziowy Xerox Support Centre (Centrum pomocy Xerox) mozna pobrac i
zainstalowaé przy uzyciu odsytacza na dysku Software and Documentation disc lub z witryny
internetowej ze sterownikami Xerox:
e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570drivers
e Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870drivers

Xerox Support Centre (Centrum pomocy Xerox) jest dostepne dla systeméw Windows XP SP1 i
nowszych lub Mac OS X, wersja 10.3 i nowsze.

Aby uruchomié¢ program Xerox Support Centre (Centrum pomocy Xerox):

1. Wybierz jedna z nastepujacych opcji: xerox @

e  System Windows: Kliknij dwukrotnie ikone Xerox Support
Centre (Centrum pomocy Xerox) na pulpicie. %
e  Komputery Macintosh: Kliknij ikone Xerox Support Centre 1/ 4
(Centrum pomocy Xerox) w pasku dokowania. /

::-;‘:zr?

2.  Wybierz drukarke z listy rozwijanej Wybierz drukarke. 4

Note: Nalezy posiadaé potgczenie internetowe, aby wyswietli¢ podreczniki i filmy wideo na stronie
WWW.
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Instalacja i konfiguracja

Ten rozdziat opisuje:

Przeglgd instalacji i konfiguracji on page 30

Przydzielanie adresu IP drukarki on page 32

Korzystanie z ustug CentreWare® Internet Services on page 39
Instalowanie oprogramowania on page 41

Ustawienia oszczedzania energii on page 48
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Przeglgd instalacji i konfiguracji

Ta sekcja opisuje:

e  Wybor metody potgczenia on page 30

e Podtgczanie do sieci on page 31

e  Podtgczanie bezposrednio za pomoca USB on page 31

Przed uzyciem drukarki nalezy:
1. Upewnic sig, ze drukarka jest podtgczona prawidtowo i wigczona.

2. Zainstalowac¢ sterowniki i programy narzedziowe. Procedura instalacji oprogramowania zalezy od
typu potgczenia (sieciowe czy USB).

3. Skonfigurowaé oprogramowanie.

Wybér metody potgczenia

Drukarke mozna podtqgczyé poprzez sie¢ za pomocg kabla Ethernet lub bezposrednio za pomocq kabla
USB. Wymagania dotyczqce sprzetu i okablowania sg rézne dla réznych metod potgczenia. Routery,
koncentratory, przetgczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet i USB nie sq dostarczane z drukarkq i
nalezy je zakupi¢ oddzielnie.

Drukowanie strony konfiguracji potgczenia

Drukarka wyposazona jest w strone informacyjng konfiguracji potgczenia, ktéra zawiera ilustracje
pomagajqgce w konfiguracji. Strona konfiguracji potgczenia jest drukowana po pierwszym
uruchomieniu drukarki, jesli w jednej z tac znajduje sie papier. Aby wydrukowac strone ponownie, uzyj
ponizszych instrukcji.

Aby wydrukowac¢ strone konfiguracji potgczenia:
1. Podtqcz drukarke, wtqcz jg, a nastepnie poczekaj na jej nagrzanie.

2. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3.  Wybierz Konfiguracja potgczenia > OK.
4. Woybierz Strona konfiguracji potgczenia > OK.

Note: Aby uzyska¢ wiecej informacji i ilustracji dotyczgcych potaczenia, patrz Podrecznik instalacji
dostarczony z drukarkg.
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Podtgczanie do sieci

Jesli komputer jest podtgczony do sieci biurowej lub domowej za pomocg przewodéw lub
bezprzewodowo, kabel Ethernet bedzie uzywany do podtgczenia drukarki do sieci. Sie¢ Ethernet moze
taczy¢ drukarke z jednym lub kilkoma komputerami i moze obstugiwaé wiele drukarek i systemow
jednoczesnie. Potgczenie Ethernet jest zalecane, poniewaz jest zwykle szybsze niz potgczenie USB i
umozliwia bezposredni dostep do ustawienr drukarki poprzez ustuge CentreWare® Internet Services.

Aby podtqczy¢ drukarke do sieci:

1. Przed wigczeniem drukarki podtgcz kabel Ethernet kategorii 5 lub lepszej od drukarki do gniazda
sieci lub routera.

Potrzebny bedzie koncentrator Ethernet lub router DSL bgdZ kablowy (przewodowy lub
bezprzewodowy) oraz co najmniej dwa kable Ethernet kategorii 5 lub lepszej (jeden kabel dla
kazdego urzgdzenia). Aby podtqczy¢ drukarke do koncentratora lub routera Ethernet, najpierw za
pomocq jednego kabla podtgcz do koncentratora/routera komputer, a nastepnie za pomocg
drugiego kabla podtgcz do koncentratora/routera drukarke. Mozna uzyé dowolnego portu w
koncentratorze/routerze poza portem nadrzednym.

2. Podtqcz przewdd zasilania, a nastepnie podtgcz go do drukarki i wigcz jg. Aby uzyskaé informacje
na temat bezpieczenstwa, patrz Bezpieczenstwo dotyczqgce prgdu elektrycznego on page 10.

3. Ustaw adres IP recznie lub wtgcz automatyczne wykrycie adresu IP drukarki (sieci). Jesli w firmie
jest administrator systemu, nalezy go spytaé¢ o adres IP drukarki. Aby uzyskaé szczegotowe
informacje, patrz Przydzielanie adresu IP drukarki on page 32.

Podtgczanie bezposrednio za pomocg USB

W przypadku podtaczania drukarki do jednego komputera lub w przypadku braku sieci mozna uzy¢
potaczenia USB. Aby korzystaé z potqczenia USB, uzytkownicy komputera PC muszq

mieé zainstalowany system operacyjny Microsoft Windows XP SP1/2003 Server lub nowszy.
Uzytkownicy komputeréw Macintosh muszqg dysponowaé systemem operacyjnym Mac OS X w wersji
10.3 lub nowszej.

Note: Potgczenie USB nie oferuje dostepu do programu CentreWare® Internet Services, ani nie
umozliwia komunikacji dwukierunkowej w sterowniku drukarki, niezbednej miedzy innymi
do oferowania takich informacji jak stan papieru zatadowanego do tac.

Aby podtqgczyé drukarke do komputera za pomoca kabla USB:

1. Podtqcz przewdd zasilania, a nastepnie podtgcz go do drukarki i wtgcz jg. Aby uzyskaé informacje
na temat bezpieczenstwa, patrz Bezpieczenstwo dotyczqgce pragdu elektrycznego on page 10.

2. Podtqcz jeden koniec kabla USB 2.0 standardu A/B do portu USB w drukarce. Aby uzyskaé
informacje o lokalizacji portu USB, patrz Widok z prawej strony on page 19.

3. Podtgcz drugi koniec kabla USB do portu USB w komputerze.
4, Po wyswietleniu Kreatora znajdowania nowego sprzetu systemu Windows wytgcz go.

5. Mozna teraz zainstalowaé sterowniki drukarki. Przejdz do sekcji Instalowanie oprogramowania on
page 41.
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Przydzielanie adresu IP drukarki

Ta sekcja opisuje:

e Automatyczne przydzielanie adresu IPv4 on page 32
e Reczne przydzielanie adresu IPv4 on page 33

e Konfigurowanie protokotu IPv6 on page 34

e Resetowanie konfiguracji TCP/IP on page 38

Jesli komputer jest podtgczony do duzej sieci, skontaktuj sie z jej administratorem w celu uzyskania
informacji o prawidtowych adresach TCP/IP i dodatkowej konfiguracji.

W przypadku tworzenia wtasnej matej sieci lokalnej lub podtgczania drukarki bezposrednio do
komputera za pomocg sieci Ethernet nalezy wykonaé procedure automatycznego ustawiania adresu IP
drukarki.

Adres IP moze by¢ przydzielony automatycznie poprzez uzycie protokotu AutoIP lub poprzez protokéot
DHCP, bgdz recznie poprzez okreslenie statego adresu. Jednak adresy sieciowe przydzielone przez DHCP
sq tymczasowe. Po uptywie okreslonego czasu sie¢ moze przypisa¢ nowy adres IP do drukarki, co moze
spowodowac problemy z potgczeniem. Aby to naprawic lub jesli administrator sieci wymaga
statycznego adresu IP drukarki, mozna przydzieli¢ adres IP drukarki recznie. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, patrz Reczne przydzielanie adresu IPv4 on page 33.

See also:
Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem:
Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570support
Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870support

Automatyczne przydzielanie adresu IPv4

Domyslnie drukarka jest automatycznie rozpoznawana w sieci, do ktérej jest podtgczona i adres IP jest
uzyskiwany przy uzyciu protokotu DHCP. W takim przypadku nie ma potrzeby wykonywania zadnych
czynnosci, z wyjqtkiem zapisania adresu IP drukarki; bedzie on potrzebny w celu uzyskania dostepu do
programu CentreWare® Internet Services i zainstalowania oprogramowania. Po podtgczeniu drukarki
do sieci automatycznie wyszuka ona dostepny adres IP.

Notes:

e Aby automatyczny instalator dziatat, drukarka musi by¢ podtgczona do dziatajqcej sieci
TCP/TP.

e Adres IP drukarki mozna wyswietli¢ w dowolnej chwili na stronie konfiguracyjnej lub na
panelu sterowania drukarki. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Znajdowanie
adresu IP drukarki on page 40.

Jesli konieczne jest przypisanie adresu IP przy uzyciu metody innej niz DHCP lub dla protokotu innego
niz IPv4, na przyktad IPv6, patrz Konfigurowanie protokotu IPv6 on page 34 lub pomoc online
programu CentreWare® Internet Services.
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Reczne przydzielanie adresu IPv4

Notes:

» Niniejsze instrukcje dotyczqg potgczenia przy uzyciu protokotu IPv4. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje na temat protokotu IPv6, patrz Konfigurowanie protokotu IPv6
on page 34 lub zapoznaj sie z pomocg online programu CentreWare® Internet Services.

e  Sprawdz, czy komputer ma adres IP skonfigurowany odpowiednio do sieci. Skontaktuj sie
z administratorem sieci, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.

W przypadku sieci bez serwera DNS lub srodowiska, w ktérym administrator sieci przydziela adresy IP
drukarkom, mozna uzy¢ tej metody do recznego ustawienia adresu IP. Jesli dokonujesz ustawien w
matym biurze z jednym komputerem PC uzywajacym potgczenia modemowego, mozesz rowniez
recznie ustawic adres IP korzystajac z tej metody.

Notes:

e  Podczas recznego przydzielania adresu IP konieczne bedzie podanie adresu maski sieci.
Jesli nie wiesz co to jest, pozostaw to pole puste. Drukarka wybierze odpowiedni adres
maski sieci.

e  Podczas recznego przydzielania adresu IP konieczne bedzie podanie domyslnego adresu
routera lub bramy. Adres routera jest wymagany do komunikacji z urzgdzeniem hosta z
dowolnego miejsca poza lokalnym segmentem sieci.

Aby recznie ustawi¢ adres IP z panelu sterowania drukarki w przypadku protokotu IPv4:

1.  Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wybierz Konfiguracja potgczenia > OK.

Wybierz Konfiguracja sieci > OK.

Wybierz Konfiguracja TCP/IPv4 > OK.

W opgcji IPv4 zaznacz ustawienie. Jesli ustawienie jest wytgczone, nacisnij OK, aby zmieni¢ je na
Wt.

Woybierz opcje DHCP/BOOTP > OK, aby ustawi¢ jg na Wyt.

Wybierz opcje AutoIP > OK, aby ustawi¢ jg na Wyt.

Wybierz Adres IPv4: > OK.

Uzyj przyciskoéw strzatek i przycisku OK, aby wpisaé adres IP. Adres IP sktada sie z czterech grup cyfr
oddzielonych kropkami: xxx.xxx.xxx.xxx. W pierwszej grupie cyfr uzyj przyciskdw strzatek do gory i
w do6t aby wybra¢ pierwszg liczbe adresu, a nastepnie nacidnij przycisk OK, aby ustawic liczbe i
przejsc do kolejnej grupy cyfr. Powt6rz ten proces dla pozostatych grup cyfr.

10. Nacisnij OK. Drukarka wyswietli komunikat o tym, ze sprawdza duplikaty adresu IP. Jesli nie
znajdzie zadnych, procedura zostanie zakoriczona. Jesli wprowadzona liczba jest juz uzywana w
sieci, konieczne bedzie wprowadzenie innego adresu.

v~ WwN
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Konfigurowanie protokotu IPv6

Ta sekcja opisuje:

e  Wigczanie protokotu IPv6 on page 34

e Ustawianie ID interfejsu on page 35

e  Automatyczne przydzielanie adresu IPv6 on page 35
e  Korzystanie z protokotu DHCPv6 on page 36

e Reczne przydzielanie adresu IPv6 on page 37

e Ustawianie pierwszenstwa adresu on page 38

Wigczanie protokotu IPv6

Protokéot IPv6 mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ niezaleznie od protokotu IPvA.

Note: Jesli wytqaczony zostanie protokot IPv4 i IPv6, potgczenie z drukarkg zostanie utracone. Aby
uzyskaé informacje na temat przywracania domyslnych ustawien TCP/IP, patrz Resetowanie
konfiguracji TCP/IP on page 38.

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ protokét IPv6, uzyj jednej z nastepujgcych opgji:
e  Panel sterowania drukarki
e CentreWare® Internet Services

Witqgczanie protokotu IPv6 za pomocq panelu sterowania

1.  Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wybierz Konfiguracja potgczenia > OK.

Wybierz Konfiguracja sieci > OK.

Wybierz opcje Konfiguracja TCP/IPv6 > OK.

W opgcji IPv6 nacisnij przycisk OK, aby przetgczy¢ jg pomiedzy ustawieniem Wt. i Wyt.

v & WwWN

Wrtaczanie protokotu IPv6 za pomocg programu CentreWare® Internet Services

1. Uruchom przeglgdarke internetowg na komputerze.

2.  Wopisz adres IP drukarki w polu Address (Adres) przegladarki.

3. Na stronie CentreWare® Internet Services kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).
4

W panelu nawigacyjnym po lewej stronie wybierz folder Protocols (Protokoty), a nastepnie kliknij
opcje TCP/IP.

Kliknij przycisk TCP/IP (v6).
Zaznacz pole wyboru TCP/IP v6 Enabled (TCP/IP v6 wtgczone), aby wtaczy¢ protokét TCP/IP v6.
7. Kliknij opcje Save Changes (Zapisz zmiany), znajdujqca sie na dole strony.

o un
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Ustawianie ID interfejsu

Posiadana drukarka obstugujgca protokét IPv6 ma jeden interfejs o wielu adresach. ID interfejsu to
czes¢ adresu znajdujgca sie po prefiksie. Drukarka uzywa ID interfejsu podczas przydzielania adresu
tqcza lokalnego i automatycznych adreséw uzywajqcych prefikséw dostarczonych przez router. Nie jest
uzywany w adresach dostarczonych przez DHCPv6. Adresy tgcza lokalnego sq uzywane przez wezty do
komunikacji z innymi weztami w tej samej sieci lokalnej. Do ustawienia ID interfejsu stuzq dwie opcje:

e Domyslnie ID interfejsu jest automatycznie obliczane z adresu MAC powigzanego z interfejsem.
ID jest rézne dla kazdego urzgdzenia. Jest to zalecana metoda ustawiania ID interfejsu.

e Inng opcjq jest reczne ustawienie ID interfejsu. ID interfejsu musi mieé dtugos¢ 64 bitéw (8
bajtéw) i nie moze zawieraé znakdéw specjalnych innych niz dwukropki i prawidtowe cyfry
szesnastkowe (od 0 do 9, od ado f lub od A do F).

Note: Ustaw ID interfejsu za pomocq ustugi CentreWare® Internet Services. Jesli ID interfejsu
zostanie zmieniony, zostanie wyswietlony monit o zresetowanie drukarki w celu uwzglednienia
zmian.

Aby ustawi¢ ID interfejsu za pomocq ustugi CentreWare® Internet Services:

1. Uruchom przeglgdarke internetowq na komputerze.

2.  Wpisz adres IP drukarki w polu Address (Adres) przeglgdarki.

3. Na stronie CentreWare® Internet Services kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).
4

W panelu nawigacyjnym po lewej stronie rozwin folder Protocols (Protokoty), a nastepnie kliknij
opcje TCP/IP.

Kliknij przycisk TCP/IP (v6).
Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

o wn

e Wybierz opcje User Interface ID from MAC address (ID interfejsu uzytkownika z
adres MAC).

e  Wybierz opcje Use this Interface ID (Uzyj tego ID interfejsu), a nastepnie wpisz adres w
wyswietlonym polu.
7.  Kliknij opcje Save Changes (Zapisz zmiany), znajdujgcq sie na dole ekranu.

Automatyczne przydzielanie adresu IPv6

Adresy mozna przydziela¢ automatycznie, gdy odnaleziony zostanie router oferujgcy jeden lub kilka
prefiksow. Automatycznie przydzielone adresy majg wyznaczone trasy. Kazdy prefiks dostarczony przez
router jest potgczony z ID interfejsu w celu utworzenia adresu. Korzystanie z prefikséw dostarczonych
przez router jest domyslnie wtgczone.

Aby wtqgczy¢ lub wytagczy¢ automatyczne przydzielanie adresu, uzyj jednej z nastepujacych opgji:
e  Panel sterowania drukarki
e  CentreWare® Internet Services
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Wigczanie lub wytaczanie automatycznego przydzielania adreséw za pomocq panelu sterowania

1.  Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wybierz Konfiguracja potgczenia > OK.
Wybierz Konfiguracja sieci > OK.
Wybierz opcje Konfiguracja TCP/IPv6 > OK.

v~ WwN

Wybierz opcje Automatyczne przydzielanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ automatyczne przydzielanie.

Wiqgczanie lub wytgczanie automatycznego przydzielania adresu za pomocg CentreWare®
Internet Services

1. Uruchom przeglgdarke internetowg na komputerze.

2.  Wpisz adres IP drukarki w polu Address (Adres) przeglgdarki.

3. Na stronie CentreWare® Internet Services kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).
4

W panelu nawigacyjnym po lewej stronie rozwin folder Protocols (Protokoty), a nastepnie kliknij
opcje TCP/IP.

Kliknij przycisk TCP/IP (v6).

W sekcji Automatic Address Assignment (Automatyczne przydzielanie adresu) zaznacz/usun
zaznaczenie opcji Use router supplied prefixes (Uzyj prefikséw dostarczonych przez router).

o wn

7. Kliknij opcje Save Changes (Zapisz zmiany), znajdujqcg sie na dole strony.

Korzystanie z protokotu DHCPv6

Protok6t DHCPv6 jest uzywany do pobrania informacji TCP/IP.

Nastepujace opcje DHCPv6 sq dostepne w ustudze CentreWare® Internet Services:

e Asdirected by the router (Zgodnie z routerem): DHCPv6 jest wykonywane zgodnie z wartoSciami
w routerze. Jest to ustawienie domyslne.

e  Always, for all configuration options (stateful) (Zawsze, dla wszystkich opcji konfiguracji (ze
stanem)): DHCPv6 ze stanem zawsze jest wykonywany, a flagi routera zwigzane ze sposobem
wykonania DHCP sq ignorowane. Opcje konfiguracyjne i adresy IPv6 zostang zaakceptowane, jesli
DHCPv6 jest pomyslne.

e Always, for all configuration options except address (stateless) (Zawsze, dla wszystkich opcji
konfiguracji z wyjgtkiem adresu (bez stanu)): DHCPv6 bez stanu zawsze jest wykonywany, a flagi
routera zwigzane ze sposobem wykonania DHCP sg ignorowane. Opcje konfiguracji zostang
zaakceptowane jesli DHCPv6 jest pomyslne, ale nie zostanie przydzielony adres IPvé.

e Never (Nigdy): DHCPv6 nie jest uzywany, nawet jesli wymaga tego router.

Ustawianie opcji DHCPv6 za pomocqg panelu sterowania

1.  Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2. Wybierz Konfiguracja potgczenia > OK.
3. Wybierz Konfiguracja sieci > OK.
4.  Woybierz opcje Konfiguracja TCP/IPv6 > OK.

36 ColorQube 8570/8870 Color Printer
User Guide



Instalacja i konfiguracja

5. Woybierz opcje Tryb DHCPv6 > OK.
6. Wpybierz opcje DHCPv6: Router, Ze stanem, Bez stanu lub Nigdy.
7. Nacisnij przycisk OK.

Ustawianie opcji DHCPv6 za pomocq ustugi CentreWare® Internet Services

1. Uruchom przeglgdarke internetowg na komputerze.

2. Wopisz adres IP drukarki w polu Address (Adres) przeglgdarki.

3. Na stronie CentreWare® Internet Services kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).
4

W panelu nawigacyjnym po lewej stronie rozwin folder Protocols (Protokoty), a nastepnie kliknij
opcje TCP/IP.

Kliknij przycisk TCP/IP (v6).
W sekcji DHCPv6 zaznacz/usun zaznaczenie zgdanej opcji DHCPv6.

o wn

7.  Kliknij opcje Save Changes (Zapisz zmiany), znajdujgcg sie na dole strony.

Reczne przydzielanie adresu IPv6

Recznie wprowadzony adres IPv6 jest uzywany razem z innymi adresami IPv6. Aby recznie utworzy¢
adres, wprowadz adres IPv6 i dtugosé prefiksu w polach w ustudze CentreWare® Internet Services.

Aby recznie ustawié¢ adres IPv6, uzyj jednej z nastepujgcych opgji:
e  Panel sterowania drukarki
e  CentreWare® Internet Services

Ustawianie adresu IPv6 za pomocqg panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wybierz Konfiguracja potgczenia > OK.

Wybierz Konfiguracja sieci > OK.

Wybierz opcje Konfiguracja TCP/IPv6 > OK.

Wybierz opcje Adres reczny, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wtgczy¢ reczne adresowanie.
Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby wybra¢ opcje Adres reczny: :: nastepnie nacisnij OK.

No U~ WwN

Aby ustawié adres:

a. Zapomocq przycisku Strzatka w gore lub Strzatka w dét ustaw pierwszy numer, a nastepnie
nacisnij przycisk OK aby ustawié¢ numer.

b. Kontynuuj ustawianie poszczegdlnych numeréw, naciskajqc przycisk OK po ustawieniu
kazdego z nich. Po dotarciu do konca adresu nacisnij przycisk OK, aby wréci¢ do menu.

Ustawianie adresu IPv6 za pomocq ustugi CentreWare® Internet Services

1. Uruchom przeglgdarke internetowqg na komputerze.

2.  Wpisz adres IP drukarki w polu Address (Adres) przeglgdarki.

3. Na stronie CentreWare® Internet Services kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).
4

W panelu nawigacyjnym po lewej stronie rozwin folder Protocols (Protokoty), a nastepnie kliknij
opcje TCP/IP.

ColorQube 8570/8870 Color Printer 37
User Guide



Instalacja i konfiguracja

Kliknij przycisk TCP/IP (v6).

W polu Manual Address Assignment (Reczne przydzielanie adresu), wybierz opcje Use this
address (Uzyj tego adresu), a nastepnie wpisz adres w wyswietlonym polu.

Kliknij opcje Save Changes (Zapisz zmiany), znajdujgcg sie na dole strony.

Ustawianie pierwszenstwa adresu

Pierwszenstwo adresu moze by¢ ustawione w celu preferowania adresu IPv6 lub IPv4, gdy oba typy sg
dostepne. Domyslne ustawienie to preferowanie adresow IPv6. Ustaw pierwszenstwo adresu za
pomocg programu CentreWare® Internet Services.

Aby ustawié pierwszeristwo adresu za pomocg ustugi CentreWare® Internet Services:

1.

2.
3.
4

w

Uruchom przeglgdarke internetowg na komputerze.
Wohisz adres IP drukarki w polu Address (Adres) przegladarki.
Na stronie CentreWare® Internet Services kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

W panelu nawigacyjnym po lewej stronie rozwin folder Protocols (Protokoty), a nastepnie kliknij
opcje TCP/IP.

Kliknij przycisk TCP/IP (v6).
W sekcji Address Precedence (Pierwszenstwo adresu), wybierz zgdang opcje.
Kliknij opcje Save Changes (Zapisz zmiany), znajdujgcg sie na dole strony.

Resetowanie konfiguracji TCP/IP

Uzyj nastepujgcej procedury w panelu sterowania drukarki, aby zresetowaé konfiguracje TCP/IP do
ustawien domyslnych:

1.

2.
3.
4

38

Wybierz opcje Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz Konfiguracja potgczenia > OK.

Wybierz opcje Zresetuj konfiguracje potgczenia > OK.

Na ekranie Resetuj konfiguracje potgczenia TERAZ nacisnij przycisk OK.
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Korzystanie z ustug CentreWare®
Internet Services

Ta sekcja opisuje:
e  Dostep do ustugi CentreWare® Internet Services on page 40
e Znajdowanie adresu IP drukarki on page 40

Ustugi CentreWare® Internet Services zapewniajg dostep do wbudowanego serwera sieci WWW
drukarki. Ustugi te umozliwiajqg tatwe obstugiwanie, konfigurowanie i monitorowanie drukarek
sieciowych za pomocg przeglgdarki internetowej na komputerze sieciowym. Ustugi internetowe
CentreWare® Internet Services dajg administratorom dostep do funkcji okreslania stanu drukarki,
konfiguracji, ustawien zabezpieczenia oraz funkcji diagnostycznych. Réwniez zwyktym uzytkownikom
dajq dostep do specjalnych funkcji np. drukowania zachowanych zadan.

Ustuga CentreWare® Internet Services umozliwia:

e  Sprawdzenie stanu materiatéw eksploatacyjnych z komputera, bez potrzeby podchodzenia do
drukarki.

e Dostep do rekordéw rozliczania prac w celu przydzielania kosztéw drukowania i planowania
zakupéw materiatéw eksploatacyjnych.

e Rozwigzanie probleméw z jakoscig wydruku za pomocg wbudowanych narzedzi diagnostycznych.

e Definiowanie wyszukiwania drukarki sieciowej i wyswietlanie listy drukarek za pomocg otoczenia
sieciowego drukarek. Lista oferuje biezgce informacje o stanie i umozliwia zarzgdzanie drukarkami
niezaleznie od serwerdw sieciowych i systemdw operacyjnych.

e Konfigurowanie drukarek z komputera. Ustuga CentreWare® Internet Services utatwia
kopiowanie ustawien z jednej drukarki do drugiej.

e  Skonfigurowanie i uzycie prostego systemu drukowania opartego na przeglgdarce internetowej.
Materiaty marketingowe, szkoleniowe, formularze biznesowe lub inne ustandaryzowane i czesto
uzywane dokumenty mogg by¢ zapisane jako grupa z ich oryginalnymi ustawieniami sterownika, a
nastepnie drukowane na zgdanie z duzq szybkosciq z dowolnej przegladarki internetowej
uzytkownika. Do obstugi tych funkgji konieczna jest drukarka wyposazona w dysk twardy.

e Dostep do podrecznikéw online i informacji pomocy technicznej znajdujacych sie na stronie firmy
Xerox.

Ustuga CentreWare® Internet Services wymaga:

e  Przeglgdarki internetowej i potgczenia TCP/IP pomiedzy drukarkg a siecig (w Srodowiskach
Windows, Macintosh lub UNIX).

e W przeglgdarce internetowej musi byé wtgczona obstuga jezyka JavaScript. Jesli obstuga
JavaScript jest wytgczona, zostanie wyswietlony komunikat z ostrzezeniem i strony nie bedqg
dziata¢ poprawnie.

e W drukarce musi by¢ witgczony protokét TCP/IP i HTTP.
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Dostep do ustugi CentreWare® Internet Services

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona.

2. Uruchom przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP drukarki w polu adresu. Nie wstawiaj liter
~www” przed adresem. Wpisz adres, oddzielajgc grupy cyfr kropkami.

Aby uzyska¢ petne informacje na temat programu CentreWare® Internet Services, kliknij przycisk Help
(Pomoc) w programie CentreWare® Internet Services, aby przejsé do Pomocy online programu
CentreWare® Internet Services.

Znajdowanie adresu IP drukarki

Adres IP drukarki jest niezbedny do korzystania z programu CentreWare® Internet Services. Jesli nie
znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji lub zlokalizuj adres w menu na panelu
sterowania drukarki.

Aby wydrukowaé strone konfiguracji:

1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz opcje Strony informacyjne > OK.

3.  Woybierz opcje Strona konfiguracji > OK.

Aby wyswietli¢ adres IP z panelu sterowania drukarki:
1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz opcje Identyfikacja drukarki > OK.
3. Aby wyswietli¢ adres IP, wybierz odpowiedniqg opcje:
e  Adres TCP/IPv4
e Adresy TCP/IPv6
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Instalowanie oprogramowania

Ta sekcja opisuje:

Wymagania systemu on page 41

Dostepne sterowniki drukarki on page 41

Instalowanie sterownikéw drukarki dla systemu Windows on page 42
Instalowanie sterownika drukarki dla systemu Macintosh OS X on page 43
Instalowanie sterownika drukarki dla systemu UNIX (Linux) on page 46
Instalowanie innych sterownikow on page 47

Xerox Support Centre (Centrum pomocy Xerox) on page 47

Wymagania systemu

PC: Windows Vista, XP SP1 lub nowszy, Windows Server 2003 lub nowszy.
Macintosh: OS X, wersja 10.3 i wyzsze.
UNIX i Linux:

Drukarka obstuguje potgczenia do wielu platform UNIX poprzez interfejs sieciowy. Stacje robocze
obecnie obstugiwane przez aplikacje CentreWare® dla systemu UNIX/Linux dla drukarek
podtaczonych do sieci to:

e Sun Solaris 8,9, 10

e IBMAIX51v5.3

e  Hewlett-Packard HPUX 11.0i 11i
e  Linux Intel

Dostepne sterowniki drukarki

Aby uzyska¢ dostep do specjalnych opcji drukowania, nalezy uzy¢ sterownika drukarki Xerox. Firma
Xerox dostarcza sterowniki dla szeregu jezykdéw opisu strony i systemoéw operacyjnych. Dostepne sq
nastepujgce sterowniki drukarek. Aby uzyska¢ dostep do wiekszej ilosci opcji sterownikéw drukarki oraz
najnowszych sterownikéw drukarki, przejdz do witryny internetowej ze sterownikami Xerox:

Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570drivers
Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870drivers

Sterownik drukarki ?rédto Opis
Sterownik PostScript CD/DVD i Internet | Zaleca sie uzycie sterownika PostScript, aby
systemu Windows mozna byto w petni wykorzystaé¢ specjalne

funkcje systemu i oryginalny jezyk Adobe
PostScript. (Domyslny sterownik drukarki).

Sterownik PCL5c Windows Tylko Internet Sterownik PCL (Printer Command Language)

moze by¢ uzywany dla aplikacji wymagajgcych
jezyka PCL.

ColorQube 8570/8870 Color Printer 41
User Guide



http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=ColorQube+CQ8570&PgName=driver&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=ColorQube+CQ8870&PgName=driver&Language=polish

Instalacja i konfiguracja

Sterownik drukarki ?rédto Opis
Xerox Global Print Driver™ CD/DVD i Internet | Ten sterownik umozliwia drukowanie z
(Windows) komputera PC do dowolnej drukarki Xerox

obstugujacej PostScript. Konfiguruje sie do
indywidualnej drukarki podczas instalacji.

Xerox Mobile Express Driver™ Tylko Internet Ten sterownik umozliwia drukowanie z
(Windows) komputera PC do dowolnej drukarki Xerox

obstugujgcej PostScript. Jest to szczeg6lnie
przydatne dla podrézujgcych profesjonalistow,
ktérzy muszg drukowaé na wielu drukarkach.

Sterownik systemu Mac OS X CD/DVD i Internet | Ten sterownik umozliwia drukowanie z systemu
(wersja 10.3 i wyzsze) operacyjnego Mac OS X (wersja 10.3 i nowsze).
Sterownik PostScript dla Tylko Internet Ten sterownik umozliwia drukowanie z systemu
systemu UNIX operacyjnego UNIX lub Linux.

Instalowanie sterownikéw drukarki dla systemu Windows

Niniejsze instrukcje dotyczq instalowania sterownika PostScript z dysku Software and Documentation
disc dostarczonego z drukarkg. W przypadku instalowania sterownika drukarki PCL5 dla systemu
Windows patrz Instalowanie innych sterownikow on page 47.

1.

42

Wt6z dysk do napedu CD lub DVD. Jesli instalator nie zostanie uruchomiony, wykonaj nastepujgce
Czynnosci:

a. Kliknij menu Start, a nastepnie kliknij opcje Uruchom.

b. W oknie Uruchom wpisz: <naped CD lub DVD>:\Setup.exe, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W dolnej czesci ekranu instalatora kliknij przycisk Jezyk, wybierz z listy jezyk, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

Kliknij opcje Zainstaluj sterownik drukarki.
Kliknij przycisk Zgadzam sie, aby zaakceptowaé umowe licencyjng.

Na liscie Wykryte drukarki wybierz posiadang drukarke ColorQube, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

Note: W przypadku instalowania sterownikéw dla drukarki podtgczonej do sieci, jesli drukarka nie
jest wymieniona na liscie, kliknij przycisk Adres IP lub nazwa DNS w gérnej czesci okna. W polu
Adres IP lub nazwa DNS wpisz adres IP drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Wyszukaj, aby
zlokalizowa¢ drukarke. Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Jesli nie masz adresu IP
drukarki, wydrukuj strone konfiguracji z panelu sterowania, a nastepnie zlokalizuj adres IP drukarki,
lub spytaj administratora systemu. Aby wydrukowaé strone konfiguracji, patrz Znajdowanie
adresu IP drukarki on page 40.

W oknie dialogowym Opcje instalacji zaakceptuj wartosci domyslne, a nastepnie kliknij Instaluj.
Po zakonczeniu instalagji kliknij przycisk Zakoncz.
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8. W oknie dialogowym Przekazywanie informacji przeczytaj wyswietlone informacje, a nastepnie
wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e  Aby witaczy¢ opcje Przekazywanie informacji, sprawdz, czy pole wyboru Wkacz przekazywanie
informacji jest zaznaczone, a nastepnie kliknij przycisk Zamknij.

e Aby wytgczy¢ opcje Przekazywanie informacji, usur zaznaczenie pola wyboru Wiqcz
przekazywanie informacji, a nastepnie kliknij przycisk Zamknij.

9. Zarejestruj drukarke lub kliknij przycisk Zamknij.
Zostanie wydrukowana strona testowa potwierdzajgca instalacje.

See also:
Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem:
Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570support
Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870support

Instalowanie sterownika drukarki dla systemu Macintosh OS X

Ta sekcja opisuje:
e Instalowanie drukarki w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 on page 43
e Instalowanie drukarki w systemie Macintosh OS X w wersji 10.4i 10.5 on page 45

W przypadku potgczenia sieciowego drukarke mozna skonfigurowaé przy uzyciu protokotu Bonjour
(Rendezvous) lub podtqgczyé jg przy uzyciu adresu IP drukarki (dotyczy potgczenia LPD/LPR w systemie
Macintosh OS X w wersji 10.3 lub wyzszej).

W przypadku drukarki nie obstugujgcej sieci podtqcz za pomocqg portu USB. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz Potgczenie USB on page 44.

See also:
Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem:
Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570support
Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870support

Instalowanie drukarki w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3

Potgczenie Bonjour (Rendezvous)

Aby zainstalowac sterownik drukarki z Software and Documentation disc:

1.  Wibz dysk do napedu CD lub DVD w komputerze i uruchom pakiet instalacyjny.

2. Po zainstalowaniu sterownika drukarki otwérz program Printer Setup Utility (Program
narzedziowy konfiguracji drukarki).

Note: Aby zlokalizowaé programy narzedziowe na dysku twardym komputera Macintosh, otworz
folder Applications (Aplikacje), a nastepnie otworz folder Utilities (Programy narzedziowe).

3. Potwierdz, ze pierwsze menu rozwijane jest ustawione na Bonjour (Rendezvous).
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Whybierz drukarke z okna.

Woybierz Xerox z listy producentédw w dolnym menu rozwijanym.

Woybierz model drukarki z listy drukarek Xerox, a nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

Note: Jezeli drukarka nie zostata wykryta w sieci, sprawdz, czy drukarka jest wtgczona i czy kabel
Ethernet jest prawidtowo podtgczony. Jedli drukarka jest wtgczona i podtgczona prawidtowo, a do

podtgczenia do sieci uzywany jest kabel Ethernet, sprébuj dodaé drukarke przy uzyciu adresu IP.
Szczegbtowe informacje zawiera ponizszy zestaw instrukgji.

Potgczenie LPD/LPR

1.

o v &~ w

8.

Wi6z dysk Software and Documentation disc do napedu CD lub DVD w komputerze i uruchom
pakiet instalacyjny.

Po zakonczeniu instalacji otworz program Printer Setup Utility (Program narzedziowy konfiguracji
drukarki).

Note: Aby zlokalizowaé programy narzedziowe na dysku twardym komputera Macintosh, otwoérz
folder Applications (Aplikacje), a nastepnie otwérz folder Utilities (Programy narzedziowe).
Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Wybierz opcje IP Printing (Drukowanie IP) z drugiego menu rozwijanego.

Wybierz opcje LPD/LPR z drugiego menu rozwijanego.

Wohisz adres IP drukarki w polu Printer Address (Adres drukarki). Sprawdz, czy pole Queue Name
(Nazwa kolejki) jest puste.

Woybierz opcje Xerox z menu Printer Model (Model drukarki), a nastepnie wybierz odpowiadajgcy
mu plik PPD.

Kliknij przycisk Add (Dodaj). Drukarka zostanie dodana do listy.

Potgczenie USB

1.

® Noun &~Ww

4l

Wi6z dysk Software and Documentation disc do napedu CD lub DVD w komputerze i uruchom
pakiet instalacyjny.

Po zakonczeniu instalacji otworz program Printer Setup Utility (Program narzedziowy konfiguracji
drukarki).

Note: Aby zlokalizowaé programy narzedziowe na dysku twardym komputera Macintosh, otwérz
folder Applications (Aplikacje), a nastepnie otwérz folder Utilities (Programy narzedziowe).
Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Woybierz USB z menu rozwijanego.

Whybierz drukarke z okna.

Woybierz Xerox z listy producentéw.

Woybierz odpowiedniq konfiguracje drukarki z listy dostepnych drukarek.

Kliknij przycisk Add (Dodaj).
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Instalowanie drukarki w systemie Macintosh OS X w wersji 10.4i 10.5

Aby zainstalowa¢ sterownik drukarki z Software and Documentation disc:

No v D>wN-=

10.
11.

12.

Wt6z dysk do napedu CD lub DVD.

Na ekranie powitalnym kliknij Continue (Kontynuuj).

Na ekranie umowy licencyjnej kliknij Continue (Kontynuuj).

Przeczytaj umowe licencyjnq i zaakceptuj kliknieciem I Agree (Zgadzam sieg).
Kliknij przycisk Install (Zainstaluj).

Po wyswietleniu monitu wprowadz hasto i kliknij OK.

Po zakonczeniu instalacji na ekranie Select Printer (Wybierz drukarke) wykonaj jedng z ponizszych
czynnosci, jesli to konieczne:

e Wybierz drukarke, jesli jest wyswietlona na liscie.

e Jesli drukarka nie jest wyswietlona na liscie, a jest dostepne potgczenie sieciowe z drukarkg,
kliknij przycisk IP Address or DNS Name (Adres IP lub Nazwa DNS) w wierszu w gérnej czesci
ekranu instalacji. W dostarczonym polu wpisz adres IP drukarki.

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

W liscie rozwijanej Select Printer Model (Wybierz model drukarki) wybierz model drukarki, a
nastepnie kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Kliknij przycisk OK.

Na ekranie instalacji Finish Up (Koriczenie) zarejestruj drukarke, jesli chcesz to teraz zrobi¢, a

nastepnie sprawdz, czy opcja Print a Test Page (Wydrukuj strone testowq) jest zaznaczona. Kliknij
przycisk Continue (Kontynuuj).

Na ekranie udanej instalacji kliknij Close (Zamknij).
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Instalowanie sterownika drukarki dla systemu UNIX (Linux)

1. Wykonaj nastepujgce czynnosci na drukarce:
a. Sprawdz, czy protokot TCP/IP i odpowiednie ztgcze sqg wigczone.
b. Na panelu sterowania drukarki wykonaj jedng z ponizszych czynnosci dla adresu IP:
e Umozliw drukarce konfigurowanie adresu DHCP.
e  Wprowad? adres IP recznie.
c.  Wydrukuj strone konfiguracji i zachowaj jg. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Strona
konfiguracji on page 23.
2.  Wykonaj nastepujgce czynnosci na komputerze:
a. Przejdz od odpowiedniej strony internetowej drukarki:
e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570drivers
e Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870drivers
b. Z menu rozwijanego System operacyjny wybierz opcje UNIX, a nastepnie kliknij Przejdz.

Kliknij pakiet CentreWare® for Unix dla systemu operacyjnego, na ktérym ma
by¢ zainstalowany. Jest to pakiet gtéwny, ktéry musi by¢ zainstalowany przed
pakietem drukarki.

Kliknij przycisk Start, aby rozpoczqé pobieranie.

Powt6rz kroki a i b, a nastepnie kliknij tgcze Printer Package for use with CentreWare® for
Unix installers (Instalatory pakietu drukarki do uzycia z CentreWare® dla systemu Unix).

Kliknij przycisk Start, aby rozpoczq¢ pobieranie.
g. W przegladarce kliknij tgcze Installation Guide (Instrukcja instalacji), a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami instalacji.

Note: W przypadku wystgpienia probleméw z jakoscig druku lub gdy praca nie zostanie
wydrukowana, przejdz do pomocy technicznej PhaserSMART za pomocg CentreWare® Internet
Services. Szczegbtowe informacje znajdujg sie ponize;j.

Aby uzyska¢ dostep do pomocy technicznej PhaserSMART:

1. Uruchom przeglgdarke internetowq.

2. Wpisz adres IP drukarki w polu Adres przegladarki.

3.  Woybierz opcje Wsparcie.

4,  Kliknij tgcze PhaserSMART Diagnostic Tool (Narzedzia diagnostyczne PhaserSMART), aby
uzyskac dostep do funkcji PhaserSMART.

Instalowanie drukarki w przypadku uzywania programu CUPS jako
bufora drukowania

W przypadku uzywania programu CUPS jako bufora drukowania, nalezy doda¢ plik PPD drukarki do
katalogu /usr/share/cups/model/Xerox.

Aby zainstalowaé plik PPD:
1.  Przejdz od odpowiedniej strony internetowej drukarki:
e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570drivers
e Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870drivers
2. Z menu rozwijanego System operacyjny wybierz opcje UNIX, a nastepnie kliknij Przejdz.
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Kliknij acze PPD Files using CUPS Printing Services (Pliki sterownikéw PPD uzywajqcych ustug
drukowania CUPS).

Kliknij przycisk Start, aby rozpoczq¢ pobieranie.
W przegladarce kliknij tgcze README, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.

Instalowanie innych sterownikéw

Inne dostepne sterowniki obejmujg sterownik Xerox Mobile Express Driver, sterownik drukarki PCL5c
dla systemu Windows oraz wersje sterownikdw dla innych systemoéw operacyjnych Windows, takich jak
Windows Vista x64. Te sterowniki mozna pobraé z sieci Internet.

Aby zainstalowaé inne sterowniki:

1.

Wité6z dysk Software and Documentation disc do napedu CD lub DVD. Jesli instalator nie zostanie
uruchomiony, wykonaj nastepujqgce czynnosci:

a. Kliknij menu Start, a nastepnie kliknij opcje Uruchom.
b. W oknie Uruchom wpisz: <naped CD lub DVD>:\Setup.exe, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Kliknij opcje Sterowniki alternatywne (wymaga to potgczenia internetowego).

Na stronie internetowej drukarki w polu System operacyjny, wybierz posiadany system operacyjny,
a nastepnie, jedli jest to konieczne, wybierz jezyk z pola Jezyk. Kliknij przycisk Przejdz, aby
wyszukaé sterowniki.

Zlokalizuj zgdany sterownik na liscie sterownikow, kliknij tgcze, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami pobierania i instalowania sterownika.

Xerox Support Centre (Centrum pomocy Xerox)

Pobieranie i instalowanie programu Xerox Support Centre (Centrum pomocy Xerox). Odsytacz do plikow
znajduje sie na dysku Software and Documentation disc.

1.

W16z dysk do napedu CD lub DVD. Jesli instalator nie zostanie uruchomiony, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

a. Kliknij menu Start, a nastepnie kliknij opcje Uruchom.

b. W oknie Uruchom wpisz: <naped CD lub DVD>:\Setup.exe, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Kliknij Podreczniki i przewodniki.

Kliknij opcje Instaluj Xerox Support Centre (Centrum pomocy Xerox) z sieci Internet.

W oknie dialogowym pobierania pliku kliknij przycisk Zapisz, a nastepnie zapisz plik Centrum
pomocy na komputerze.

Kliknij dwukrotnie zapisany plik. W oknie instalatora kliknij przycisk Kontynuuj.
Po zakonczeniu instalagji kliknij przycisk Zakoncz.
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Ustawienia oszczedzania energii

Ta sekcja opisuje:
e Tryb oszczedzania energii on page 48
e  Szybkie wznawianie on page 49

Ustawienia oszczedzania energii kontrolujg zachowanie trybu oszczedzania energii drukarki.

Tryb oszczedzania energii

Ta sekcja opisuje:
e Konfigurowanie trybu oszczedzania energii on page 48
e  Wigczanie i wytgczanie trybu oszczedzania energii on page 49

Drukarka ColorQube 8570/8870 printer zawiera ustawienia oszczedzania energii przeznaczone do
redukcji zuzycia energii bez konieczno3ci wytgczania drukarki. Te ustawienia mozna ustawi¢ na panelu
sterowania drukarki lub w programie CentreWare® Internet Services. Przycisk Oszczedzanie energii na
panelu sterowania moze by¢ uzywany do przetgczenia drukarki w tryb oszczedzania energii lub do
wyjscia z niego.

Konfigurowanie trybu oszczedzania energii

Aby skonfigurowac tryb oszczedzania energii z panelu sterowania drukarki:
1. Wybierz opcje Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2.  Wybierz opcje Elementy sterowania drukarki > OK.
3. Wybierz opcje Tryb nagrzewania > OK.
4. Wybierz zgdany tryb nagrzewania:
e  Praca aktywowana: Drukarka nagrzewa sie po otrzymaniu pracy drukowania.

e Zaplanowana: Drukarka nagrzewa sie o okreslonej godzinie. W przypadku wybrania tej opcji
ustaw opcje nagrzewania w programie CentreWare® Internet Services. Przejdz do programu
CentreWare® Internet Services, a nastepnie kliknij przycisk Help (Pomoc), aby uzyskaé
szczegbtowe informacje.

e Inteligentna gotowosé: Drukarka automatycznie monitoruje schemat korzystania z drukarki i
ustawia harmonogram nagrzewania w oparciu o uzycie drukarki.

5. Nacisnij OK.
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Witaczanie i wytgczanie trybu oszczedzania energii

1.  Na panelu sterowania drukarki, jesli przycisk Oszczedzanie energii miga powoli, drukarka znajduje
sie w trybie oszczedzania energii. Nacisnij migajgcy przycisk, aby wyjsé z trybu oszczedzania
energii.

2. Jesli przycisk Oszczedzanie energii nie Swieci sig, drukarka nie jest gotowa na przejscie w tryb
oszczedzania energii. Poczekaj az przycisk zaswieci sie, a nastepnie go nacisnij.

Note: Nie mozna przetgczy¢ drukarki w tryb oszczedzania energii, jesli przetwarza prace, znajduje
sie w trybie nagrzewania, czyszczenia lub wytaczania. Przycisk Oszczedzanie energii nie Swieci sie,
gdy drukarka nie moze by¢ przetgczona w tryb oszczedzania energii.

See also:

Panel sterowania on page 20

Szybkie wznawianie

Gdy szybkie wznawianie jest wtgczone, przetgczenie drukarki pomiedzy trybami oszczedzania energii i
gotowosci nastepuje szybciej. Jednak powoduje to zmiane domyslnych limitéw czasu oszczedzania
energii i zwigksza zuzycie energii.

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ Szybkie wznawianie z panelu sterowania drukarki:

1.
2.
3.

Wybierz opcje Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Woybierz opcje Elementy sterowania drukarki > OK.

Wybierz opcje Szybkie wznawianie > OK. Aby zmieni¢ ustawienie, naciénij ponownie przycisk OK.
Note: Szybkie wznawianie mozna réwniez ustawié z programu CentreWare® Internet Services.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, kliknij przycisk Help (Pomoc) w programie CentreWare®
Internet Services.
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Ten rozdziat opisuje:

Przeglgd drukowania on page 52

Obstugiwane materiaty on page 53

tadowanie materiatu on page 56

Ustawianie opcji obstugi papieru on page 63
Drukowanie na nosnikach specjalnych on page 66
Uzywanie specjalnych rozmiaréw papieru on page 82
Tworzenie niestandardowych typéw papieru on page 85
Wybieranie opcji drukowania on page 86

Drukowanie po obu stronach papieru on page 95
Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (N-stron) on page 100
Drukowanie broszur on page 101

Powiekszanie i zmniejszanie stron on page 103
Stosowanie korekty koloru on page 105

Drukowanie czarno-biate on page 107

Drukowanie przektadek on page 108

Drukowanie stron tytutowych on page 109

Drukowanie znakéw wodnych on page 111

Drukowanie obrazow lustrzanych on page 113
Drukowanie specjalnych typow prac on page 115
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Przeglgd drukowania

1.  Woybierz typ nosnika odpowiedni dla drukarki. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz
Obstugiwane materiaty on page 53.

2. Zataduj nodnik do zgdanej tacy, a nastepnie po wyswietleniu monitu okresl rozmiar i typ papieru
na panelu sterowania drukarki.

W aplikagji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe ustawierr drukarki.
Woybierz drukarke z listy.
Otwoérz okno dialogowe wtasciwosci sterownika.

o &~ w

Zmodyfikuj ustawienia sterownika drukarki stosownie do potrzeb, a nastepnie wykonaj ponizsze
czynnosci:

Windows: Kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij Drukuj.

Macintosh: Kliknij przycisk Druku;j.

See also:
tadowanie materiatu on page 56
Wybieranie opcji drukowania on page 86
Drukowanie na nosnikach specjalnych on page 66
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Obstugiwane materiaty

Ta sekcja opisuje:

e  Recommended Media Lists (Listy zalecanych nosnikéw) on page 53
e Zamawianie materiatow on page 54

e 0Ogolne wskazowki tadowania nosnikow on page 54

e Nosniki, ktére mogq uszkodzi¢ drukarke on page 54

e  Wskazoéwki dotyczqce przechowywania papieru on page 55

e  Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru on page 55

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami nosnika. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w tej sekgji, aby zapewnié najlepszg jakos¢ druku i unikngé zacieé.

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nalezy uzywaé nosnikéw do drukowania Xerox przeznaczonych dla
urzgdzenia ColorQube 8570/8870 printer.

Recommended Media Lists (Listy zalecanych nosnikéw)

Petna, regularnie uzupetniana lista zalecanych typéw nosdnikéw jest dostepna na:
¢  Drukarka ColorQube 8570:

Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Stany Zjednoczone)
www.xerox.com/paper

Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Europa):
www.xerox.com/europaper

e  Drukarka ColorQube 8870:

Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Stany Zjednoczone):
www.xerox.com/paper

Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Europa): www.xerox.com/europaper

Mozna réwniez wydrukowa¢ strone porad dotyczgcych papieru, ktéra zawiera wygodng liste
popularnych typéw i rozmiaréw papieru, na ktérych mozna drukowac z kazdej tacy. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje, patrz Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru on page 55.
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Zamawianie materiatow

Aby zamoéwi¢ papier, folie lub inne nosniki specjalne, nalezy odwiedzi¢ lokalnego sprzedawce lub
witryne materiatow eksploatacyjnych dla drukarki:

e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570supplies
e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870supplies

/!\ CAUTION: Uszkodzenia spowodowane przez nieobstugiwany papier, folie i inne nosniki specjalne
nie sq objete gwarancjqg Xerox, umowgq serwisowq i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancjg
catkowitej satysfakcji). Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest
dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Jej zakres moze réznic sie poza tymi
obszarami. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania szczegotowych
informacji.

See also:
Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych on page 137

Ogoélne wskazowki tadowania nosnikéw

Podczas tadowania papieru i nosnikéw do tacy nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:
e Uzywaj tylko zalecanych folii - jakos¢ druku moze réznic sie dla innych folii.

e Nie drukuj na arkuszach etykiet z usunietymi etykietami.

e Przy uzyciu tej drukarki nie mozna drukowa¢ etykiet na ptyty CD.

e Nalezy uzywaé wytgcznie papierowych kopert. Drukuj koperty tylko na jednej stronie.

e Nie nalezy przetadowywac tac papieru.

e Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru nosnika.

See also:
Drukowanie na foliach on page 66
Drukowanie na kopertach on page 69
Drukowanie na etykietach on page 74
Drukowanie na papierze btyszczgcym on page 77
Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym on page 84

Nosniki, ktére mogq uszkodzi¢ drukarke

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z szeregiem typow nosnikéw do drukowania. Jednak niektore
nosniki mogg powodowa¢ niskq jakos¢ wydruku, zwigkszong czestotliwosé zacieé papieru lub
uszkodzenie drukarki.

Nie uzywaj nastepujgcych:
e  Gruby lub porowaty nosnik
e Nosnik plastikowy inny niz obstugiwane folie
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e  Papier z wycieciami lub perforacjami

e  Papier dziurkowany po srodku krétszej krawedzi

e  Papier ze zszywkami

e  Koperty z okienkami, klamrami, bocznymi szwami, klejem z paskami zabezpieczajgcymi

Wskazowki dotyczgce przechowywania papieru

Zapewnienie dobrych warunkéw przechowywania papieru i innych nosnikéw przyczynia sie do
uzyskania optymalnej jakosci druku.

e  Papier nalezy przechowywaé w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wigkszosé
materiatdéw papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania swiatta ultrafioletowego
(UV) lub widzialnego. Materiaty papierowe niszczy w szczeg6lnosci promieniowanie UV
emitowane przez stonce i Swietlowki. Intensywnos¢ i dtugos¢ wystawienia materiatow
papierowych na dziatanie Swiatta widocznego nalezy zmniejszy¢ do minimum.

e Nalezy utrzyma¢ state temperatury i wilgotnos¢ wzgledng.

e Przechowujgc papier nalezy unikaé strychéw, kuchni, garazy i piwnic. W tych pomieszczeniach
zazwyczaj wilgotnosé jest wieksza.

e  Papier powinien by¢ przechowywany na ptask, w paletach, w kartonach, na pétkach lub
w szafkach.

e Nalezy unika¢ spozywania positkéw lub napojéw w miejscach, w ktérych przechowywany lub
uzywany jest papier.

e Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowan papieru, zanim nie bedg one gotowe
do umieszczenia w drukarce. Przechowywany papier nalezy pozostawi¢ w oryginalnym
opakowaniu. W przypadku wigkszosci komercyjnych formatéw opakowanie ryzy zawiera
wewnetrzng warstwe chronigcg papier przed utratg lub absorpcjg wilgoci.

e Niektore nosniki specjalne sq zapakowane w torby umozliwiajgce ponowne szczelne zamkniecie.
Nosnik nalezy przechowywaé w opakowaniu, az bedzie potrzebny. Nieuzywany nosnik nalezy
wtozy¢ z powrotem do opakowania i zamkng¢ je szczelnie.

Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru

Strona porad dotyczacych papieru zawiera liste obstugiwanych papieréw, folii i innych nosnikéw
specjalnych oraz ich rozmiary, obstugiwanych w kazdej tacy w przypadku druku jednostronnego i
automatycznego dwustronnego.

Aby wydrukowa¢ strone porad dotyczgcych papieru:
1. Na panelu sterowania wybierz przycisk Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2.  Wybierz opcje Strony informacyjne > OK.
3. Woybierz opcje Strona porad dotyczgcych papieru > OK.
Zostanie wydrukowana strona porad dotyczqcych papieru.

See also:
Recommended Media Lists (Listy zalecanych nosnikéw) on page 53
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Y adowanie materiatu

Ta sekcja opisuje:

tadowanie papieru do tacy 1 on page 56

Podawanie reczne on page 58

tadowanie papieru do tacy 2, 3, 4 lub 5 on page 59

tadowanie papieru do tacy 1

Note: Aby uzyska¢ instrukcje dotyczgce tadowania nosnika specjalnego, zapoznaj sie z
poszczegblnymi sekcjami w rozdziale Drukowanie na nosnikach specjalnych on page 66.

W Tacy 1 mozna uzywaé nastepujacych typow nosnikow. W celu uzyskania informacji o obstugiwanych
gramaturach, wydrukuj strone porad dotyczgcych papieru. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, patrz
Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru on page 55:

Zwykty papier (kserograficzny)
Firmowy

Papier kolorowy

Karton

Karty indeksowe

Papier o niestandardowym rozmiarze
Papier btyszczgcy

Dziurkowany (dtuzsza krawed?)
Etykiety

Koperty

Folie

Papier zadrukowany (papier juz zadrukowany z jednej strony)

Nosniki specjalne, w tym wizytéwki, papier fotograficzny, kartki pocztowe, papier dziurkowany,
papier Xerox Digital Color Duradocument oraz broszury sktadane na trzy czesci

Taca 1 mieSci maksymalnie:

100 arkuszy zwyktego papieru (kserograficzny 20 funtéw)
50 folii, pocztéwek, arkuszy etykiet lub arkuszy papieru btyszczgcego
10 kopert

See also:

56

Uzywanie specjalnych rozmiaréow papieru on page 82
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Aby zatadowac papier do tacy 1:
1. Wyciagnij i pociggnij w d6t za uchwyt, aby otworzy¢ Tace 1.

8X70-006

2. Otworz wspornik tacy.

8X70-007

3. Wibz papier do tacy. W przypadku drukowania jednostronnego wtéz strong do druku skierowang
w dét i gorg strony w kierunku drukarki.

8X70-090
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4, Dostosuj prowadnice papieru tak, aby przylegaty do zatadowanego do tacy papieru.

8X70-126

5. Aby uzy¢ biezgcej konfiguracji tacy, nacisnij przycisk OK na panelu sterowania drukarki.
Jezeli tadujesz papier nowego rozmiaru lub typu do tacy, wykonaj ponizsze czynnosci:
a. Na panelu sterowania drukarki wybierz opcje Konfiguracja tacy papieru > OK.

b. Wybierz opcje Papier tacy 1 > OK.

c.  Wybierz Zmien konfiguracje > OK.

d. Wybierz rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e. Wybierz typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
See also:

Drukowanie na nosnikach specjalnych on page 66
Uzywanie specjalnych rozmiaréow papieru on page 82

Podawanie reczne

Taca 1 moze by¢ uzywana jako podajnik reczny. Jesli uzywasz papieru takiego jak papier firmowy i nie
chcesz, aby inne osoby uzyty go przez przypadek, drukarka moze by¢ ustawiona na monitowanie o
zatadowanie tego papieru na potrzeby pracy.

Aby wybraé reczne podawanie w systemie Windows:

1. W aplikagji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukuj, wybierz drukarke i otwérz ustawienia
sterownika drukarki.

2. Na karcie Papier/Wyjscie kliknij przycisk strzatki po prawej stronie sekcji Podsumowanie papieru i
wybierz opcje Wybierz tace, a nastepnie Reczne podawanie (Taca 1).

W wyswietlonym oknie dialogowym Reczne podawanie kliknij przycisk Tak.
Whybierz przycisk OK, aby zapisaé ustawienia sterownika.
Wyslij prace drukowania.

o v &~ w

Po wyswietleniu monitu na panelu sterowania drukarki wyjmij papier z Tacy 1, a nastepnie zataduj
do tacy nosnik odpowiedni dla pracy. Praca zostanie wydrukowana.
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Aby wybraé reczne podawanie w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 i nowszych:

1.

v~ WwN

W aplikagji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870 printer.

Woybierz opcje Podawanie papieru z menu rozwijanego.

Z menu Wszystkie strony z wybierz opcje Reczne podawanie do tacy 1 (MPT).

Kliknij przycisk Drukuj.

Po wyswietleniu monitu na panelu sterowania drukarki wyjmij papier z Tacy 1, a nastepnie zataduj
do tacy papier odpowiedni dla pracy. Praca zostanie wydrukowana.

See also:

tadowanie papieru do tacy 1 on page 56

tadowanie papierudo tacy 2, 3,4 lub 5

Note: Aby uzyska¢ instrukcje dotyczgce tadowania nosnika specjalnego, zapoznag;j sie z
poszczegblnymi sekcjami w rozdziale Drukowanie na nosnikach specjalnych on page 66.

W Tacach 2-5 mozna uzywaé nastepujgcych typéw nosnikéw. W celu uzyskania informacgji
o obstugiwanych gramaturach, wydrukuj strone porad dotyczacych papieru. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru on page 55.

Zwykty papier

Firmowy

Papier zadrukowany (papier juz zadrukowany z jednej strony)

Papier btyszczgcy

Papier kolorowy

Karton

Koperty: #10 Commercial, C5 (tylko z klapkg z boku), i DL

Etykiety

Nosniki specjalne obejmujg kartki pocztowe, papier dziurkowany, papier fotograficzny wysokiej
rozdzielczosci do tuszu o konsystencji statej oraz broszury sktadane na trzy czesci
Folie

Kazda z Tac 2-5 moze pomiesci¢ maksymalnie:

525 arkuszy zwyktego papieru (kserograficzny 20 funtéw)
120 folii, pocztowek, arkuszy etykiet lub arkuszy papieru btyszczgcego
40-60 kopert

See also:

Uzywanie specjalnych rozmiarow papieru on page 82
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Aby zatadowac papier do Tacy 2, 3, 4 lub 5:
1. Wyjmij tace z drukarki.

8X70-002

2. Rozsun prowadnice papieru, aby zmiesci¢ papier o uzywanym rozmiarze, jesli to konieczne.

Note: Prowadnice papieru wykrywajg rozmiar papieru w oparciu o to, jak sq utozone w tacy. Jest to
wazne, poniewaz niektoére ustawienia wymagajg, aby papier w tacy odpowiadat rozmiarowi i typowi
wybranemu na panelu sterowania. Ponadto, jesli w polu Papier w sterowniku drukarki wybrano
ustawienie Wybér automatyczny, drukarka musi wykryé rozmiar papieru znajdujgcego sie w tacach,
aby mogta dopasowaé wtasciwy papier do przychodzgcego zadania.

e  Prowadnica dtugosci: Nacisnij boki prowadnicy tak jak to pokazano, a nastepnie przesun
prowadnice, az strzatka na prowadnicy bedzie wskazywaé odpowiedni rozmiar papieru oznaczony
na spodzie tacy. W przypadku prawidtowego ustawienia prowadnica wskoczy na swoje miejsce.

8X70-029

e  Prowadnice szerokosci: Przesur prowadnice szerokosci, az strzatki na prowadnicach bedq
wskazywaé odpowiedni rozmiar oznaczony na spodzie tacy. W przypadku prawidtowego
ustawienia prowadnice wskoczg na swoje miejsce.
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3. Wit6z nosnik do tacy.

W przypadku drukowania jednostronnego wté6z strong do druku skierowang w gére i gérg strony w
kierunku przodu tacy.

8X70-092

/!\ CAUTION: Wewnqtrz tacy znajdujq sie oddzielne linie zapetnienia dla réznych nosnikéw. Nie taduj
papieru do tacy powyzej odpowiedniej linii zapetniania. Przetadowanie tacy moze powodowa¢é
zaciecia.

8X70-113

4, Jesli to konieczne, dostosuj prowadnice papieru tak, aby pasowaty do papieru zatadowanego do
tacy.

8X70-108

Note: Gdy prowadnice papieru sg prawidtowo dopasowane, pomiedzy papierem a prowadnicami
moze by¢ niewielka przestrzen.
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5.

62

W16z tace do gniazda tacy i wepchnij jg w catosci do drukarki.

8X70-005

Na panelu sterowania drukarki:

a.
b.

Wybierz opcje Konfiguracja tacy papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz uzywang tace: Typ papieru tacy 2, Typ papieru tacy 3, Typ papieru tacy 4 lub Typ
papieru tacy 5.

Nacisnij przycisk OK.
Woybierz zgdany typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Ustawianie opcji obstugi papieru

Ta sekcja opisuje:

e  Woybieranie Trybu tacy 1 on page 63

e Ustawianie Monitu tacy 1 on page 64
e  Wybieranie Trybu tacy 2—-N on page 65

Pojecie obstugi papieru odnosi sie do sposobu, w jaki drukarka okresla tace, ktéra zostanie uzyta po
odebraniu pracy drukowania oraz czy na panelu sterowania drukarki wyswietlony zostanie monit o
okreslenie typu i rozmiaru papieru podczas tadowania papieru.

Wybieranie Trybu tacy 1

Ustawienie Tryb tacy 1 okresla:
e Jaktyp irodzaj papieru tacy 1 jest okreslany dla prac drukowania po zatadowaniu papieru do tacy.
e To, czy Taca 1 jest automatycznie uzywana dla prac drukowania, gdy zawiera papier.

Ustawienie Tryb tacy 1 Opis

State Rozmiar i typ papieru ustawiane sg na panelu sterowania za pomocqg
menu Konfiguracja tacy papieru > Papier tacy 1. Taca 1 nie jest
automatycznie uzywana, gdy zawiera papier i nie wybrano innej tacy w
pracy drukowania.

Statyczne Tak jak w przypadku ustawienia State, ale dodatkowo rozmiar i typ
papieru mozna ustawi¢ podczas wktadania papieru do Tacy 1 gdy:

e Ustawienie Monit tacy 1 nie jest ustawione na Brak.

e Komunikat o btedzie na panelu sterowania informuje o
koniecznosci zatadowania papieru.

Dynamiczne (domyslne) Tak jak w przypadku ustawienia Statyczne, ale dodatkowo rozmiar i typ
papieru moze by¢ ustawiony przez pierwszq prace drukowania
korzystajacg z tacy, po zatadowaniu papieru. Rozmiar i typ papieru
okreslane sqg przez ustawienia w pracy drukowania.

Automatycznie Tak jak w przypadku ustawienia Dynamiczne, ale dodatkowo drukarka
bedzie drukowac z Tacy 1, gdy zatadowany jest do niej papier, chyba ze
dla pracy drukowania okreslona jest inna taca.

Ustaw tryby tacy z panelu sterowania drukarki lub z programu CentreWare® Internet Services.

Aby ustawié Tryb tacy 1 z panelu sterowania:

1.  Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Konfiguracja tacy papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2.  Wybierz opcje Tryb tacy 1 > OK.
3. Uzyj przyciskow strzatki w gére i w dét, aby dokonac wyboru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4.,  Aby wyjsé€ z menu, naciskaj przycisk Wstecz, az wrécisz do menu gtéwnego.
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Aby ustawié Tryb tacy 1 z programu CentreWare® Internet Services:

1. Uruchom przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP drukarki w polu adresu przeglgdarki. Aby
uzyskaé szczegotowe informacje na temat znajdowania adresu IP drukarki, patrz Znajdowanie
adresu IP drukarki on page 40.

2. Na stronie CentreWare® Internet Services kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

3. W panelu nawigacyjnym po lewej stronie rozwin folder General (Ogélne), a nastepnie kliknij tgcze
Printer Defaults (Ustawienia domyslne drukarki).

4, W sekgji User Preferences (Preferencje uzytkownika) wybierz zgdane ustawienie na liscie Tray 1
Mode (Tryb tacy 1).

5. Przewin strone w dét i kliknij przycisk Save Changes (Zapisz zmiany).

Ustawianie Monitu tacy 1

Monit tacy 1 prosi uzytkownika o potwierdzenie biezgcej konfiguracji tacy lub okreslenie wtasciwego
typu i rozmiaru papieru dla pracy drukowania. Uzyj ustawienia Monit tacy 1 do wtgczenia lub
wytgczenia monitéw panelu sterowania dla Tacy 1 i do ustawienia czasu przez jaki monit wyswietlany
jest na panelu sterowania.

Aby ustawié Monit tacy 1 z panelu sterowania:

1.  Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Konfiguracja tacy papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2.  Wybierz opcje Monit tacy 1 > OK.
3.  Wpybierz jedng z nastepujqgcych opcji:
e Brak: Zaden monit nie zostanie wyswietlony podczas tadowania papieru do Tacy 1.

e 30 sekund: Monit wyswietlany bedzie przez 30 sekund, gdy konieczne bedzie zatadowanie
papieru do Tacy 1.

¢ Nieskonczone: Monit wyswietlany bedzie przez caty czas, gdy konieczne bedzie zatadowanie
papieru do Tacy 1.

4. Nacisnij przycisk OK.

Aby ustawi¢ Monit tacy 1 z programu CentreWare® Internet Services:

1. Uruchom przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP drukarki w polu adresu przeglgdarki. Aby
uzyskaé szczegbtowe informacje na temat znajdowania adresu IP drukarki, patrz Znajdowanie
adresu IP drukarki on page 40.

2. Na stronie CentreWare® Internet Services kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

3. W panelu nawigacyjnym po lewej stronie rozwin folder General (Ogélne), a nastepnie kliknij tgcze
Printer Defaults (Ustawienia domyslne drukarki).

4. W sekgji User Preferences (Preferencje uzytkownika) wybierz zgdane zachowanie w polu Tray 1
Prompt (Monit tacy 1):

e None (Brak): Zaden monit nie zostanie wy$wietlony podczas tadowania papieru do Tacy 1.

e 30 Seconds (30 sekund): Monit wyswietlany bedzie przez 30 sekund, gdy konieczne bedzie
zatadowanie papieru do Tacy 1.

e Infinite (Nieskoficzone): Monit wyswietlany bedzie przez caty czas, gdy konieczne bedzie
zatadowanie papieru do Tacy 1.

5. Kliknij opcje Save Changes (Zapisz zmiany), znajdujgcq sie na dole strony.
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Wybieranie Trybu tacy 2-N

Ustawienie Tryb tacy 2—N okresla sposéb okreslania rozmiaru i typu papieru dla tac podawania, gdy
rozmiar i typ nie zostang ustawione na panelu sterowania po zatadowaniu nowego papieru.

Note: Jesli w konfiguracji drukarki nie ma opcjonalnych tac podawania, wyswietlane jest tylko
ustawienie Tryb tacy 2. Jesli opcjonalne tace podajnika sq zainstalowane, litera ,N” oznacza
najwyzszy numer zainstalowanej tacy.

Ustawienie Tryb tacy 2 Opis

State Rozmiar i typ papieru ustawiane sg na panelu sterowania za pomocg
menu Taca papieru Konfiguracja > Papier tacy 2.

Statyczne Tak ja w przypadku ustawienia State, ale dodatkowo rozmiar i typ
papieru mozna ustawi¢ podczas tadowania papieru do Tacy 2, gdy
komunikat o btedzie na panelu sterowania informuje o koniecznosci
zatadowania papieru.

Dynamiczne (domyslne) Tak jak w przypadku ustawienia Statyczne, ale dodatkowo rozmiar i typ
papieru moze by¢ ustawiony przez pierwszq prace drukowania
korzystajacg z tacy, po zatadowaniu papieru. Rozmiar i typ papieru
okreslane sqg przez ustawienia w pracy drukowania.

Tryby tacy mozna ustawic z panelu sterowania drukarki lub z programu CentreWare® Internet Services.

Aby ustawié Tryb tacy 2-N z panelu sterowania:

1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Konfiguracja tacy papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2.  Wybierz opcje Tryb tacy 2 > OK.
3. Uzyj przyciskow strzatki w gére i w dét, aby dokona¢ wyboru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4., Aby wyjsé€ z menu, naciskaj przycisk Wstecz, az wrécisz do menu gtéwnego.

Aby ustawié Tryb tacy 2 z programu CentreWare® Internet Services:

1. Uruchom przeglgdarke internetowaq i wpisz adres IP drukarki w polu adresu przeglgdarki. Aby
uzyskaé szczegotowe informacje na temat znajdowania adresu IP drukarki, patrz Znajdowanie
adresu IP drukarki on page 40.

2. Na stronie CentreWare® Internet Services kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

3. W panelu nawigacyjnym po lewej stronie rozwin folder General (Ogélne), a nastepnie kliknij tgcze
Printer Defaults (Ustawienia domyslne drukarki).

4, W sekgji User Preferences (Preferencje uzytkownika) wybierz zgdane ustawienie na liscie Tray 2-N
Mode (Tryb tacy 2-N).

5. Przewin strone w dét i kliknij przycisk Save Changes (Zapisz zmiany).

See also:
Drukowanie na nosnikach specjalnych on page 66
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Drukowanie na noSnikach specjalnych

Ta sekcja opisuje:

e  Drukowanie na foliach on page 66

e  Drukowanie na kopertach on page 69

e  Drukowanie na etykietach on page 74

e  Drukowanie na papierze btyszczacym on page 77

e  Drukowanie na papierze dziurkowanym on page 79

Aby zamowic papier, folie lub inne nosniki specjalne, nalezy odwiedzi¢ lokalnego sprzedawce lub
witryne materiatéow eksploatacyjnych dla drukarki:

e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570supplies
e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870supplies

See also:
Drukarka ColorQube 8570:

Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Stany Zjednoczone):
www.xerox.com/paper

Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Europa): www.xerox.com/europaper
Drukarka ColorQube 8870:

Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Stany Zjednoczone):
www.xerox.com/paper

Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw (Europa): www.xerox.com/europaper

Drukowanie na foliach

Ta sekcja opisuje:

e Wskazowki dotyczgce drukowania na foliach on page 67
e  Drukowanie na foliach z tacy 1 on page 67

e  Drukowanie na foliach z Tacy 2, 3, 4 lub 5 on page 68

Na foliach mozna drukowac¢ z dowolnej tacy. Nalezy na nich drukowac¢ tylko z jednej strony. Nalezy
uzywac wytgcznie folii zalecanych do drukarek na tusz o konsystenc;ji statej.

m CAUTION: Uszkodzenia spowodowane przez nieobstugiwany papier, folie i inne nosniki specjalne
nie sq objete gwarancjqg Xerox, umowgq serwisowq i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancjg
catkowitej satysfakcji). Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest
dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Jej zakres moze réznic sie poza tymi
obszarami. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania szczegotowych
informagji.
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Wskazowki dotyczgce drukowania na foliach

Nalezy usung¢ papier przed zatadowaniem folii do tacy.

Nie nalezy tadowa¢ wiecej niz 50 folii do tacy 1. Nie nalezy tadowaé wiecej niz 400 folii do tac 2-5.
Przetadowanie tac moze spowodowac zaciecie w drukarce.

Folie nalezy trzymaé obiema rekami za krawedzie. Odciski palcow i rozmazania mogg pogorszyé
jakosé druku.

Nalezy uzywac tylko zalecanych folii.
Po zatadowaniu folii zmien typ papieru na panelu sterowania drukarki na Folie.

Drukowanie na foliach z tacy 1

1.

Otworz Tace 1 i jej wspornik. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, patrz tadowanie papieru do
tacy 1 on page 56.

W16z folie do tacy i dostosuj prowadnice papieru, aby pasowaty do folii.

8X70-101

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk OK, jesli jako biezgce ustawienie wyswietlany jest
prawidtowy rozmiar i typ papieru (Folia). Przejdz do kroku 5.

Jesli prawidtowy rozmiar i typ papieru nie jest wySwietlany, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Wybierz Zmien konfiguracje > OK.

b. W menu Rozmiar papieru tacy 1 wybierz rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij OK.

¢. W menu Typ papieru tacy 1 wybierz opcje Folia > OK.

W sterowniku drukarki wybierz opcje Folia jako typ papieru lub opcje Taca 1 jako zrédto papieru.
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Drukowanie na foliach z Tacy 2, 3,4 lub 5

1. Wyjmij tace z drukarki i ustaw jej prowadnice papieru. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz
tadowanie papieru do tacy 2, 3, 4 lub 5 on page 59.

2. Wibz folie do tacy.

8X70-102

Note: Nie nalezy tadowac folii powyzej linii zapetnienia znajdujgcej sie wewngtrz tacy.

8X70-103

3. Jedli to konieczne, dostosuj potozenie prowadnic papieru, aby dopasowaé je do folii.

Note: Gdy prowadnice papieru sg prawidtowo dopasowane, pomiedzy foliami a prowadnicami
moze by¢ niewielka przestrzen.
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4, Wtbz tace do gniazda tacy i wepchnij jg w catosci do drukarki.

8X70-104

5. Na panelu sterowania drukarki:
a. Wybierz opcje Konfiguracja tacy papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
b. Wybierz uzywang tace: Typ papieru tacy 2, Typ papieru tacy 3, Typ papieru tacy 4 lub Typ
papieru tacy 5.
¢.  Nacisnij przycisk OK.
d. Wybierz Folia jako typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. W sterowniku drukarki wybierz opcje Folia jako typ papieru lub tace zawierajgcq folie jako zrodto
papieru.

Drukowanie na kopertach

Ta sekcja opisuje:

e Wskazowki dotyczqce drukowania na kopertach on page 69
e  Drukowanie na kopertach z Tacy 1 on page 71

e  Drukowanie na kopertach z Tacy 2, 3, 4 lub 5 on page 72

Na kopertach mozna drukowaé¢ z dowolnej tacy, pod warunkiem ze taca obstuguje typ uzywanej
koperty. Aby uzyska¢ informacje na temat obstugiwanych typéw kopert w tacach, patrz Obstugiwane
materiaty on page 53.

Wskazowki dotyczgce drukowania na kopertach

e Pomyslne drukowanie na kopertach w duzym stopniu zalezy od jakosci i struktury kopert. Nalezy
stosowa¢ wytqgcznie koperty przeznaczone do uzycia z tq drukarkg. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje, patrz Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru on page 55.

e  Podczas przechowywania i uzywania kopert nalezy utrzymywaé statg temperature i wilgotnosé
wzgledng.
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Nieuzywane koperty nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu, aby unikngé zawilgocenia
lub wysuszenia, ktére moze mie¢ wptyw na jakos¢ druku i powodowaé pomarszczenia. Nadmierna
wilgo¢ moze spowodowac zaklejenie kopert przed rozpoczeciem lub w trakcie drukowania.

Nalezy unika¢ kopert ochronnych; nalezy kupowaé koperty ptaskie.

Przed zatadowaniem kopert do tacy nalezy usungé z nich bgbelki poprzez potozenie na stosie
kopert ciezkiej ksiazki.

Nie uzywaj kopert z okienkami lub klamrami.

Nalezy uzywaé kopert ze szwami po przekgtnej, a nie z boku.

O
S

8X70-088 8X70-089

A CAUTION: Nigdy nie nalezy uzywac kopert z okienkami lub metalowymi klamrami; mogaq one

70

uszkodzi¢ drukarke. Uszkodzenia spowodowane uzyciem nieobstugiwanych kopert nie sq objete
gwarancjg Xerox, umowqg serwisowq ani Total Satisfaction Guarantee (Gwarancjg catkowitej
satysfakcji). Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakgji) jest dostepna na
terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Jej zakres moze rozni€ sie poza tymi obszarami. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania szczegétowych informacji.
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Drukowanie na kopertach z Tacy 1
1. Otworz Tace 1 i jej wspornik. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz tadowanie papieru do
tacy 1 on page 56.

2. Nalezy wtozy¢ do tacy nie wigcej niz 10 kopert, a nastepnie dostosowaé prowadnice papieru do
kopert:

e  Koperty z klapkg z boku: Koperty z klapkg z boku nalezy wktada¢ klapkg skierowang do gory i
po prawej stronie tacy, tak jak to pokazano.

8X70-010

e Koperty z klapkq z tytu: Przed wtozeniem kopert do tacy nalezy zamkng¢ klapki. Koperty
nalezy wktada¢ klapkq skierowang do géry i w strone drukarki, tak jak to pokazano.

8X70-091

3. Jesli wyswietlany jest prawidtowy rozmiar i typ koperty, na panelu sterowania wybierz opcje Uzyj
biezgcej konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Przejdz do kroku 9.
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Jesli jest prawidtowy rozmiar i typ nie jest wySwietlany, wybierz opcje Zmien konfiguracje > OK.

W menu Rozmiar papieru tacy 1 wykonaj nastepujgce czynnosci:

Jesli rozmiar koperty jest wyswietlany na liscie, wybierz go, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do kroku 8.

Jesli rozmiar koperty nie jest wyswietlany na liscie, wybierz opcje Nowy rozmiar specjalny >
OK.

W menu Krétka krawedz wykonaj nastepujqgce czynnosci:

Jesli prawidtowy rozmiar krotkiej krawedzi jest wySwietlany jako biezgca konfiguracja, nacisnij
przycisk OK. Przejdz do kroku 8.

Jesli prawidtowy rozmiar krétkiej krawedzi nie jest wyswietlany, wybierz opcje Zmien > OK.
Aby wprowadzié¢ nowy rozmiar krotkiej krawedzi, uzyj przyciskow strzatek w gore i w dét, aby
okresli¢ rozmiar krétkiej krawedzi, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

W menu Dtuga krawed? wykonaj nastepujgce czynnosci:

Jesli prawidtowy rozmiar dtugiej krawedzi jest wyswietlany jako biezgca konfiguracja, nacisnij
przycisk OK. Przejdz do kroku 8.

Jesli prawidtowy rozmiar dtugiej krawedzi nie jest wySwietlany, wybierz opcje Zmien > OK.
Aby wprowadzi¢ nowy rozmiar dtugiej krawedzi, uzyj przyciskow strzatek w gore i w dot, aby
okresli¢ rozmiar dtugiej krawedzi, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

W menu Typ papieru tacy 1 wybierz opcje Koperta > OK.

W sterowniku drukarki wybierz opcje Koperta jako typ papieru lub opcje Taca 1 jako
zrodto papieru.

Drukowanie na kopertach z Tacy 2, 3, 4lub 5

1.

72

Wyjmij tace z drukarki i ustaw jej prowadnice papieru. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz
tadowanie papieru do tacy 2, 3, 4 lub 5 on page 59.

W16z nie wiecej niz 40 kopert do tacy, klapkg z boku skierowang w dét i w kierunku prawej strony
tacy, tak jak to pokazano.

8X70-109
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3. Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru kopert.

8X70-117

Note: Gdy prowadnice papieru sg prawidtowo dopasowane, pomiedzy kopertami a prowadnicami
moze byé niewielka przestrzen.

4, W16z tace do gniazda tacy i wepchnij jg w catosci do drukarki.

8X70-127

5. Na panelu sterowania drukarki:

a.
b.

C.
d.

Woybierz opcje Konfiguracja tacy papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz uzywang tace: Typ papieru tacy 2, Typ papieru tacy 3, Typ papieru tacy 4 lub Typ
papieru tacy 5.

Nacisnij przycisk OK.

Wybierz Koperta jako typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. W sterowniku drukarki wybierz opcje Koperta jako typ papieru lub odpowiedniq tace jako zrodto
papieru.
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Drukowanie na etykietach

Ta sekcja opisuje:

Wskazéwki dotyczgce drukowania etykiet on page 74
Drukowanie na etykietach z tacy 1 on page 74
Drukowanie na etykietach z Tacy 2, 3, 4 lub 5 on page 75

Na etykietach mozna drukowaé z dowolnej tacy.

Wskazowki dotyczgce drukowania etykiet

Nie nalezy uzywac etykiet winylowych.
Nalezy drukowac tylko na jednej stronie arkusza etykiet.

Nalezy uzywaé wytgcznie petnych arkuszy. Nie nalezy uzywaé arkuszy, w ktorych brakuje etykiet,
poniewaz moze to uszkodzi¢ drukarke.

Nieuzywane etykiety nalezy przechowywaé w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu.
Arkusze etykiet nalezy pozostawi¢ wewngtrz oryginalnego opakowania do czasu, az bedg gotowe
do uzycia. Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozy¢ z powrotem do oryginalnego
opakowania i szczelnie je zamkng¢.

Nie nalezy przechowywa¢ etykiet w bardzo suchych lub wilgotnych warunkach ani w bardzo
cieptych lub chtodnych warunkach. Przechowywanie ich w niewtasciwych warunkach moze
powodowac problemy z jakoscia druku lub powodowac¢ zaciecia w drukarce.

Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w niewtasciwych warunkach mogq
powodowa¢ zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.

Drukowanie na etykietach z tacy 1

1.

74

Otworz Tace 1 i jej wspornik. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, patrz tadowanie papieru do
tacy 1 on page 56.

W16z nie wiecej niz 50 arkuszy etykiet do tacy, strong do druku skierowang w dét i przodem strony
w kierunku drukarki.

8X70-110
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Dostosuj prowadnice papieru tak, aby przylegaty do zatadowanych do tacy etykiet.

8X70-075

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk OK, jesli jako biezgce ustawienie wyswietlany jest
prawidtowy rozmiar i typ papieru (Etykiety). Przejdz do kroku 6.

Jesli prawidtowy rozmiar i typ nie jest wyswietlany, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Wybierz Zmien konfiguracje > OK.

b. W menu Rozmiar papieru tacy 1 wybierz rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij OK.
c¢. W menu Typ papieru tacy 1 wybierz opcje Etykiety > OK.

W sterowniku drukarki wybierz opcje Etykiety jako typ papieru lub opcje Taca 1 jako
zrodto papieru.

Drukowanie na etykietach z Tacy 2, 3,4 lub 5

1.

Wyjmij tace z drukarki. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz tadowanie papieru do tacy 2, 3,
4 lub 5 on page 59.

W16z nie wiecej niz 400 arkuszy etykiet do tacy, strong do druku skierowang w gére i przodem
strony w kierunku przodu tacy.

8X70-081
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3. Jesli to konieczne, dostosuj potozenie prowadnic papieru, aby dopasowac je do etykiet.

8X70-118

Note: Gdy prowadnice papieru sq prawidtowo dopasowane, pomiedzy etykietami a prowadnicami
moze byé niewielka przestrzen.

4, W16z tace do gniazda tacy i wepchnij jg w catosci do drukarki.

8X70-120

5. Na panelu sterowania drukarki:
a. Wybierz opcje Konfiguracja tacy papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
b. Wybierz uzywang tace: Typ papieru tacy 2, Typ papieru tacy 3, Typ papieru tacy 4 lub Typ
papieru tacy 5.
¢.  Nacisénij przycisk OK.
d. Wybierz Etykiety jako typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. W sterowniku drukarki wybierz opcje Etykiety jako typ papieru lub odpowiednig tace jako zrodto
papieru.
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Drukowanie na papierze btyszczgcym

Ta sekcja opisuje:

e  Wskazoéwki dotyczqce drukowania na papierze btyszczgcym on page 77
¢  Drukowanie na papierze btyszczgcym z Tacy 1 on page 77

e Drukowanie na papierze btyszczacym z Tacy 2, 3, 4 lub 5 on page 78

Na papierze btyszczgcym mozna drukowaé z dowolnej tacy.

Wskazowki dotyczqgce drukowania na papierze btyszczgcym

e Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowan papieru btyszczacego, zanim nie bedq one
gotowe do zatadowania do drukarki.

e Nalezy pozostawi¢ papier btyszczqcy w oryginalnym opakowaniu i zostawi¢ opakowania w
kartonach, w ktérych zostaty dostarczone, az bedg gotowe do uzycia.

e  Wyjmij pozostaty papier z tacy przed zatadowaniem papieru btyszczgcego.

e  Zataduj tylko takq ilos¢ papieru btyszczgcego, jaka zostanie uzyta. Nie nalezy pozostawiaé papieru
btyszczqcego w drukarce po zakonczeniu drukowania. Nalezy ponownie wtozyé niewykorzystany
papier btyszczqcy do oryginalnego opakowania i szczelnie je zamkngé.

e  Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w niewtasciwych warunkach mogg
powodowa¢ zwijanie sie papieru btyszczqcego i zacigcia papieru.

Drukowanie na papierze btyszczgcym z Tacy 1

1. Otworz Tace 1 i jej wspornik. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz tadowanie papieru do
tacy 1 on page 56.

2. Wtbz nie wiecej niz 50 arkuszy papieru btyszczacego do tacy. Dopasuj prowadnice papieru do
rozmiaru papieru.

8X70-075

3. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk OK, jesli jako biezgce ustawienie wyswietlany jest
prawidtowy rozmiar i typ papieru. Przejdz do kroku 5.
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4. Jesli prawidtowy rozmiar i typ papieru nie jest wyswietlany, wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Wybierz Zmien konfiguracje > OK.
b. W menu Rozmiar papieru tacy 1 wybierz rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij OK.
c¢. W menu Typ papieru tacy 1 wybierz opcje Papier btyszczgcy > OK.

5. W sterowniku drukarki wybierz opcje Papier btyszczqgcy jako typ papieru lub opcje Taca 1 jako
zrodto papieru.

Drukowanie na papierze btyszczgcym z Tacy 2, 3,4 lub 5

1. Wyjmij tace z drukarki i ustaw prowadnice papieru. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz
tadowanie papieru do tacy 2, 3, 4 lub 5 on page 59.

2. Wib6z nie wiecej niz 400 arkuszy papieru btyszczgcego do tacy.

8X70-003

3. Jesli to konieczne, dostosuj potozenie prowadnic papieru, aby dopasowac je do
papieru btyszczgcego.

8X70-108

Note: Gdy prowadnice papieru sg prawidtowo dopasowane, pomiedzy papierem a prowadnicami
moze by¢ niewielka przestrzen.
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4, Wtbz tace do gniazda tacy i wepchnij jg w catosci do drukarki.

8X70-005

5. Na panelu sterowania drukarki:

a.
b.

ol
d.

Wybierz opcje Konfiguracja tacy papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz uzywang tace: Typ papieru tacy 2, Typ papieru tacy 3, Typ papieru tacy 4 lub Typ
papieru tacy 5.

Nacisnij przycisk OK.

Woybierz ustawienie Papier btyszczqcy jako typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. W sterowniku drukarki wybierz ustawienie Papier btyszczgcy jako typ papieru lub wybierz
odpowiedniq tace jako zrodto papieru.

Drukowanie na papierze dziurkowanym

Ta sekcja opisuje:
e  Drukowanie na papierze dziurkowanym z Tacy 1 on page 80

e  Drukowanie na papierze dziurkowanym z Tacy 2, 3, 4 lub 5 on page 80

Uzyj tych samych wskazéwek dotyczgcych drukowania jak w przypadku papieru zwyktego, uwazajqc
jednak aby nie drukowaé na otworach. Drukowanie na otworach moze spowodowa¢ przeniesienie tuszu
na kolejne strony.

ColorQube 8570/8870 Color Printer 79
User Guide



Drukowanie

Drukowanie na papierze dziurkowanym z Tacy 1

1. Otworz Tace 1 i jej wspornik. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz tadowanie papieru do
tacy 1 on page 56.

2. Wibz strong do druku skierowang w dét i otworami z prawej strony tacy, tak jak to pokazano.

8X70-111

3. Dostosuj marginesy drukowania, aby uwzglednié¢ otwory. Minimalny zalecany margines to 19 mm
(0,75 cala).

4, Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk OK, jesli jako biezgce ustawienie wyswietlany jest
prawidtowy rozmiar i typ papieru. Przejdz do kroku 6.

5. Jesli prawidtowy rozmiar i typ papieru nie jest wyswietlany, wykonaj nastepujqgce czynnosci:
a. Wybierz Zmien konfiguracje > OK.
b. W menu Rozmiar papieru tacy 1 wybierz rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij OK.
¢. W menu Typ papieru tacy 1 wybierz opcje Dziurkowany > OK.

6. W sterowniku drukarki wybierz opcje Dziurkowany jako typ papieru lub opcje Taca 1 jako Zzrédto
papieru.

Drukowanie na papierze dziurkowanym z Tacy 2, 3, 4 lub 5

1. Wyjmij tace z drukarki i ustaw prowadnice papieru. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz
tadowanie papieru do tacy 2, 3, 4 lub 5 on page 59.

2. Wiéz strong do druku skierowang w goére i otworami z prawej strony tacy, tak jak to pokazano.

8X70-112

3. Dostosuj marginesy drukowania, aby uwzgledni¢ otwory. Minimalny zalecany margines to 19 mm
(0,75 cala).
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Na panelu sterowania drukarki:

a. Wybierz opcje Konfiguracja tacy papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

b. Wybierz uzywang tace: Typ papieru tacy 2, Typ papieru tacy 3, Typ papieru tacy 4 lub Typ
papieru tacy 5.

¢.  Nacisnij przycisk OK.

d. Wybierz ustawienie Dziurkowany jako typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

W sterowniku drukarki wybierz ustawienie Dziurkowany jako typ papieru lub wybierz zgdang tace
jako zrodto papieru.
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Uzywanie specjalnych rozmiardow papieru

Ta sekcja opisuje:

e Definiowanie rozmiaru specjalnego papieru w drukarce on page 83

¢ Definiowanie rozmiaru specjalnego papieru w sterowniku drukarki on page 83
¢  Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym on page 84

ColorQube 8570/8870 printer moze drukowa¢ na papierze o rozmiarze specjalnym z Tacy 1.
Ustawienia papieru o rozmiarze specjalnym mozna zapisaé w drukarce i w obstugiwanym sterowniku
drukarki. Podczas drukowania z aplikacji na komputerze nalezy uzywaé rozmiaréw specjalnych
zapisanych w sterowniku.

Na papierze o rozmiarze specjalnym mozna drukowa¢ w zakresie wymiaréw podanych w ponizszej
tabeli.

Drukowanie jednostronne Drukowanie 2-stronne
Krotka krawedz 76-216 mm (3,0-8,5 cala) 140-216 mm (5,5-8,5 cala)
Dtuga krawedz 127-356 mm (5,0-14,0 cala) 210-356 mm (8,3-14,0 cala)
Gramatura 60-220 g/m? 60-120 g/m?
(kserograficzny 16-55 funtow, (kserograficzny 16-32 funtow,
oktadki 80 funtow) oktadki 22-44 funtow)

Na papierze o rozmiarze specjalnym mozna drukowaé na dwa sposoby: mozna zdefiniowa¢ specjalny
rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki a nastepnie wybraé Tace 1 w sterowniku drukarki lub
mozna zatadowaé papier specjalny do Tacy 1, a nastepnie wybraé niestandardowy rozmiar papieru w
sterowniku drukarki.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki podczas uzywania papieru o rozmiarze specjalnym:

1. Zataduj papier o rozmiarze specjalnym do Tacy 1 i wybierz lub zdefiniuj rozmiar specjalny na
panelu sterowania drukarki.

2. Zdefiniuj rozmiar specjalny w sterowniku drukarki lub w aplikacji.
3. Wyilij prace drukowania.
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Definiowanie rozmiaru specjalnego papieru w drukarce

Note: Po zdefiniowaniu nowego rozmiaru specjalnego w drukarce jest on zapisywany w drukarce,
aby mozna go byto ponownie uzyé. Drukarka moze zapisa¢ do pieciu rozmiaréw specjalnych.
Rozmiary specjalne sq wyswietlane na panelu sterowania w kolejnosci czestotliwosci uzywania. Po
kazdorazowym wybraniu rozmiaru specjalnego jest on przesuwany na poczgtek listy rozmiaréw
specjalnych. Po zdefiniowaniu nowego rozmiaru specjalnego w przypadku gdy zapisano juz pieé
rozmiaréw specjalnych, nowy rozmiar specjalny zastgpi najmniej uzywany rozmiar specjalny
znajdujqcy sie na dole listy.

Aby zdefiniowaé niestandardowy rozmiar papieru w drukarce:

1.

Zataduj papier do Tacy 1. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrztadowanie papieru do tacy 1

on page 56.

Gdy w panelu sterowania drukarki wyswietlony zostanie monit o potwierdzenie papieru w tacy,

wybierz opcje Zmien konfiguracje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

W menu Rozmiar papieru tacy 1 wybierz opcje Nowy rozmiar specjalny > OK.

W menu Krétka krawedz wykongaj jedng z ponizszych czynnosci:

o Jesli prawidtowy rozmiar krétkiej krawedzi jest wyswietlany jako biezgca konfiguracja, nacisnij
przycisk OK.

e Jesli poprawny rozmiar krotkiej krawedzi nie jest wyswietlany, wybierz opcje Zmien > OK i
uzyj przyciskéw strzatek do wprowadzenia nowego rozmiaru krétkiej krawedzi. Nacisnij OK.

W menu Dtuga krawedz wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e Jesli prawidtowy rozmiar dtugiej krawedzi jest wyswietlany jako biezaca konfiguracja, nacisnij
przycisk OK.

o Jesli prawidtowy rozmiar dtugiej krawedzi nie jest wyswietlany, wybierz opcje Zmien > OK i
uzyj przyciskéw strzatek do wprowadzenia nowego rozmiaru dtugiej krawedzi. Nacisnij
przycisk OK.

W menu Typ papieru tacy 1 wybierz typ papieru, a nastepnie nacisnij OK.

Definiowanie rozmiaru specjalnego papieru w sterowniku drukarki

Aby zdefiniowaé rozmiar specjalny w sterowniku drukarki w systemie Windows XP SP1 lub nowszym:

1.

Przejdz do listy drukarek na komputerze, wybierz sterownik drukarki i otwérz okno dialogowe
Preferencje drukowania.

Na karcie Papier/Wyjscie kliknij przycisk strzatki po prawej stronie sekcji podsumowania papieru i
wybierz opcje Inny rozmiar.

W oknie dialogowym Rozmiar papieru wybierz opcje Nowy z listy rozwijanej Rozmiar papieru
wyjsciowego.

W oknie dialogowym Nowy rozmiar specjalny wpisz nazwe tego rozmiaru w polu Nazwa, a
nastepnie zdefiniuj wymiary w polach Szeroko3¢ i Wysokos¢.

Aby zmieni¢ jednostki miar, wybierz zgdang jednostke w sekgji Jednostki.

Kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Rozmiar papieru kliknij przycisk OK.
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Aby zdefiniowac rozmiar specjalny w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 lub nowszej:

1.
2.

o v &~ w

W aplikacji z ktérej drukujesz wybierz opcje Ustawienia strony (lub podobng) z menu Plik.

W oknie dialogowym Ustawienia strony wybierz drukarke ColorQube 8570/8870 printer z menu
Format dla.

Z listy rozwijanej Rozmiar papieru wybierz opcje Zarzgdzanie specjalnymi rozmiarami.
Kliknij przycisk plusa (+), aby doda¢ nowy rozmiar papieru.

W polu Bez tytutu wpisz nazwe specjalnego rozmiaru strony.

Okresl informacje o rozmiarze strony i marginesach.

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym

84

Notes:
* Na papierze o niestandardowym rozmiarze nalezy drukowac¢ tylko z Tacy 1.

e Przed drukowaniem na papierze o rozmiarze specjalnym nalezy utworzyé rozmiar
specjalny w sterowniku drukarki. Jesli nie utworzono rozmiaru specjalnego, patrz
Definiowanie rozmiaru specjalnego papieru w sterowniku drukarki on page 83.

Otworz Tace 1 i jej wspornik. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz tadowanie papieru do
tacy 1 on page 56.

W16z papier o rozmiarze specjalnym do tacy.
Dopasuj prowadnice papieru do papieru o rozmiarze specjalnym.

Na panelu sterowania drukarki wybierz rozmiar specjalny. Jesli rozmiar specjalny nie zostat
zdefiniowanym patrz Definiowanie rozmiaru specjalnego papieru w drukarce on page 83.

W menu Typ papieru tacy 1 wybierz typ papieru, a nastepnie nacisnij OK.
Wykonaj nastepujgce czynnosci:
Windows:

a. W aplikagji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Drukuj, wybierz drukarke i otwérz
wiasciwosci sterownika drukarki.

b. Na karcie Papier/Wyjscie kliknij przycisk strzatki po prawej stronie sekcji podsumowania
papieru i wybierz opcje Inny rozmiar.

c. W oknie dialogowym Rozmiar papieru wybierz rozmiar specjalny z listy Rozmiar
papieru wyjsciowego.

d. Kliknij przycisk OK, kliknij przycisk OK na karcie Papier/Wyjscie, a nastepnie wyslij prace
drukowania.

Macintosh:

a. W aplikacji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke
ColorQube 8570/8870 printer.

Z menu rozwijanego wybierz opcje Obstuga papieru.
Zaznacz pole wyboru Skaluj, aby dopasowa¢ do rozmiaru papieru.
Z listy Docelowy rozmiar papieru wybierz nazwe rozmiaru specjalnego.

o a0 T

Wybierz inne opcje stosownie do potrzeb, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby wystaé
prace drukowania.
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Tworzenie niestandardowych typow papieru

Ustugi CentreWare® Internet Services umozliwiajg tworzenie wtasnego typu papieru z okreSlonymi
ustawieniami, ktérego mozna uzywaé w rutynowych pracach drukowania (np. w przypadku raportow
miesiecznych). Nastepnie mozna uzyska¢ dostep do tych typdw specjalnych przez sterownik drukarki,
panel sterowania i oprogramowanie CentreWare® Internet Services.

Aby utworzy¢ niestandardowe typy papieru:

1.

&~ w N

Uruchom przegladarke internetowq i wpisz adres IP drukarki w polu adresu przeglgdarki. Aby
znalez¢ adres IP drukarki, patrz Znajdowanie adresu IP drukarki on page 40.

Na stronie CentreWare® Internet Services kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

Na panelu nawigacyjnym po lewej stronie rozwin folder General (Ogblne).

Kliknij fgcze Custom Paper Types (Niestandardowe typy papieru).

Wprowadz lub zmodyfikuj ustawienia, a nastepnie przewin strone w dét i kliknij opcje Save
Changes (Zapisz zmiany).

Note: Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat tworzenia niestandardowych typoéw papieru, kliknij
przycisk Help (Pomoc) w gornej czesci strony programu CentreWare® Internet Services.
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Wybieranie opcji drukowania

Ta sekcja opisuje:

Ustawianie domyslnych opcji drukowania dla Windows on page 86

Wybieranie opcji drukowania dla pojedynczej pracy w systemie Windows on page 87

Opcje drukowania dla Windows on page 88

Zapisywanie zestawu czesto uzywanych opcji drukowania w Windows on page 90
Wybieranie opcji drukowania dla pojedynczej pracy na komputerze Macintosh on page 90
Opcje drukowania dla komputeréw Macintosh on page 91

Zapisywanie zestawu czesto uzywanych opcji drukowania w systemie Macintosh on page 92
Powiadomienie o zakonczeniu pracy on page 92

Korzystanie z funkgji ekologicznie inteligentnych on page 93

Note: Niniejsza sekcja opisuje podstawowe kroki wybierania opcji sterownika drukarki dostepnych
w systemach Windows i Macintosh.

Ustawianie domyslnych opcji drukowania dla Windows

Preferencje drukowania sg stosowane do wszystkich prac drukowania, o ile nie zostang zastgpione dla
okreslonej pracy podczas drukowania. Przy drukowaniu z dowolnej aplikacji oprogramowania drukarka
stosuje ustawienia pracy drukowania okreslone w oknie dialogowym Wtasciwosci w sterowniku. Okno
dialogowe Wiasciwosci w sterowniku pobiera ustawienia domyslne z Preferencji drukowania
sterownika. Mozna wybraé najczesciej uzywane opcje drukowania i zapisaé je jako domyslne, aby nie
trzeba byto ich wybiera¢ przy kazdym drukowaniu. Na przyktad, aby uzywaé automatycznie
drukowania dwustronnego dla wiekszosci prac, nalezy ustawic te opcje w oknie dialogowym Preferencje
drukowania.

Aby wybraé preferencje drukowania:

1.

86

Przejdz do listy drukarek komputera:

e W systemie Windows XP SP1 lub nowszy kliknij Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.
e W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.
e W systemie Windows Server 2003 kliknij Start > Ustawienia > Drukarki.

e W systemie Windows Server 2008 kliknij Start > Ustawienia > Drukarki.

W folderze Drukarki kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe drukarki i wybierz polecenie
Preferencje drukowania.

Woybierz zgdane ustawienia na kartach sterownika, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby zapisaé
zmiany.

Note: Aby uzyskaé wiecej informacji na temat opcji sterownika drukarki dla systemu Windows,
kliknij przycisk Pomoc (?) na karcie sterownika drukarki w celu wySwietlenia pomocy online.
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Wybieranie opcji drukowania dla pojedynczej pracy w systemie Windows

Aby uzyé¢ specjalnych opcji drukowania dla okreslonej pracy, nalezy zmieni¢ ustawienia sterownika
przed wystaniem pracy do drukarki. Na przyktad, aby uzy¢ trybu Foto jakosci drukowania - dla
okreslonej grafiki, nalezy wybrac to ustawienie w sterowniku przed wydrukowaniem pracy.

1. W aplikagji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Drukuj, wybierz drukarke i otwérz ustawienia
sterownika drukarki.

2. Aby wybra¢ ustawienia papieru i tacy na karcie Papier/Wyjscie, kliknij przycisk strzatki po prawej
stronie sekcji podsumowania papieru, a nastepnie wybierz stosownie do potrzeb:

e  Aby okresli¢ tace, wybierz tace z menu Wybierz tace.

e Aby okresli¢ typ papieru, wybierz typ z menu Inne typy.

e Aby okresli¢ rozmiar papieru, kliknij opcje Inny rozmiar, a nastepnie w oknie dialogowym
Rozmiar papieru wybierz zgdany Rozmiar papieru wyjsciowego i kliknij przycisk OK.

e  Aby okredli¢ zarbwno typ papieru jak i tace, wybierz opcje Zaawansowany wybér papieru, a
nastepnie wybierz zgdane ustawienia w oknie dialogowym Zaawansowany wybor papieru i
kliknij przycisk OK.

3.  Woybierz inne opcje na kartach sterownika, stosownie do potrzeb. Aby uzyskaé informacje o

okreslonych opcjach drukowania, patrz Opcje drukowania dla Windows on page 88.

4. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
5. Wyilij prace drukowania.
Ponizsza tabela zawiera liste okreslonych opcji drukowania dla sterownikéw PostScript i PCL. Aby

uzyskac szczegdtowe informacje, kliknij przycisk Pomoc (?) w sterowniku drukarki, aby wyswietli¢ pomoc
online.
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Opcje drukowania dla Windows

Karta sterownika Opcje drukowania

Papier/Wyjscie Typ pracy (wszystkie z wyjgtkiem opcji Drukowanie normalne wymagajq

opcjonalnego dysku twardego drukarki): Drukowanie normalne, Probka,

Zapisana praca, Zabezpieczone drukowanie, Osobiste drukowanie, Osobiste

zapisane drukowanie, Drukuj z (wymaga potqgczenia sieciowego)

Papier:

e Inny rozmiar: Rozmiar papieru wyjsciowego, Opcje skalowania,
Rozmiar oryginatu, Orientacja oryginatu

e Inny typ: Wybierz z listy typow papieru.

e Wybierz tace: Wybierz tace, z ktérej ma nastgpic¢ drukowanie.

e Zaawansowany wybér papieru: Papier w tacach (wymaga potgczenia
sieciowego), Taca papieru, Rozmiar papieru, Typ papieru wyjsciowego

e Przektadki: Lokalizacja pracy drukowania i tacy zrédtowej, ktéra ma
zostac uzyta.

e  Oktadki: Lokalizacja pracy drukowania i tacy zrédtowej, ktéra ma
zostac uzyta.

Drukowanie dwustronne: Drukowanie jednostronne; 2-stronne

drukowanie; 2-stronne drukowanie, obrét wzdtuz krotkiej krawedzi

Jakosé¢ drukowania (tylko sterownik PostScript): Automatyczna, Szybki

kolor, Standardowy, Ulepszony, Foto

Opcje koloru Sterownik Postscript:

 Korekcja koloru: Automatyczny kolor (zalecane), Zywy kolor, Czarno-
biaty, Regulacja koloru (metody korekty koloru)

e Drukuj ustawienia na stronie: Drukuje na stronie ustawienia koloru,
tryb jakosci druku oraz nazwe pliku.

Sterownik PCL:
e Korekcja koloru: Kolor, Czarno-biaty.

Uktad/Znak wodny Uktad strony: Strony na arkusz (N-stron), Uktad broszury, Opcje broszury
(tylko sterownik PostScript), Opcje uktadu strony

Znak wodny: Brak, Szkic, Poufne, Kopia, Opcje, Nowy, Edytuj, Usun
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Karta sterownika Opcje drukowania

Zaawansowane

Sterownik PostScript:

Papier/Wyjscie: Kopie (liczba), Utozone

Opcje obrazu: Zmniejszenie/powiekszenie w aplikacji, Optymalizacja
drukowania, Wyjscie lustrzane, PostScript bez zmian, Naturalne
szarosci RGB, Péttony, Kolory punktowe, Konfiguracja koloru

Uktad broszury: Kolejnos¢ obrazéw w broszurze

Karta pracy Xerox: Wyslij karte pracy Xerox podczas drukowania
(Wtgczone, Wytgczone)

Ustawienia domyslne sterownika (dostepne tylko w Preferencjach
drukowania): Przywrdé oryginalne domyslne ustawienia sterownika;
Ustawienie ekologicznie inteligentne (dostepne tylko w Preferencjach
drukowania): Ustawienie: Ukryj przycisk ustawien ekologicznie
inteligentnych

Zaawansowane funkcje drukowania: Wtgczone, Wytqgczone

Czcionka TrueType: Zastqp czcionkami urzgdzenia, Pobierz jako
funkcje programowg

Opcja pobierania czcionek TrueType: Automatycznie, Zarys, Bitmapa,
Rodzime TrueType

Opcje wyjsciowe PostScript: Optymalizuj szybkos¢, Optymalizuj
przenosnosé, Encapsulated PostScript (EPS)

Poziom jezyka PostScript: 2, 3

Wyslij obstuge btedow PostScript: Tak, Nie

Opis: Wersja sterownika drukarki

Ltacza witryny Xerox: R6zne tqcza do pomocy technicznej (wymagane
potgczenie internetowe)

Sterownik PCL:

Papier/Wyjscie: Kopie (liczba), Utozone

Opcje obrazu: Zmniejszenie/powigkszenie w aplikacji, Optymalizacja
drukowania, Tryb grafiki

Karta pracy Xerox: Wyslij karte pracy Xerox podczas drukowania
(Wtgczone, Wytgczone)

Ustawienia domyslne sterownika (dostepne tylko w Preferencjach
drukowania): Przywrdé oryginalne domyslne ustawienia sterownika;
Ustawienia ekologicznie inteligentne (dostepne tylko w Preferencjach
drukowania): Konfiguracja: Ukryj przycisk ustawien ekologicznie
inteligentnych

Zaawansowane funkcje drukowania: Wtgczone, Wytaczone
Optymalizacja drukowania: Wtaczona, Wytaczona

Czcionka TrueType: Zastgp czcionkami urzgdzenia, Pobierz jako
funkcje programowqg

Opcja pobierania czcionek TrueType: Pobierz jako TrueType, Pobierz
jako bitmape, Pobierz jako grafike (Brak)
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Karta sterownika Opcje drukowania

Wszystkie karty Przycisk Dalsze stany (wymagane potqgczenie sieciowe): Otwiera okno
dialogowe Stan programu PrintingScout, w ktérym mozna Sledzi¢ stan
materiatéw eksploatacyjnych, aktywnych prac i ukoAczonych prac. Zawiera
réwniez tqcze do witryny rozwigzywania probleméw programu
PhaserSMART.

Przycisk Pomoc (?): Otwiera pomoc online sterownika.

Przycisk Ustawienia ekologicznie inteligentne: otwiera Ustawienia
ekologicznie inteligentne.

Zapisane ustawienia: Otwiera zapisane zestawy opcji drukowania.

Zapisywanie zestawu czesto uzywanych opcji drukowania w Windows

Mozna zapisaé i nazwac zestaw opcji drukowania, aby mozna je byto szybko zastosowaé w przysztych
pracach.

Aby zapisac zestaw opcji drukowania:

1. W sterowniku drukarki wybierz ustawienia, ktére majqg zostaé zapisane.

2. W dolnej czesci okna dialogowego sterownika w polu Zapisane ustawienia kliknij strzatke po
prawej stronie pola i wybierz opcje Zapisz jako.

3. W oknie dialogowym Zapisz jako wpisz nazwe tego zestawu opcji, a hastepnie kliknij przycisk OK.

Zestaw opcji zostanie zapisany i pojawi sie na liscie Zapisane ustawienia. Nastepnym razem aby
drukowac z zastosowaniem tych opcji, wybierz nazwe z listy i kliknij OK.

Wybieranie opcji drukowania dla pojedynczej pracy na
komputerze Macintosh

Aby wybraé ustawienia drukowania dla okreslonej pracy, nalezy zmienié ustawienia sterownika przed
wystaniem pracy do drukarki.

1. W aplikacji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870.

2. Aby wybraé rozmiar i typ papieru, wybierz opcje Paper Feed (Podawanie papieru) z
menu rozwijanego.

3. Zlisty Wszystkie strony z wybierz opcje Automatyczny wybér, aby wybraé papier w oparciu o
ustawienia aplikacji, lub wybierz okreslony typ papieru lub tace.

4.  Wybierz inne opcje stosownie do potrzeb z wyswietlanych menu i list.
Note: W systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 lub nowszej mozna utworzy¢ wiele wstepnych
ustawien i zapisac je pod wtasnymi nazwami i z ustawieniami drukarki. Aby uzyskaé szczegétowe

informacje, patrz Zapisywanie zestawu czesto uzywanych opcji drukowania w systemie Macintosh
on page 92.

5. Kliknij Drukuj, aby wysta¢ prace drukowania.
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Opcje drukowania dla komputeréw Macintosh

Ponizsze tabele zawierajq liste okreslonych opcji drukowania dostepnych z menu rozwijanego Funkcje
Xerox w sterowniku drukarki.

Menu Funkcje Xerox Opcje drukowania

Papier/Wyjscie Typ pracy: Okresla typ pracy drukowania. Drukowanie normalne,
Drukowanie zabezpieczone, Osobiste drukowanie, Osobiste zapisane
drukowanie, Probka, Drukowanie zapisane, Drukuj z (wymaga potgczenia
sieciowego)

Papier: Rozmiar, Inny typ, Zasady niedopasowania papieru, Przektadki,
Oktadki

Drukowanie dwustronne: Drukowanie jednostronne; 2-stronne
drukowanie; 2-stronne drukowanie, obrot wzdtuz krétkiej krawedzi

Jakosé drukowania: Automatyczna, Szybki kolor, Standardowy, Ulepszony,
Foto

Opcje koloru Korekcja koloru: Automatyczny kolor (zalecane), Zywy kolor, Czarno-biaty,
Regulacja koloru (metody korekty koloru)

Drukuj ustawienia na stronie: Drukuje na stronie ustawienia koloru, tryb
jakosci druku oraz nazwe pliku.

Broszura/Znak wodny Uktad broszury: Wtgczony, Wytqczony
Opcje broszury: Skaluj do nowego rozmiaru papieru, Odstep, Petzanie
Rysuj brzegi stron: Wybierz, aby drukowa¢ brzegi wokét stron.

Znak wodny: Okresla uzywany znak wodny, opcje znaku wodnego oraz
ustawienia tworzenia i edycji znakéw wodnych.

Zaawansowane Kolejnos¢ obrazéw w broszurze: Z lewej do prawej, Z prawej do lewej
Wyjscie lustrzane: Wytqczone, Wtaczone

Optymalizacja drukowania: Optymalizuj szybkos¢, Optymalizuj ekonomie
Naturalne szarosci sSRGB: Automatyczna czeri, Czysta czern,

Czern kompozytowa

Uzyj p6ttonéw drukarki lub Uzyj p6ttonéw aplikacji

Umozliwiaj drukarce zarzgdzanie kolorami punktowymi lub Umozliwiqj
oprogramowaniu zarzgdzanie kolorami punktowymi
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Zapisywanie zestawu czesto uzywanych opcji drukowania w
systemie Macintosh

Zestaw opcji drukowania mozna zapisaé oraz nazwaé w celu uzycia w przysztych pracach drukowania.

Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:
1.  Wybierz zgdane opcje drukowania z menu w oknie dialogowym Print (Drukuj).
2. Z menu Presets (Zapisane ustawienia) wybierz Save As (Zapisz jako).

3. W oknie dialogowym Save Preset As (Zapisz ustawienia jako) wpisz nazwe ustawienia zapisanego,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zestaw opcji zostanie zapisany i pojawi sie na liscie Presets (Zapisane ustawienia). Nastepnym
razem mozna drukowa¢ przy uzyciu tych opcji po wybraniu nazwy z listy.

Powiadomienie o zakonczeniu pracy

Mozna wybraé powiadamianie po zakonczeniu drukowania pracy. W prawym rogu ekranu komputera
wysSwietlany jest komunikat z nazwq pracy i nazwq drukarki, ktéra zostata uzyta.

Note: Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy drukarka jest podtqgczona do komputera za
pomocg sieci.

Aby wybraé powiadomienie o zakonczeniu pracy w obstugiwanym sterowniku w systemie Windows:
1. Otworz ustawienia sterownika drukarki:
2. W dolnej czesci okna dialogowego kliknij przycisk Dalsze stany.

3. W oknie Stan programu PrintingScout kliknij menu PrintingScout i wybierz
zqdane powiadomienie:

e Powiadom mnie, gdy prace zostang zakonczone
e Powiadom mnie, gdy prace zostang zakonczone lub nie powiodg sie
4, Zamknij okno Stan programu PrintingScout.

Aby wybraé powiadomienie o zakoriczeniu pracy w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 lub nowszej:

1. W aplikacji, z ktorej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870 printer.

Wybierz opcje Funkcje Xerox z menu rozwijanego.

Woybierz opcje Zaawansowane z kolejnego menu rozwijanego.
Na liscie Konfiguracja wybierz opcje tgcznos¢ dwukierunkowa.
W polu tgcznosé dwukierunkowa wybierz opcje Wt.

o &~ wN

W polu Powiadomienie pracy PrintingScout wybierz opcje Powiadom mnie, gdy praca zostanie
zakonczona.

Kliknij przycisk OK.
8.  Kliknij Drukuj, aby wystaé prace drukowania.
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Korzystanie z funkcji ekologicznie inteligentnych

Note: Te funkcje sq dostepne tylko w sterownikach dla systemu Windows.

ColorQube 8570/8870 printer oferuje opcje umozliwiajgce zmniejszenie zuzycia tuszu i papieru przez
kazdg prace drukowania. Funkcji ekologicznie inteligentnych mozna uzy¢ stosownie do potrzeb podczas
wybierania opcji drukowania dla poszczegblnych prac drukowania lub mozna wigczyé badz wytgczyé
ustawienia ekologicznie inteligentne sterownika w ramach ustawieri domyslnych sterownika drukarki.

Note: Niektére funkcje ekologicznie inteligentne wymagajqg, aby drukarka posiadata funkcje
automatycznego druku dwustronnego lub zainstalowany opcjonalny dysk twardy.

Aby wybraé funkcje ekologicznie inteligentne w obstugiwanym sterowniku:

1.
2.
3.

Otworz ustawienia sterownika drukarki.
W dolnej czesci okna dialogowego kliknij zielony przycisk Funkcje ekologicznie inteligentne.
W oknie dialogowym Funkcje ekologicznie inteligentne wybierz dowolne z nastepujgcych funkg;ji:

e Ustaw drukowanie dwustronne: Wybierz, aby drukowanie dwustronne byto domysinym
typem wyjscia drukarki. Ta opcja wymaga wigczenia w drukarce automatycznego drukowania
dwustronnego.

e  Ustaw 2 str. jako méj uktad / Wtgcz ,,ekologicznie inteligentne” 2 obok siebie: Wybierz,
aby automatycznie wybieraé najlepszy sposéb drukowania pracy, bez marnowania papieru.
Gdy dokument zawiera wiecej stron, ktére mozna zmiesci¢ na jednym arkuszu, sterownik
drukarki wybiera opcje Strony na arkusz (N-stron) w celu drukowania dwéch zmniejszonych
obrazéw po obu stronach papieru, lub na jednej stronie jednego arkusza w przypadku gdy
automatyczne drukowanie dwustronne nie jest wtgczone w drukarce.

Note: Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz pomoc online sterownika drukarki. W sterowniku
drukarki kliknij przycisk Ustawienia ekologicznie inteligentne, a nastepnie w oknie dialogowym
Ustawienia ekologicznie inteligentne kliknij przycisk Pomoc (?).

e Ustaw Probka jako méj typ pracy/ Wtgcz ekologicznie inteligentne drukowanie probki:
Automatycznie uzywa funkgji Probka. W przypadku drukowania kilku kopii pracy drukowana
jest tylko jedna probka. Drukarka wstrzymuje pozostate kopie. Po przejrzeniu probki mozna
wydrukowa¢ lub usungé pozostate kopie.

Note: W oknie dialogowym Preferencje drukowania istnieje mozliwos¢ ukrycia funkcji ekologicznie
inteligentnych przez zaznaczenie pola wyboru Ukryj przycisk ustawien ekologicznie
inteligentnych w oknie dialogowym Ustawienia ekologicznie inteligentne. Powoduje to usuniecie
przycisku Ustawienia ekologicznie inteligentne z okna dialogowego sterownika. Aby wtaczyé
funkcje ekologicznie inteligentne i ponownie wyswietli¢ przycisk, wtgcz funkcje Ustawienia
ekologicznie inteligentne na karcie Zaawansowane w oknie dialogowym Preferencje drukowania.
Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, patrz Wigczanie lub wytgczanie funkgji ekologicznie
inteligentnych on page 94.

Kliknij przycisk OK.
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Wigczanie lub wytgczanie funkcji ekologicznie inteligentnych

1.  Przejdz do listy drukarek komputera:
e W systemie Windows XP SP1 lub nowszy kliknij Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.
e W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.
e W systemie Windows Server 2003 kliknij Start > Ustawienia > Drukarki.
e W systemie Windows Server 2008 kliknij Start > Ustawienia > Drukarki.

2. Na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe drukarki i wybierz opcje Preferencje
drukowania.

3.  Wpybierz karte Zaawansowane.
4. W opcji Ustawienia zaawansowane kliknij symbol plusa (+) po lewej stronie folderu Ustawienia
domyslne sterownika, aby rozwing¢ opcje.

5. W obszarze Ustawienia ekologicznie inteligentne kliknij przycisk Ustawienie. W oknie dialogowym
Ustawienia ekologicznie inteligentne wybierz opcje Ukryj przycisk ustawien ekologicznie
inteligentnych, aby wytgczy¢ wybieranie funkgji ekologicznie inteligentnych. Aby wiqczyé
wybieranie tych funkgcji, usui zaznaczenie z pola wyboru.

6. Kliknij przycisk OK.
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Drukowanie po obu stronach papieru

Ta sekcja opisuje:

e  Wskazowki dotyczace automatycznego drukowania dwustronnego on page 95
e  Opcje krawedzi oprawy on page 96

¢ Automatyczne drukowanie dwustronne dokumentu on page 97

e Reczne drukowanie dwustronne dokumentu on page 98

Automatyczne drukowanie dwustronne jest dostepne dla wszystkich tac w drukarce ColorQube 8870
oraz w konfiguracjach drukarki ColorQube 8570 z opcjg automatycznego drukowania dwustronnego.

Wskazéwki dotyczgce automatycznego drukowania dwustronnego

e Przed automatycznym wydrukowaniem dokumentu dwustronnego sprawdz, czy papier ma
rozmiar i typ obstugiwany przez tace. Aby uzyskac¢ liste obstugiwanych rozmiaréw papieru, patrz
Obstugiwane materiaty on page 53.

e Aby uzyskaé liste typéw papieru i gramatur, ktére mozna uzyé do automatycznego drukowania
dwustronnego, wydrukuj strone porad dotyczgcych papieru z panelu sterowania. Aby uzyskac
szczegb6towe informacje, patrz Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru on page 55.

e  Krétsza krawedz papieru (krawedz, ktéra wchodzi do drukarki jako pierwsza) musi mie¢ dtugosé w
przedziale 140-216 mm (5,5-8,5 cala).

e  Dtuzsza krawedz? papieru musi mie¢ dtugosé w przedziale 211-356 mm (8,3—-14 cali).
e Papier musi mie¢ gramature w przedziale 60-120 g/m? (kserograficzny 16-32 funtow).

e W przypadku Tac 2-5 zataduj papier strong do druku skierowang w dét, gérng czesciqg strony
skierowang od drukarki.

e W przypadku Tacy 1 zataduj papier strong do druku skierowang w gére, gérng czesciq strony
skierowang od drukarki.

Nastepujqgcych rozmiaréw papieru i nosnikdéw nie mozna uzyé dla automatycznego
drukowania dwustronnego:

e Folie
e  Koperty
e  Etykiety

e  Karty indeksowe 76 mm x 127 mm (3 x 5 cala)
e  Papier A6
e Papier powlekany/btyszczgcy

e  Papier o rozmiarze specjalnym, ktérego krétsza krawedz nie przekracza 140 mm (5,5 cala) lub
dtuzsza krawedz nie przekracza 211 mm (8,3 cala)

e Nosniki o gramaturze wigkszej niz 120 g/m? (32 funty)

See also:
Konfiguracje i opcje drukarki on page 21
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Opcje krawedzi oprawy

Podczas wybierania automatycznego drukowania dwustronnego mozna wybraé krawedz oprawy. Krawedz
oprawy okresla sposéb obracania stron. Rzeczywisty wynik zalezy od ukierunkowania (pionowe lub poziome)

obrazéw na stronie, jak to pokazano na ponizszych ilustracjach.

Pionowo Poziomo

{3
’_5»

Oprawa na
krawedzi bocznej
Obrot wzdtuz
dtugiej krawedzi

v

Oprawa na
krawedzi goérnej
Obrot wzdtuz
krotkiej krawedzi

T

Oprawa na
krawedzi bocznej
Obrét wzdtuz
krotkiej krawedzi

1

D

Oprawa na
krawedzi goérnej
Obro6t wzdtuz
dtugiej krawedzi

Domyslnie jest to oprawa na bocznej krawedzi (dtuzszy koniec). Mozna réwniez wybra¢ krétszq krawedz

jako krawedZ oprawy.
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Automatyczne drukowanie dwustronne dokumentu

1. WI6z papier do tacy.

e W przypadku uzywania Tacy 1: W6z pierwszg strone strong do druku skierowang w gére,
dotem strony w kierunku drukarki.

8X70-106

e W przypadku uzywania Tacy 2, 3, 4 lub 5: Wt6z pierwszq strone strona do druku skierowang w
dot, gorg strony w kierunku tytu drukarki.

8X70-093

2. W sterowniku drukarki wybierz automatyczne drukowanie dwustronne:

W systemie Windows:

Na karcie Papier/Wyjscie wybierz opcje w sekcji Drukowanie dwustronne:
e  2-str drukowanie
e  2-stronne drukowanie, obrét wzdtuz krotkiej krawedzi

W systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 i nowszych:

a. Wybierz opcje Funkcje Xerox z menu rozwijanego.

b. Z nastepnego menu rozwijanego wybierz opcje Papier/Wyjscie.

c.  Zlisty Drukowanie dwustronne wybierz opcje 2-stronne drukowanie lub 2-stronne
drukowanie, obrét wzdtuz krétkiej krawedzi.

See also:
tadowanie papieru do tacy 1 on page 56
tadowanie papieru do tacy 2, 3, 4 lub 5 on page 59
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Reczne drukowanie dwustronne dokumentu

Mozna recznie drukowaé po obu stronach papieru w przypadku uzywania typéw papieru, ktére sg za
mate lub za ciezkie dla automatycznego drukowania dwustronnego. Jesli drukarka nie obstuguje
automatycznego drukowania dwustronnego, reczne drukowanie dwustronne jest dostepne z Tacy 1.

Mozna réwniez recznie drukowaé po drugiej stronie papieru, ktéry jest z jednej strony zadrukowany.
Patrz Drukowanie strony drugiej on page 99 w celu uzyskania instrukcji na temat tadowania papieru
zadrukowanego i wybierania opcji drugiej strony na panelu sterowania.

Notes:

e Przed wydrukowaniem drugiej strony papieru zawsze nalezy wybiera¢ opcje Druga
strona jako typ papieru na panelu sterowania drukarki lub w sterowniku drukarki.
Woybranie opcji Druga strona zapewni dobrg jakos¢é druku w przypadku recznego druku
dwustronnego.

e  Reczne drukowanie dwustronne mozna wykonac tylko z Tacy 1.

Nastepujacych rozmiaréw papieru i nosnikéw nie mozna uzy¢ dla recznego drukowania dwustronnego:

e Folie
e  Koperty
e  Etykiety

e  Papier powlekany/btyszczqcy
e Nosniki o gramaturze wigkszej niz 120 g/m? (32 funty)

See also:
Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru on page 55

Drukowanie strony pierwszej

1. Zataduj papier do Tacy 1. W6z pierwszq strone strong do druku skierowang w dét, goérg strony w
kierunku drukarki.

2. Na panelu sterowania drukarki wybierz rozmiar i typ papieru.

3. W sterowniku drukarki wybierz opcje rozmiaru i typu papieru, a nastepnie wydrukuj pierwszg
strone do Tacy 1.
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Drukowanie strony drugiej

1.

Wyjmij papier z tacy wyjsciowej i zataduj go ponownie do Tacy 1 strong drugg skierowang w dét,
gora strony w kierunku drukarki.

Na panelu sterowania drukarki wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Wybierz opcje Zmien konfiguracje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

b. W menu Rozmiar papieru tacy 1 wybierz rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij OK.

¢. W menu Typ papieru tacy 1 wybierz opcje Druga strona > OK.

Wykonaj nastepujace czynnosci w sterowniku drukarki:

Windows:

a. Na karcie Papier/Wyjscie kliknij strzatke po prawej stronie sekcji podsumowania papieru i
wybierz opcje Inny typ, a nastepnie wybierz opcje Druga strona.

b.  Kliknij przycisk OK.

Macintosh:

a. Woybierz opcje Funkcje Xerox z menu rozwijanego.

b. Z nastepnego menu rozwijanego wybierz opcje Papier/Wyjscie.

¢. Zmenu Podsumowanie papieru wybierz opcje Inny typ, a nastepnie wybierz opcje Druga
strona.

Wyslij prace drukowania.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (N-
stron)

Podczas drukowania wielostronicowego dokumentu mozna umiesci¢ wiecej niz jedng strone na
pojedynczym arkuszu papieru. Mozliwe jest zamieszczenie jednej, dwoch, czterech, szedciu, dziewieciu i
szesnastu stron na arkuszu.

Drukowanie N-stron z obstugiwanego sterownika

Note: W systemie Windows mozna drukowaé N-stron zaréwno ze sterownika PostScript jak i PCL.

Drukowanie N-stron w systemie Windows XP SP1 lub nowszym

1. W ustawieniach sterownika drukarki wybierz karte Uktad/Znak wodny.
2. W sekgji Uktad strony wybierz opcje Strony na arkusz (N-stron).

3. Kliknij przycisk liczby stron, ktére majg by¢ drukowane na kazdej stronie arkusza. Przyktadowy
obraz zmieni sig, aby odzwierciedli¢ wybér.

4. W sekgji Opcje uktadu strony wybierz inne zgdane opcje uktadu strony, takie jak orientacja strony,
druk 1- lub 2-stronny oraz brzegi stron.

5. Na karcie Papier/Wyjscie wybierz rozmiar i typ papieru. W przypadku wybierania tacy papieru
upewnij sie, ze ustawienia tacy papieru na panelu sterowania drukarki odpowiadajg ustawieniom
wybranym w sterowniku drukarki.

6. Kliknij przycisk OK.
7. Wysdlij prace drukowania.

Drukowanie N-stron w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 lub nowszej

1. W aplikacji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870 printer.

Wybierz opcje Uktad z menu rozwijanego.

Wybierz liczbe w opcji Strony w arkuszu i ustawienie w opcji Kierunek uktadu.

Jesli to konieczne, wybierz typ brzegu strony z menu Brzeg.

Kliknij Drukuj, aby wystaé¢ prace drukowania.

v & wWwN
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Drukowanie broszur

Przy uzyciu funkcji automatycznego drukowania dwustronnego mozna drukowaé¢ dokument w formie
niewielkiej ksiqzki. Broszury mogq by¢ tworzone przy uzyciu kazdego rozmiaru papieru obstugiwanego
przez funkcje automatycznego drukowania dwustronnego. Sterownik automatycznie zmniejsza obraz
kazdej strony i drukuje cztery strony na arkusz papieru (dwie na kazdq strone). Strony sq drukowane we
witasciwej kolejnosci, wiec mozna ztozy¢ i zszy¢ strony w celu utworzenia broszury.

W przypadku drukowania broszur, mozna réwniez okresli¢ ustawienie petzania i odstepu.

e  Petzanie: Okresla jak bardzo obrazy stron sg przesuwane na zewngtrz (w dziesigtych czeSciach
punktu). Kompensuje to grubos¢ ztozonego papieru, ktéry w przeciwnym razie spowodowatby
nieznaczne przesuniecie obrazu na zewnqtrz po ztozeniu. Mozna wybraé wartos¢ od zera do 1,0
punktu.

e  Odstep: Okresla poziomg odlegtosé w punktach pomiedzy obrazami strony. Punkt to 0,35 mm
(1/72 cala).

i =
Petzanie Odstep

Nastepujqgce dodatkowe opcje drukowania broszury sq dostepne w niektérych sterownikach:
e Rysuj brzegi stron: Drukuje ramke wokét kazdej strony.

e Docelowy rozmiar papieru: Okresla rozmiar papieru dla broszury.

e Z prawej do lewej: Odwraca kolejnosé stron w broszurze.

ColorQube 8570/8870 Color Printer 101
User Guide



Drukowanie

Wybieranie drukowania broszury w obstugiwanym sterowniku

Drukowanie broszur w systemie Windows XP SP1 lub nowszym

1.

W aplikacji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukuj, wybierz drukarke i otwérz ustawienia
sterownika drukarki.

Wybierz karte Uktad/Znak wodny.
Wybierz opcje Uktad broszury.

W przypadku korzystania ze sterownika PostScript, kliknij przycisk Opcje broszury, a nastepnie
wybierz rozmiar papieru broszury, marginesy, ustawienia odstepu i petzania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

W sekcji Opcje uktadu strony wybierz orientacje strony (Pionowo lub Poziomo), drukowanie 1-lub
2-stronne oraz brzegi stron, jesli to konieczne.

Woybierz dodatkowe niezbedne ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Wyslij prace drukowania.

Drukowanie broszur w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 lub nowszej

1.

v &S wWwN
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W aplikacji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870 printer.

Woybierz opcje Funkcje Xerox z menu rozwijanego.
Z nastepnego menu rozwijanego wybierz opcje Broszura/Znak wodny.
W sekgji Uktad broszury wybierz opcje Wtaczony.

Jesli to konieczne, kliknij przycisk Opcje broszury i wybierz zgdane ustawienia petzania, odstepu i
skalowania.

Kliknij przycisk OK.
Kliknij Drukuj, aby wysta¢ prace drukowania.

ColorQube 8570/8870 Color Printer
User Guide



Drukowanie

Powiekszanie i zmniejszanie stron

Ta sekcja opisuje:
e  Skalowanie wedtug rozmiaru strony wyjsciowej on page 103
e  Skalowanie wedtug wartosci procentowej oryginatu on page 104

Mozna zmniejszy¢ lub powiekszy¢ obrazy strony podczas drukowania poprzez wybranie wartosci
skalowania lub rozmiaru wyjsciowego strony réznigcego sie od oryginatu. Wartos¢ domyslna
skalowania, Bez skalowania, to 100 % na papierze wyjSciowym tego samego rozmiaru co oryginalna
strona.

W przypadku skalowania mozna wybraé drukowanie obrazu strony na papierze mniejszym

lub wiekszym od oryginatu i automatyczne zmniejszanie lub zwiekszanie obrazu strony przez drukarke
tak, aby pasowat do papieru wyjsciowego. Lub mozna wydrukowaé na papierze tego samego rozmiaru
co oryginat, ale zmieni¢ skalowanie w sposéb pokazany na ponizszym przyktadzie.

XEROX

XEROX

XEROX

50% 100 % 200%

Skalowanie wedtug rozmiaru strony wyjsciowej

Aby skalowa¢ strony z obstugiwanego sterownika drukarki w systemie Windows:

1. W aplikagji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukuj, wybierz drukarke i otwérz ustawienia
sterownika drukarki.

2. Nakarcie Papier/Wyjscie kliknij przycisk strzatki po prawej stronie sekcji podsumowania papieru i
wybierz opcje Inny rozmiar.

3. W polu Rozmiar papieru wyjsciowego w oknie dialogowym Rozmiar papieru wybierz nowy rozmiar
papieru, na ktérym chcesz drukowaé.

4. W sekdji Opcje skalowania, wybierz opcje Skalowanie automatyczne i jesli to konieczne, wybierz
spos6b ustawienia obrazu na stronie (Srodek, Dét, Géra itd.).

5. Kliknij przycisk OK.

6. Woybierz inne opcje sterownika stosownie do potrzeb, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby wystaé
prace drukowania.
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Aby skalowa¢ strony w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 lub nowszej:

1.

v~ WwN

W aplikagji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870 printer.

Woybierz opcje Obstuga papieru z menu rozwijanego.
Zaznacz pole wyboru Skaluj, aby dopasowaé do rozmiaru papieru.
Z listy Docelowy rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru, na ktérym chcesz drukowac.

Woybierz inne opcje stosownie do potrzeb, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby wystaé prace
drukowania.

Skalowanie wedtug wartosci procentowej oryginatu

Aby skalowa¢ strony z obstugiwanego sterownika drukarki w systemie Windows:

1.

o v s w
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W aplikacji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukuj, wybierz drukarke i otwérz ustawienia
sterownika drukarki.

Na karcie Papier/Wyjscie kliknij przycisk strzatki po prawej stronie sekcji podsumowania papieru i
wybierz opcje Inny rozmiar.

W sekcji Opcje skalowania wybierz opcje Skaluj recznie.
W polu wartosci procentowej pod obrazem strony po prawej wpisz zgdang wartos¢ procentowg.
Kliknij przycisk OK.

Woybierz inne opcje sterownika stosownie do potrzeb, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby wystaé
prace drukowania.
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Stosowanie korekty koloru

Ta sekcja opisuje:

e Uzywanie opcji Kolor wedtug stow on page 105

e  Wybieranie korekcji koloru on page 105

e Dostosowanie korekgji koloru on page 106

e Niestandardowa reqgulacja koloru on page 106

e Dostosowanie automatycznej korekcji koloréw on page 106

Note: Prace drukowania wysytane za pomocq sterownika PostScript korzystajg z opcji Korekcje
koloru. Prace drukowania wysytane za pomocqg sterownika PCL korzystajqg z opcji Tryb koloru.

Uzywanie opcji Kolor wedtug stow

Note: Ta funkcja jest dostepna tylko w sterownikach PostScript w jezyku angielskim, francuskim,
wioski, niemieckim i hiszpanskim.

Dla dokumentéw biurowych, w ktérych uzywany jest model koloréw RGB mozna zmieniaé jasnosé,
nasycenie i kontrast koloréw w druku, uzywajgc takich wyrazen, jak: light sky-blue colors slightly more
light (jasne kolory niebieskie jeszcze jasniejsze).

Note: Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, kliknij przycisk Pomoc (?) w sterowniku drukarki, aby
wyswietli¢ pomoc online.

Woybieranie korekcji koloru

Opcje korekgji koloru oferujg symulacje koloréw réznych urzgdzen, aby mozna byto dopasowac kolory
drukarki mozliwie najlepiej do koloréw na przyktad na ekranie monitora lub prasie drukarskiej. Opcja
Automatyczny kolor jest domyslng korekcjg dla ogblnego przetwarzania obrazu.

1. W aplikacji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukowanie, a nastepnie:

e  Windows: Wybierz sterownik drukarki PostScript i otwérz ustawienia sterownika drukarki.
Woybierz karte Opcje koloru.

e  Macintosh: Z listy Drukarka, wybierz drukarke ColorQube 8570/8870 printer. Z menu
rozwijanego wybierz opcje Funkcje Xerox, a nastepnie wybierz opcje Opcje koloru.

2.  Wybierz zgdang korekte koloru. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, kliknij przycisk Pomoc (?) w
sterowniku drukarki, aby wyswietli¢ pomoc online.

3. Aby doda¢ na dole pracy drukowania stopke zawierajgcg nazwe pliku pracy, ustawienia jakosci
druku i ustawienia koloru, zaznacz pole wyboru Drukuj ustawienia na stronie.

4. Windows: Kliknij przycisk OK, a nastepnie wyslij prace drukowania.
Macintosh: Kliknij Drukuj, aby wysta¢ prace drukowania.
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Dostosowanie korekgji koloru

Ustawienie Korekta koloru umozliwia dostosowanie kazdego typu korekgji koloru i utworzenie wtasnych
specjalnych korekgji koloru. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat tworzenia specjalnych
korekgji koloru, patrz Niestandardowa regulacja koloru on page 106.
1. W aplikacji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukowanie, a nastepnie:
e  Windows: Wybierz sterownik drukarki PostScript i otwo6rz ustawienia sterownika drukarki.
Wybierz karte Opcje koloru.
e Macintosh: Z listy Drukarka, wybierz drukarke ColorQube 8570/8870 printer. Z menu
rozwijanego wybierz opcje Funkcje Xerox, a nastepnie wybierz opcje Opcje koloru.
2. Wybierz opcje Korekta koloru.

Note: Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, kliknij przycisk Pomoc (?) w sterowniku drukarki, aby
wyswietli¢ pomoc online.

Niestandardowa regulacja koloru

Wybér opcji automatycznej korekgji koloru ma za zadanie dostarczenie najlepszej korekgji koloru dla
kazdego elementu takiego jak tekst, grafika czy obraz. W razie koniecznosci, mozna wybrac tabele
koloréw stosowangq dla tych elementéw pracy.

Mozna dokonywa¢ korekty koloréw RGB, koloréw CMYK i koloréw punktowych, jak przedstawiono w
ponizszej tabeli. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, kliknij przycisk Pomoc (?) w dolnym lewym rogu
okna dialogowego Regulacja koloréw niestandardowych.

Specjalny automatyczny kolor Opis

Kolor biurowy Reguluje ustawienia koloru RGB.

Dopasowanie prasy Reguluje ustawienia koloru CMYK.

Kolor punktowy Reguluje dopasowanie koloru punktowego.

Kolor CIE Kontroluje wyjscie koloru sprawiajgc, ze kolor jest jednakowy na
wszystkich urzadzeniach uzywanych do wyswietlania dokumentu.

Szary Reguluje ktére ustawienie stosowane jest dla czarnego.

Jezeli jest to konieczne w niektérych przypadkach, mozna wprowadzi¢ dodatkowe korekty jasnosci,
nasycenia, kontrastu i odcienia koloru uzywanego dla okreSlonego elementu.
Dostosowanie automatycznej korekgji kolorow

Note: Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, kliknij przycisk Pomoc (?) w sterowniku drukarki, aby
wyswietli¢ pomoc online.
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Drukowanie czarno-biate

Aby drukowaé kolor czarny, biaty i odcienie szarosci, wybierz drukowanie czarno-biate w obstugiwanym
sterowniku.

Drukowanie czarno-biate z zastosowaniem obstugiwanego sterownika

Drukowanie czarno-biate w systemie Windows XP SP1 i nowszym

1.

v & WwWN

W aplikagji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Drukuj, wybierz sterownik drukarki
PostScript, a nastepnie otwérz ustawienia sterownika drukarki.

Woybierz karte Opcje koloru.

Wybierz opcje Czarno-biate.

Woybierz inne ustawienia sterownika stosownie do potrzeb, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Wyslij prace drukowania.

Drukowanie czarno-biate w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 lub nowszej

1.

s WwN

W aplikagji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870 printer.

Wybierz opcje Funkcje Xerox z menu rozwijanego.

Z kolejnego menu rozwijanego wybierz opcje Opcje kolorow.
W sekcji Korekcja koloru wybierz opcje Czarno-biate.

Kliknij Drukuj, aby wysta¢ prace drukowania.
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Drukowanie przektadek

Przektadka to strona dzielgca lub arkusz utatwiajgcy przewracanie stron, ktéra moze by¢ wtozona po
pracy drukowania, pomiedzy kopiami pracy drukowania lub pomiedzy poszczegélnymi stronami pracy
drukowania. Okresl tace uzywang jako zrédto stron przektadek.

Drukowanie przektadek w obstugiwanym sterowniku

Drukowanie przektadek w systemie Windows XP SP1 lub nowszym

1.

W aplikacji, z ktorej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukuj, wybierz drukarke i otwérz ustawienia
sterownika drukarki.

Na karcie Papier/Wyjscie kliknij przycisk strzatki po prawej stronie sekcji podsumowania papieru i
wybierz opcje Przektadki.

W oknie dialogowym Przektadki wybierz, gdzie majg byé umieszczane przektadki:
e Koniec pracy

e Koniec zestawu

e Koniec strony

Woybierz tace, z ktérej drukowane bedq przektadki, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Woybierz inne niezbedne opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wyslij prace drukowania.

Drukowanie przektadek w systemie Mac OS X w wersji 10.3 lub nowszej

1.

Nou>rWwnN

108

W aplikagji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870 printer.

Wybierz opcje Funkcje Xerox z menu rozwijanego.

Z nastepnego menu rozwijanego wybierz opcje Papier/Wyjscie.
Z listy Papier wybierz opcje Przektadki.

W sekcji Opcje przektadki wybierz typ przektadki i tace zrédtowq.
Kliknij przycisk OK.

Kliknij Drukuj, aby wysta¢ prace drukowania.
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Drukowanie stron tytutowych

Strona tytutowa moze by¢ strong pierwszg lub pierwszg i ostatniq dokumentu. Mozna wybraé inne
zrodto papieru dla strony tytutowej niz dla dokumentu gtdwnego. Na przyktad, mozna uzy¢ papieru
firmowego jako pierwszej strony dokumentu lub uzy¢ ciezkiego papieru dla pierwszej i ostatniej strony
raportu.

e Uzyj dowolnej dostepnej tacy papieru jako zrodta drukowania stron tytutowych.
e  Sprawdz, czy strona tytutowa ma ten sam rozmiar co strona uzywana dla reszty dokumentu.
Note: Jesli w sterowniku wybrany zostanie rozmiar papieru inny niz rozmiar papieru zatadowanego

do tacy wybranej jako zrédto stron oktadek, oktadki wydrukowane zostang na tym samym
papierze co reszta dokumentu.

Dostepne sq nastepujgce opcje dla stron tytutowych:

e  Brak oktadek: Drukuje pierwszq i ostatnig strone dokumentu z tej samej tacy to
reszta dokumentu.

e  Tylko przednia: Drukuje pierwszg strone na papierze z okreslonej tacy.
e Przednia i tylna: Drukuje strone przedniej i tylnej oktadki z tej samej wybranej tacy.

Strony wydrukowane jako

Strona tytutowa Opcja drukowania strona tytutowa
Pierwsza Drukowanie jednostronne Strona 1

Drukowanie dwustronne Strony 1i 2
Ostatnia Drukowanie jednostronne Ostatnia strona

2 stronne drukowanie (strony nieparzyste) Ostatnia strona

2 stronne drukowanie (strony parzyste) Ostatnie dwie strony

Aby druga strona przedniej oktadki zostata pusta w przypadku drukowania dwustronnego, nalezy
pozostawi¢ pustg drugq strone w dokumencie do drukowania.

Aby tylna oktadka dokumentu pozostata pusta, nalezy uzy¢ niniejszej tabeli w celu uzyskania
informacji, gdzie w dokumencie nalezy wstawic puste strony.

Opcja drukowania Ostatnia strona tekstu Puste strony
Drukowanie Dodaje jedng pustq strone na koricu dokumentu.
jednostronne
Drukowanie Nieparzyste Dodaje dwie puste strony na koricu dokumentu.
dwustronne

Parzyste Dodaje jedng pustq strone na koricu dokumentu.
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Drukowanie stron oktadek w obstugiwanym sterowniku

Drukowanie stron oktadek w systemie Windows XP SP1 lub nowszym
1. W aplikagji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukuj, wybierz drukarke i otwérz ustawienia
sterownika drukarki.

2. Na karcie Papier/Wyjscie kliknij przycisk strzatki po prawej stronie sekcji podsumowania papieru i
wybierz opcje Oktadki.

3. W oknie dialogowym Oktadki wybierz zgdang opcje oktadki z listy, a nastepnie wybierz tace
zrédtowaq. Kliknij przycisk OK.

4.  Wybierz inne niezbedne opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Drukowanie stron oktadek w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 lub nowszej
1. W aplikacji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870 printer.

Woybierz opcje Funkcje Xerox z menu rozwijanego.

Z nastepnego menu rozwijanego wybierz opcje Papier/Wyjscie.

Z listy Papier wybierz opcje Oktadki.

Woybierz opcje oktadek z listy: Tylko przednia lub Przednia i tylna.

Wybierz tace zrédtowq, a nastepnie kliknij przycisk OK.

No ubErWwN

Woybierz inne opcje stosownie do potrzeb, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace
drukowania.
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Drukowanie znakow wodnych

Znak wodny to dodatkowy tekst, ktéry moze by¢ wydrukowany w poprzek jednej lub wigkszej liczby
stron. Na przyktad, przed rozpowszechnieniem dokumentu mozna ostemplowaé go, wstawiajqgc jako
znak wodny pewne okreslenia, takie jak Szkic lub Poufne.

Niektére sterowniki drukowania Windows pozwalajg:

Tworzy¢ i edytowac tekst, kolor, potozenie i kat istniejgcego znaku wodnego.
Umiesci¢ znak wodny na pierwszej lub na kazdej stronie dokumentu.
Wydrukowaé znak wodny na pierwszym planie lub w tle, lub potgczy¢ go z pracg.
Zastosowaé grafike dla znaku wodnego.

Zastosowaé stempel godziny dla znaku wodnego.

Note: Nie wszystkie aplikacje obstugujq drukowanie znaku wodnego.

Drukowanie znakéw wodnych w obstugiwanym sterowniku

Drukowanie znakéw wodnych w systemie Windows XP SP1 lub nowszym

1.

W aplikacji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukuj, wybierz drukarke i otwérz ustawienia
sterownika drukarki.

Wybierz karte Uktad/Znak wodny.
Aby uzy¢ istniejacego znaku wodnego, wybierz go z listy rozwijanej Znak wodny.

Aby edytowa¢ istniejgcy znak wodny, najpierw wybierz go z listy Znak wodny, a nastepnie wybierz
opcje Edytuj z listy, aby otworzy¢ okno dialogowe Edytor znaku wodnego. Aby uzyskaé pomoc
dotyczqgcg opcji edycji, kliknij przycisk Pomoc (?) w dolnym lewym rogu okna dialogowego. Po
zakonczeniu kliknij przycisk OK.

Aby utworzy¢ nowy znak wodny, wybierz opcje Nowy z listy Znak wodny, a nastepnie okresl tekst i
opcje rozmieszczenia. Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.

Aby wybraé opcje drukowania dla wybranego znaku wodnego, wybierz opcje Opcje z listy Znak
wodny, a nastepnie wybierz zgdane ustawienia:

e  Wybierz drukowanie znaku wodnego na pierwszym planie lub w tle, lub potgczenie go z pracg.

e  Wybierz drukowanie znaku wodnego na wszystkich stronach lub tylko na pierwszej stronie.
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7.
8.

Woybierz inne niezbedne opcje w ustawieniach sterownika drukarki, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Wyslij prace drukowania.

Drukowanie znakéw wodnych w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 lub nowszej

1.

112

W aplikagji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870 printer.

Wybierz opcje Funkcje Xerox z menu rozwijanego.

Z nastepnego menu rozwijanego wybierz opcje Broszura/Znak wodny.
Z listy Znak wodny wybierz ponizsze opcje, jesli to konieczne:

e  Aby uzy¢ istniejgcego znaku wodnego, wybierz jego nazwe.

e  Aby edytowac znak wodny, najpierw go wybierz, a nastepnie wybierz opcje Edytuj.
Wprowadz zgdane zmiany w oknie dialogowym Edytor znaku wodnego, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

e  Aby utworzy¢ nowy znak wodny, wybierz opcje Nowy. W oknie dialogowym Edytor znaku
wodnego utwérz znak wodny, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby wybraé opcje drukowania znaku wodnego, kliknij liste Znak wodny, wybierz opcje Opcje, a
nastepnie wybierz zgdane opcje:

e  Wybierz drukowanie znaku wodnego w tle, na pierwszym planie, lub potgczenie go z praca.

e  Wybierz drukowanie znaku wodnego na wszystkich stronach lub tylko na pierwszej stronie.
Kliknij Drukuj, aby wysta¢ prace drukowania.
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Drukowanie obrazow lustrzanych

Strony mogg by¢ drukowane jako obrazy lustrzane (podczas drukowania obraz jest
odwracany poziomo).

Drukowanie obrazu lustrzanego w obstugiwanym sterowniku

Notes:

e Funkcja Obrazy lustrzane drukuje rowniez odwrotnie dowolny tekst na
wybranych stronach.

e Opcja Obrazy lustrzane jest dostepna tylko w sterowniku PostScript.

Drukowanie obrazéw lustrzanych w systemie Windows XP SP1 lub nowszym

1. W aplikacji, z ktérej drukujesz, otwoérz okno dialogowe Drukuj, wybierz sterownik drukarki
PostScript, a nastepnie otwérz ustawienia sterownika drukarki.

2.  Wybierz karte Zaawansowane.

3. W sekgji Opcje dokumentu, kliknij znak plusa (+) obok opcji Opcje obrazu, aby rozwingé.

4,  Kliknij opcje Wyjscie lustrzane, aby aktywowac liste opcji, a nastepnie wybierz opcje Tak.

Note: Po zakohczeniu drukowania zmien ustawienie Wyjscie lustrzane na Nie, aby kolejne prace
drukowania nie byty drukowane w odbiciu lustrzanym.
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Drukowanie obrazéw lustrzanych w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 lub

nowszej

1. W aplikacji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870 printer.

2. Wybierz opcje Funkcje Xerox z menu rozwijanego.

3.  Woybierz opcje Zaawansowane z kolejnego menu rozwijanego.

4,  Zlisty Wyjscie lustrzane wybierz opcje Wtgczone.

Note: Po zakohczeniu drukowania zmien ustawienie Wyjscie lustrzane na Nie, aby kolejne prace
drukowania nie byty drukowane w odbiciu lustrzanym.
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Drukowanie specjalnych typow prac

Ta sekcja opisuje:

Wysytanie prac zabezpieczonych, prébek, prac osobistych lub prac zapisanych on page 115
Wysytanie wydruku z pracami on page 117

Drukowanie lub usuwanie zabezpieczonych prac drukowania on page 118

Drukowanie lub usuwanie prébnych prac drukowania on page 119

Drukowanie lub usuwanie osobistych prac drukowania on page 119

Drukowanie lub usuwanie zapisanych prac on page 120

Note: Specjalne typy prac drukowania wymagajg opcjonalnego dysku twardego drukarki.
Zabezpieczone drukowanie: Zapisuje prace z hastem na dysku twardym drukarki. Drukuje prace
tylko po wprowadzeniu czterocyfrowego hasta numerycznego na panelu sterowania drukarki.

Prébka: Drukuje tylko jeden egzemplarz pracy, aby mozna byto sprawdzi¢ kopie. Aby wydrukowaé
dodatkowe kopie, wybierz nazwe pracy w panelu sterowania drukarki.

Druk osobisty: Drukuje prace po wybraniu nazwy uzytkownika w panelu sterowania lub w ustudze
CentreWare® Internet Services. Nie ma potrzeby wprowadzania nazwy pracy lub hasta.

Osobista zapisana praca: Zapisuje prace na dysku twardym drukarki pod nazwq uzytkownika i z
hastem, aby tylko dany uzytkownik mogt jg wydrukowaé z panelu sterowania drukarki. Praca nie
jest usuwana automatycznie po wydrukowaniu.

Zapisana praca: Zapisuje prace na dysku twardym, aby mozna byto jg wydrukowaé w dowolnej
chwili z panelu sterowania. Praca nie jest usuwana po wydrukowaniu lub po wytgczeniu drukarki.
Drukuj z: Drukuje istniejgce osobiste i udostepnione zapisane prace razem z biezqcg pracg. Ta
opcja wymaga drukarki podtgczonej do sieci.

Wysytanie prac zabezpieczonych, probek, prac osobistych lub
prac zapisanych

Aby wysta¢ prace osobiste, osobiste zapisane, zabezpieczone, prébki, zapisane lub prace Drukuj z,
nalezy skonfigurowaé i wystaé prace z obstugiwanego sterownika, aby zostata zapisana na dysku
twardym drukarki, a nastepnie nalezy jg wydrukowaé z panelu sterowania lub ustugi CentreWare®
Internet Services. Niektére typy prac wymagajg podczas ich konfigurowania podania hasta
chronigcego prace drukowania, a nastepnie wprowadzenia hasta w drukarce lub ustudze CentreWare®
Internet Services podczas drukowania pracy.
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Ustawianie specjalnego typu pracy w systemie Windows XP SP1 lub nowszym

1.

116

W aplikacji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Drukuj, wybierz obstugiwany sterownik i
otwérz ustawienia sterownika drukarki.

Na karcie Papier/Wyjscie wybierz typ pracy z listy Typ pracy.

Wykonaj nastepujgce czynnosci odpowiednio do typu pracy:

e Zabezpieczone drukowanie: W oknie dialogowym Zabezpieczone drukowanie wpisz
czterocyfrowe hasto, ktére bedzie wymagane podczas drukowania pracy na drukarce,

w polach Hasto i PotwierdZ hasto. Praca zostanie usunieta po jej wydrukowaniu.

e  Prébka: W oknie dialogowym Prébka wpisz nazwe uzywang do identyfikacji pracy podczas jej
drukowania na drukarce lub kliknij przycisk strzatki i wybierz nazwe z listy, bgdz wybierz opcje
Uzyj nazwy dokumentu, aby drukarka uzyta nazwy pliku dokumentu jako identyfikatora
pracy.

e  Praca osobista: Nazwa uzytkownika jest wyswietlana pod polem Typ pracy, tak jak bedzie
wyswietlana na panelu sterowania drukarki podczas drukowania pracy.

e Zapisana praca: W oknie dialogowym Zapisana praca wybierz typ zapisanej pracy i wykonaj
ponizsze czynnosci:

e  Praca udostepniona: W polu Nazwa pracy wpisz nazwe identyfikujgcq prace lub wybierz
opcje Uzyj nazwy dokumentu z listy.

e  Praca osobista: W polu Nazwa pracy wpisz nazwe identyfikujgcg prace lub wybierz opcje
Uzyj nazwy dokumentu z listy. W polach Hasto i Potwierdz hasto wpisz 4-cyfrowy kod
uzywany podczas drukowania pracy.

Kliknij przycisk OK.

Woybierz inne niezbedne ustawienia, a nastepnie wyslij prace drukowania. Praca zostanie zapisana

na dysku twardym drukarki i nie zostanie wydrukowana do czasu wybrania drukowania jej na
panelu sterowania drukarki lub w ustudze CentreWare® Internet Services.
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Ustawianie specjalnego typu pracy w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 lub
nowszej

1. W aplikacji, z ktérej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870 printer.

2. Wybierz opcje Funkcje Xerox z menu rozwijanego.
3. Z nastepnego menu rozwijanego wybierz opcje Papier/Wyjscie.
4,  Zlisty Typ pracy wybierz typ pracy, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

e W przypadku Zabezpieczonego drukowania wpisz 4-cyfrowq liczbe od 0000 do 9999 w polu
Hasto. Wpisz hasto w polu Potwierdz hasto. Kliknij przycisk OK.

e W przypadku Prébki wpisz nazwe dokumentu, wybierz dokument z wymienionych lub wybierz
opcje Uzyj nazwy dokumentu, aby drukarka uzyta domyslnie nazwy dokumentu. Kliknij
przycisk OK.

e W przypadku Pracy osobistej nazwa uzytkownika bedzie uzywana do identyfikowania
dokumentu podczas drukowania z panelu sterowania lub z ustugi CentreWare® Internet
Services.

e W przypadku Pracy zapisanej wykonaj jedng z ponizszych czynnosci w oknie dialogowym
Praca zapisana:

e  Wybierz opcje Praca udostepniona. W polu Nazwa pracy wybierz lub wprowadz nazwe
dokumentu (do 20 znakéw) lub wybierz opcje Uzyj nazwy dokumentu. Kliknij przycisk
OK.

e  Wybierz opcje Osobista praca. W polu Nazwa pracy wybierz lub wprowadz nazwe
dokumentu (do 20 znakéw) lub wybierz opcje Uzyj nazwy dokumentu. W polach Hasto i
Potwierdz hasto wpisz 4-cyfrowe hasto uzywane podczas drukowania pracy. Kliknij
przycisk OK.

5. Kliknij Drukuj, aby wystaé prace drukowania.

Wysytanie wydruku z pracami

Notes:
e Aby uzyé prac Drukuj z, w drukarce musza by¢ zapisane prace osobiste lub udostepnione.

e Funkcja prac Drukuj z nie jest dostepna w przypadku drukarek podtgczonych za pomocg
portu USB.

Wysytanie prac Drukuj z w systemie Windows XP SP1 lub nowszym

1. W aplikacji, z ktérej drukujesz, otwoérz okno dialogowe Drukuj, wybierz obstugiwany sterownik
drukarki i otw6rz ustawienia sterownika.

2. Na karcie Papier/Wyjscie wybierz typ pracy Drukuj z z listy Typ pracy.

3. W oknie dialogowym Drukuj z wybierz z listy Zapisane prace typ pracy, ktéra ma by¢ wyswietlona
na liscie.

4. Wybierz prace Zapisane osobiste lub Zapisane udostepnione, ktére majg by¢ drukowane

w biezqgcej pracy, a nastepnie kliknij przycisk zielonej strzatki, aby dodaé prace do listy Ostatnia
praca po prawej stronie.

5. Aby zmieni¢ kolejnos¢ drukowania prac, na liscie Ostatnia praca wybierz prace, ktérg chcesz
przesungé, a nastepnie kliknij przycisk strzatki w gére lub w dét pod listg, stosownie do potrzeb.
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6. Aby usunqgé prace z listy, wybierz jg, a nastepnie kliknij przycisk czerwony X pod listq.
7. Kliknij przycisk OK.
8. Wybierz inne niezbedne ustawienia, a nastepnie wyslij prace drukowania.

Wysytanie prac Drukuj z w systemie Macintosh OS X w wersji 10.3 lub nowszej

1. W aplikacji, z ktorej drukujesz, otworz okno dialogowe Drukowanie i wybierz drukarke ColorQube
8570/8870 printer.

Wybierz opcje Funkcje Xerox z menu rozwijanego.

Z nastepnego menu rozwijanego wybierz opcje Papier/Wyjscie.

Z listy Typ pracy wybierz opcje Drukuj z.

& wN

Jesli jakiekolwiek zapisane prace sq pracami Zapisanymi osobistymi, nalezy wprowadzi¢ 4-cyfrowe
hasto, ktére zostato uzyte podczas zapisywania pracy w drukarce. Kliknij przycisk OK.

6. Na wyswietlonej liscie Zapisane prace wybierz typ lub typy pracy. W polu na gérze zostanie
wyswietlona lista prac.

7. Z gbrnej listy wybierz prace, ktéra ma zosta¢ wydrukowana w biezgcej pracy, a nastepnie kliknij
przycisk strzatki w dét, aby przeniesé prace do listy Ostatnia praca.

8. Aby zmieni¢ kolejnos¢ drukowania prac, na liscie Ostatnia praca wybierz prace, ktérg chcesz
przesungé, a nastepnie kliknij przycisk strzatki w gére lub w dét pod listg, stosownie do potrzeb.

9. Aby usungé prace z listy Ostatnia praca, wybierz jg, a nastepnie kliknij przycisk X pod listq.

Note: Funkcja Drukuj z nie jest dostepna dla drukarek podtgczonych za pomocg protokotu
AppleTalk lub portu USB.

Drukowanie lub usuwanie zabezpieczonych prac drukowania

Prace Zabezpieczonego drukowania mozna drukowac i usuwacé z panelu sterowania drukarki. Nie
mozna drukowa¢ prac Zabezpieczonego drukowania z ustugi CentreWare® Internet Services, ale
mozna je usuwac.

Aby wydrukowa¢ lub usung¢ prace zabezpieczonego drukowania z panelu sterowania drukarki:

1. Woybierz opcje Funkcje Walk-Up, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2.  Wybierz opcje Zabezpieczone prace drukowania > OK.

3. Przewin do swojej nazwy uzytkownika i wybierz jg, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4, Wopisz hasto uzyte do wystania pracy drukowania. Uzyj przyciskow strzatek w gore i w dét do
przewiniecia pierwszej cyfry, a nastepnie nacisnij przycisk OK aby zaakceptowac cyfre i przejsé¢ do
kolejnej cyfry w hasle. Potwérz ten proces, az wprowadzone zostang wszystkie cztery cyfry hasta.

5. Jesli wystano wiecej niz jednq zabezpieczong prace z takim hastem, wybierz zgdang prace lub
wybierz opcje Wszystkie z nich, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Wykongj jedng z nastepujgcych czynnosci:

e Aby wybra¢ opcje Kasuj po wydrukowaniu, nacisnij przycisk OK, a nastepnie wybierz liczbe
kopii do wydrukowania i nacisnij przycisk OK, aby wydrukowaé.
e  Wybierz opcje Usun, aby usungé prace bez drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Aby usunqg¢ prace Zabezpieczonego drukowania w ustudze CentreWare® Internet Services:

1.  Przejdz do strony ustugi CentreWare® Internet Services drukarki. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz Dostep do ustugi CentreWare® Internet Services on page 40.

2. Kliknij karte lub przycisk Jobs (Prace).

3. W okienku nawigacji po lewej stronie kliknij opcje Delete Secure Jobs (Usuh zabezpieczone
prace).

4.  Wykonaj instrukcje na stronie.

Drukowanie lub usuwanie prébnych prac drukowania

Aby wydrukowa¢ lub usungé¢ prébng prace drukowania z panelu sterowania drukarki:
1.  Woybierz opcje Funkcje Walk-Up, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz opcje Prébne prace drukowania > OK.
3. Wybierz nazwe pracy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4.  Wykongj jedng z nastepujgcych czynnosci:
e  Woybierz opcje Kasuj po wydrukowaniu > OK, a nastepnie wybierz liczbe kopii do
wydrukowania i nacisnij przycisk OK.
e  Wybierz opcje Usun aby usungé prace bez drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Drukowanie lub usuwanie osobistych prac drukowania

Osobiste prace drukowania mogg by¢ drukowane i usuwane z panelu sterowania drukarki i z ustugi
CentreWare® Internet Services.

Aby wydrukowa¢ lub usungé osobistg prace drukowania z panelu sterowania drukarki:
1. Woybierz opcje Funkcje Walk-Up, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2.  Wybierz opcje Osobiste prace drukowania > OK.
3. Wybierz nazwe uzytkownika, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4, Wykongj jednq z nastepujgcych czynnosci:
e Aby wydrukowaé, a nastepnie usungé prace, wybierz opcje Kasuj po wydrukowaniu, nacisnij

przycisk OK, a nastepnie wybierz liczbe kopii do wydrukowania i nacidnij przycisk OK, aby
wydrukowag.

e  Aby usung¢ wszystkie osobiste prace drukowania bez ich drukowania, wybierz opcje Usun, a
nastepnie nacisnij przycisk OK. Wybierz Tak i nacisnij OK.

Aby wydrukowaé lub usuna¢ osobista prace drukowania w ustudze CentreWare® Internet Services:

1.  Przejdz do strony ustugi CentreWare® Internet Services drukarki. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz Dostep do ustugi CentreWare® Internet Services on page 40.

2. Kliknij karte lub przycisk Print (Drukuj).

3. W okienku nawigacji po lewej stronie kliknij opcje Personal Jobs (Osobiste prace).

4.  Wybierz prace, a nastepnie wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e  Aby wydrukowaé i usung¢ prace, kliknij przycisk Print and Delete Jobs (Drukuj i usuf prace).
e Aby usung¢ prace bez jej drukowania, kliknij przycisk Delete Jobs (Usun prace).
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Drukowanie lub usuwanie zapisanych prac

Zapisane prace udostepnione i Osobiste prace drukowania mogg by¢ drukowane i usuwane z panelu
sterowania drukarki i z ustugi CentreWare® Internet Services.

Aby wydrukowa¢ lub usungé¢ zapisane prace z panelu sterowania:

1.
2.

Woybierz opcje Funkcje Walk-Up, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wykonaj jednqg z nastepujgcych czynnosci:

e  Wybierz opcje Zapisane prace drukowania > OK, a nastepnie przejdz do kroku 5.

e  Wybierz opcje Osobiste zapisane prace drukowania > OK.

Wybierz nazwe uzytkownika, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wopisz hasto uzyte do wystania pracy drukowania. Uzyj przyciskéw strzatek w gore i w do6t

do przewiniecia pierwszej cyfry, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowa¢ cyfre i przejsé
do kolejnej cyfry w hasle. Potworz ten proces az wprowadzone zostang wszystkie cztery cyfry hasta.
Wybierz zgdang prace, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

e  Wybierz opcje Drukuj i zapisz > OK, a nastepnie wybierz liczbe kopii i nacisnij przycisk OK.

e Wybierz opcje Usun aby usungé prace bez drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wydrukowa¢ lub usungé zapisang prace w ustudze CentreWare® Internet Services:

1.

120

Przejdz do strony ustugi CentreWare® Internet Services drukarki. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje, patrz Dostep do ustugi CentreWare® Internet Services on page 40.

Kliknij karte lub przycisk Print (Drukuj).

W panelu nawigacyjnym po lewej stronie wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e Kliknij opcje Personal Saved Jobs (Zapisane prace osobiste), a nastepnie w odpowiednich
polach wpisz nazwe uzytkownika i hasto powigzane z zapisang pracq. Kliknij przycisk OK.

e Wybierz opcje Shared Saved Jobs (Zapisane prace udostepnione).

Woybierz prace do wydrukowania lub usuniecia, a nastepnie kliknij opcje Print Jobs (Drukuj prace)
lub Delete Jobs (Usun prace), stosownie do potrzeb.
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Ten rozdziat opisuje:

e Konserwacja i czyszczenie on page 122

e Zamawianie materiatow eksploatacyjnych on page 137
e  Przenoszenie lub przepakowywanie drukarki on page 140

See also:
Samouczki wideo dotyczgce konserwacji pod adresem:
Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570docs
Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870docs
Samouczki wideo na temat wymiany materiatéw eksploatacyjnych pod adresem:
Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570docs
Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870docs
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Konserwacja i czyszczenie

Ta sekcja opisuje:

Ogodlne srodki ostroznosci on page 122
Czyszczenie drukarki on page 123
Liczniki uzycia on page 129

Rutynowa konserwacja on page 130

See also:

Bezpieczna konserwacja on page 14

Ogoélne srodki ostroznosci

A WARNINGS:

e Do czyszczenia drukarki nie nalezy stosowa¢ organicznych lub mocnych chemicznych
rozpuszczalnikéw lub srodkéw w aerozolu. NIE wolno wylewaé ptynéw na zadng
powierzchnie drukarki. Materiatéw eksploatacyjnych i czyszczgcych nalezy uzywaé tylko
w sposOb okreslony w niniejszej dokumentacji. Wszystkie materiaty czyszczgce nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci.

e NIE nalezy uzywa¢ srodkéw czyszczqgcych pod cisnieniem do czyszczenia powierzchni lub
wnetrza drukarki. Niektére pojemniki pod ciSnieniem zawierajg materiaty wybuchowe i
nie sq odpowiednie do czyszczenia urzgdzen elektrycznych. Stosowanie takich Srodkow
do czyszczenia moze spowodowaé wybuch lub pozar.

WARNING: Wewnetrzne czesci drukarki mogq by¢ gorgce. Nalezy zachowaé ostrozno3¢ przy
otwartych drzwiczkach i pokrywach.

WARNING: NIE wolno zdejmowa¢ pokryw lub oston przymocowanych srubami. Nie wolno
konserwowa¢ i naprawia¢ czesci znajdujgcych sie za tymi ostonami. NIE nalezy probowac
wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére NIE zostaty opisane w dokumentacji
dostarczonej z drukarkg.

Aby unikng¢ uszkodzenia drukarki nalezy pamieta¢ o ponizszych wskazéwkach:

122

Na drukarce nie wolno umieszczaé zadnych przedmiotow.
Nie nalezy otwiera¢ pokryw i drzwiczek podczas drukowania.
Nie nalezy przechylaé drukarki, gdy jest gorgca.

Nie wolno dotykaé kontaktéw elektrycznych lub przektadni. W przeciwnym razie moze to
spowodowac uszkodzenie drukarki i obnizenie jakosci wydrukow.

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie czesci wyjete podczas czyszczenia zostang umieszczone na swoim
miejscu przed podtgczeniem drukarki.
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Czyszczenie drukarki

Ta sekcja opisuje:

e  (Czyszczenie obudowy drukarki on page 123

e  (Czyszczenie ostrza zwalniania papieru on page 123
e  (Czyszczenie rolek podawania on page 125

Czyszczenie obudowy drukarki

WARNING: Aby unikngé¢ porazenia prgdem, przed czyszczeniem drukarke nalezy wytqczy€ i
odtqgczy¢ kabel zasilania z gniazdka.

Do usuniecia plam na zewnqtrz urzgdzenia nalezy stosowaé migkkiej szmatki zwilzonej delikatnym

neutralnym Srodkiem do czyszczenia. Nie nalezy spryskiwa¢ drukarki bezposrednio detergentem.

Czyszczenie ostrza zwalniania papieru

1. Otwbrz drzwiczki wyjsciowe B.

\

'""&“\'EM\-'J!Z;

8X70-096

2. Podnies dolng prowadnice papieru w kierunku przodu drukarki.

Il

8X70-121
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3. Wytrzyj plastikowe ostrze zwalniania papieru na dolnej prowadnicy papieru za pomocg sciereczki
zwilzonej 90-procentowym alkoholem izopropylowym.

8X70-084

4. Opus¢ prowadnice papieru do jej pierwotnego potozenia.

||||||||

U

-
=

8X70-080

5. Zamknij drzwiczki wyjsciowe B.

8X70-018
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Czyszczenie rolek podawania

Tusz znajdujgcy sie na rolkach podawania papieru i tacy moze pozostawia¢ slady na stronach. Uzyj
ponizszej procedury do wyczyszczenia rolek.

1. Otwbrz drzwiczki wyjsciowe B.

2. Wyczysc szare rolki wyjsciowe za pomocg migkkiej, czystej Sciereczki. Zamknij drzwiczki wyjsciowe
B.

[17]
el

8X70-131
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3. Otworz Tace 1 i wyczys€ szarq rolke pobierajgcg. Zamknij tace.

Z
é
4
/
7

8X70-132
4.  Wyczys¢ rolki w gornej czesci gniazda Tacy 2 drukarki:
a. Otwoérz Tace 2 i wyciggnij jg catkowicie z drukarki, a nastepnie odt6z.

8X70-133

b. W gbrnej czesci gniazda Tacy 2 drukarki zlokalizuj dZzwignige zwalniajgcq po prawej stronie zespotu

szarej rolki pobierajgcej. Pociagnij dzwignie zwalniajacg w swojq strone, aby zespét rolki zsunat sie
w dot.

8X70-134
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c. Chwy¢ i pociggnij zesp6t rolki w dét, aby wyjaé go z drukarki.

8X70-135

d. Woyczysé rolke za pomocg przezroczystej tasmy pakunkowej. Jedna metoda polega
na potozeniu paska przezroczystej tasmy pakunkowej na stole lub blacie stronqg z klejem
skierowang do gory i przeciggniecie zespotu pobierania wzdtuz dtugosci tasmy.

8X70-136
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e. Zainstaluj ponownie zespot rolki: trzymaj go pionowo tak, aby wyréwnat sie z otworami, do
ktorych pasuje. Delikatnie wcidnij zespot w gniazdo, tak aby wisiat w tej samej pozycji co
podczas wyciggania go z drukarki w kroku c.

/
J’II

\

8X70-137

f.  Wsun zespot rolki z powrotem i delikatnie wepchnij go w gére do gniazda tacy, az bolce wskoczg
na swoje miejsce.

8X70-138

5. Woyczysc rolke oddzielajgcg w tacy poprzez przetarcie jej przezroczystg tasmg pakunkowq.

8X70-139

6. Ponownie zainstaluj tace upewniajgc sie, ze zostanie ona catkowicie zamknieta.
7. Powtérz kroki 4—6 dla wszystkich zainstalowanych opcjonalnych tac podajnikéw (Tace 3, 4 5).
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Liczniki uzycia

Ta sekcja opisuje:

e Liczniki bilingowe on page 129

e Uzycie materiatow eksploatacyjnych on page 129
e  Profil uzycia on page 129

Liczniki bilingowe

Funkcja Liczniki bilingowe wyswietla informacje o uzyciu drukarki i informacje bilingowe. Informacje
bilingowe zawierajq liczbe wydrukowanych stron kolorowych i czarno-biatych, catkowitq liczbe
wydrukowanych stron i inne informacje.

Note: Liczniki bilingowe $ledzq catkowitg liczbe stron, nie arkuszy, wydrukowanych kiedykolwiek na
drukarce. Licznikéw bilingowych nie mozna zresetowaé.

Aby wyswietli¢ informacje licznikéw bilingowych:

1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Liczniki bilingowe > OK. Wyswietlona zostanie lista wydrukow.

3. Aby uzyskaé opis kazdego licznika bilingowego, na przyktad 2 Licznik biling., wybierz licznik, a
nastepnie nacisnij przycisk Pomoc (?) na panelu sterowania.

Uzycie materiatow eksploatacyjnych

Strona uzycia materiatdw eksploatacyjnych zawiera procentowe wartosci uzycia tuszu i szacowang
pozostatq ilos¢ oraz pozostaty okres eksploatacji zestawu konserwacyjnego.

Aby wydrukowac strone uzycia materiatéw eksploatacyjnych z panelu sterowania drukarki:
1. Wybierz opcje Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2.  Wybierz opcje Informacje o materiatach eksploatacyjnych > OK.

3.  Woybierz opcje Strona uzycia materiatow eksploatacyjnych > OK.

Profil uzycia

Profil uzycia wyswietla podsumowanie informagji licznikéw bilingowych, w tym liczbe stron podzielong
na tryby jakosci druku i typ papieru oraz informacje o zestawie konserwacyjnym i uzyciu materiatéw
eksploatacyjnych. Profil uzycia mozna wyswietli¢ i wydrukowaé z programu CentreWare® Internet
Services lub wydrukowaé strone z panelu sterowania drukarki.

Aby wydrukowaé profil uzycia z panelu sterowania drukarki:

1. Wybierz opcje Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2.  Wybierz opcje Strony informacyjne > OK.

3.  Wybierz opcje Profil uzycia > OK.
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Rutynowa konserwacja

Ta sekcja opisuje:

e Dodawanie tuszu on page 130

e  Oproznianie tacy na zuzyty tusz on page 133

e  Wymiana zestawu konserwacyjnego on page 135

Drukarka wymaga minimalnej konserwacji w celu utrzymania wysokiej jakosci wydrukéw. Aby utrzymacé
prawidtowe dziatanie drukarki, nalezy dodawaé tuszu, oprézniac¢ tace na zuzyty tusz i wymieniaé
zestaw konserwacyjny gdy jest to konieczne.

Dodawanie tuszu

Tusz mozna zatadowaé w dowolnej chwili, gdy drukarka jest bezczynna lub gdy na panelu sterowania

drukarki wyswietlony zostanie komunikat o koniecznosci dodania tuszu lub komunikat o tym, ze w

drukarce skonczyt sie tusz.

e Tusz nalezy trzymaé w opakowaniu do czasu, gdy konieczne bedzie jego uzycie.

e Nie nalezy uzywaé sity podczas wktadania tuszu o statej konsystencji do pojemnikéw tadowania
tuszu. Tusz nalezy rozréznia¢ wedtug koloru i ksztattu.

e Aby unikng¢ zapchania tuszu, nigdy nie nalezy wktadaé peknigtego tuszu o statej konsystencji do
pojemnikéw tadowania tuszu.
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Aby zatadowac tusz:
1. Wyjmij papier z tacy wyjsciowe;.

8X70-097

2.  Otworz drzwiczki C tadowarki tuszu.

8X70-128

3. Zlokalizuj pojemnik tadowania tuszu, w ktérym jest mato tuszu. Etykieta nad kazdym pojemnikiem
okresla kolor tuszu o statej konsystencji i ksztatt pojemnika.

4.  Wyjmij tusz o statej konsystencji z opakowania.
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5. Wbz tusz o statej konsystencji do otworu w odpowiednim pojemniku fadowania tuszu. Nie nalezy
uzywac sity podczas wktadania tuszu o statej konsystencji dopojemnikatadowaniatuszu. Kazdy kolor
tuszu o statej konsystencji ma unikalny ksztatt pasujgcy do wtasciwego pojemnika.

Note: Ksztatt tuszu rézni sie w zaleznosci od drukarki, aby zapewnié, ze dla danej drukarki zostanie
zamoéwiony prawidtowy tusz.

A CAUTION: Nalezy uzywaé wytgcznie tuszu przeznaczonego dla danej drukarki.

AN

8X70-129

6. Zamknij drzwi tadowania tuszu. Komunikat Trwa nagrzewanie - Czekaj bedzie wyswietlany na
panelu sterowania drukarki do czasu gdy drukarka bedzie gotowa do druku.

Note: Aby zminimalizowaé ilos¢ odpadéw tuszu i zoptymalizowaé wydajnosé, drukarka musi byé
wigczona przez caty czas. Drukarka wyposazona jest w tryb oszczedzania energii umozliwiajgcy

oszczedzanie energii gdy drukarka jest nieaktywna. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz
Ustawienia oszczedzania energii on page 48.

W celu zamoéwienia tuszu nalezy odwiedzi¢ lokalnego sprzedawce lub witryne materiatow
eksploatacyjnych Xerox drukarki:

e Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570supplies
e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870supplies

A CAUTION: Uzywanie tuszu innego niz oryginalny tusz o statej konsystencji firmy Xerox moze
spowodowac obnizenie jakosci wydruku i niezawodnosci urzgdzenia. Jest to jedyny tusz
zaprojektowany i stworzony pod Scistg kontrolg jakosci firmy Xerox do uzytku z tymi drukarkami.
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Opréznianie tacy na zuzyty tusz

Nalezy oprézni¢ tace na zuzyty tusz, gdy na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat
informujgcy o zapetnieniu tacy na zuzyty tusz.

WARNING: Wnetrze drukarki moze by¢ gorgce. Nie nalezy dotyka¢ gorgcych powierzchni!

Aby opré6znié tace na zuzyty tusz:
1. Otwoérz drzwiczki boczne D.

8X70-034

2. Wyciggnij tace na zuzyty tusz (oznaczongq literg B) z drukarki.

WARNING: Taca na zuzyty tusz moze byé gorgca, nalezy obchodzi¢ sie z niq ostroznie.

8X70-035

Note: Taca na zuzyty tusz moze by¢ zablokowana, jesli drukarka znajduje sie w stanie nagrzewania
lub gdy tusz chtodzi sie po wykonaniu procedury eliminacji jasnych paséw. Jesli taca jest
zablokowana, zamknij drzwiczki i poczekaj 15 minut przed powtérzeniem kroku 1 2.
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3. Oproéznij tace na zuzyty tusz do pojemnika wktadu na zuzyty tusz. Skre¢ nieznacznie tace, aby
usungc zuzyty tusz. Tusz nie jest toksyczny i moze by¢ wyrzucony razem z normalnymi odpadami
biurowymi.

S~———
8X70-036

Note: Taca na zuzyty tusz musi by¢ wyciggnieta z drukarki na dtuzej niz pie¢ sekund, w przeciwnym
razie komunikat Opréznij tace na zuzyty tusz bedzie wcigz wyswietlany na panelu sterowania.

4, Wibz tace na zuzyty tusz do drukarki i wepchnij jg w catosci do gniazda tacy na zuzyty tusz.

8X70-068

5. Zamknij drzwiczki boczne D.

L 8X70-038

m CAUTION: Nie probuj ponownie uzy¢ zuzytego tuszu w drukarce, bo moze to spowodowac jej
uszkodzenie. Takie uszkodzenie nie jest objete gwarancjqg drukarki.
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Wymiana zestawu konserwacyjnego

Zestaw konserwacyjny zawiera rolke konserwacyjng, ktéra zachowuje czystg i naolejong powierzchnie
bebna obrazowania.

Note: Zamoéw nowy zestaw konserwacyjny, gdy na panelu sterowania drukarki wyswietlony
zostanie komunikat o tym, ze zestaw konserwacyjny znajduje sie u kresu eksploatacji. Wymien
zestaw, gdy na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o jego wymianie.

W celu zamoéwienia zestawu konserwacyjnego nalezy odwiedzi¢ lokalnego sprzedawce lub witryne
materiatdw eksploatacyjnych Xerox drukarki:

e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570supplies
e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870supplies

Aby wymieni¢ zestaw konserwacyjny:
1. Otwbrz drzwiczki boczne D.

8X70-034

/!\ WARNING: Wnetrze drukarki moze by¢ gorgce. Nie nalezy dotyka¢ gorgcych powierzchni!

2. Wyjmij zestaw konserwacyjny (oznaczony literg A) z gniazda zestawu konserwacyjnego.

8X70-032
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3. Wbz nowy zestaw konserwacyjny i wepchnij go do gniazda zestawu konserwacyjnego. Postepu;j
zgodnie z ilustracjami zawartymi w zestawie konserwacyjnym, aby uzyska¢ petne informacje na
temat instalagcji i utylizacji.

4. Zamknij drzwiczki boczne D.

8X70-038
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Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych

Ta sekcja opisuje:

e Lokalizowanie numeru seryjnego drukarki on page 137
e Materiaty eksploatacyjne on page 137

e [Elementy rutynowej konserwacji on page 138

e  (Czesci wymienialne przez klienta on page 138

e Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne on page 138
e Recykling materiatow eksploatacyjnych on page 139

Niektére materiaty eksploatacyjne i elementy rutynowej konserwacji nalezy co jakis czas zamawiaé.
Kazdy element zawiera w opakowaniu instrukcje instalagji.

Lokalizowanie numeru seryjnego drukarki

Podczas zamawiania materiatéw eksploatacyjnych lub kontaktowania sie z biurem Xerox w celu
uzyskania pomocy, konieczne bedzie podanie numeru seryjnego drukarki.

Numer seryjny znajduje sie za przednimi drzwiczkami A, na ramie drukarki. Numer seryjny mozna
rowniez wyswietli¢ z panelu sterowania drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz opcje Identyfikacja drukarki > OK.
3. Przewin w dét, aby wyswietli¢ numer seryjny.

Materiaty eksploatacyjne

Tusz o statej konsystencji to jedyny materiat eksploatacyjny drukarki ColorQube 8570/8870 printer.
Ksztatt tuszu rézni sie w zaleznosci od drukarki, aby zapewnié, ze dla danej drukarki zostanie zaméwiony
prawidtowy tusz.

A CAUTION: Uzywanie tuszu innego niz oryginalny tusz o statej konsystencji firmy Xerox moze
spowodowac obnizenie jakosci wydruku i niezawodnosci urzadzenia. Jest to jedyny tusz
zaprojektowany i stworzony pod Scistg kontrolg jako3ci firmy Xerox do uzytku z tq drukarkg.

Aby oszczedzi€ tusz, nalezy przez caty czas trzymaé drukarke wtgczong. Aby uzyskaé wigcej informacji na
temat minimalizacji uzycia tuszu, przejdz na witryne Xerox Support dla danej drukarki:

e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570support
e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870support

See also:
Dodawanie tuszu on page 130
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Elementy rutynowej konserwacji

Elementy rutynowej konserwacji to czesci drukarki o ograniczonej trwatosci, wymagajgce okresowej
wymiany. Wymieniane mogq by¢ czesci lub zestawy. Elementy rutynowej konserwacji sq zazwyczaj
wymieniane przez klienta.

Zestaw konserwacyjny to jedyny element rutynowej konserwacji drukarki ColorQube 8570/8870
printer. W celu zamoéwienia zestawu konserwacyjnego nalezy odwiedzi¢ lokalnego sprzedawce lub
witryne materiatow eksploatacyjnych Xerox drukarki:

e Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570supplies
e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870supplies

Note: Zestawy konserwacyjne i zwiekszonej wydajnosci sq dostepne dla drukarki ColorQube
8570/8870 printer.

Aby wyswietli¢ informacje na temat pozostatego okresu eksploatacji zestawu konserwacyjnego:
1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2.  Wybierz opcje Informacje o materiatach eksploatacyjnych > OK.

3.  Woybierz opcje Okres eksploatacji zestawu konserwacyjnego > OK.

See also:
Wymiana zestawu konserwacyjnego on page 135

CzesSci wymienialne przez klienta

Czedci wymienialne przez klienta sg elementami dtugotrwatymi, ktére mogq sie od czasu do czasu
zuzywac i wymagaé wymiany.
e  Zestaw rolek podajgcych do wymiany rolek podajagcych

Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania drukarki wyswietlane jest ostrzezenie, gdy zbliza sie czas wymiany materiatu
eksploatacyjnego. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne sq pod reka. Wazne jest, aby zamoéwic te
materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat zostanie wyswietlony po raz pierwszy, aby unikngé przerw w
drukowaniu. Na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie, gdy materiat
eksploatacyjny bedzie wymagat wymiany.
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W celu zamoéwienia materiatéw eksploatacyjnych nalezy odwiedzi¢ lokalnego sprzedawce lub witryne
materiatow eksploatacyjnych Xerox:

e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570supplies
e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870supplies

A CAUTION: Uzycie materiatow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowy serwisowe oraz Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii ani pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatdw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych
Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Jej zakres moze roznic€ sie
poza tymi obszarami. Nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania
szczegbtowych informacgji.

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyska¢ informacje na temat programéw odzysku materiatéw eksploatacyjnych Xerox, przejdz na
strone:

e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/gwa
e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/gwa
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Przenoszenie lub przepakowywanie drukarki

Ta sekcja opisuje:

o Srodki ostroznoéci dotyczqce przenoszenia drukarki on page 140
e  Przenoszenie drukarki w biurze on page 141

e  Przygotowanie drukarki do wysytki on page 142

A CAUTION: Czesci drukarki sg gorgce. Aby unikng¢ uszkodzenia drukarki, nalezy umozliwic¢
zastygniecie tuszu i ochtodzenie gtowicy drukujgcej. Aby szybko schtodzi¢ drukarke, nalezy
uruchomié procedure Wytgczenie zasilania przed przeniesieniem drukarki na panelu sterowania
drukarki. Procedura Wytgczenie zasilania przed przeniesieniem drukarki wymaga wyjecia zestawu
konserwacyjnego i tacy na zuzyty tusz. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz Przygotowanie
drukarki do wysytki on page 142.

Srodki ostroznosci dotyczqce przenoszenia drukarki

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby unikngé obrazen lub uszkodzenia drukarki:

e Utrzymuj drukarke w poziomie. Przechylenie drukarki moze spowodowac rozlanie sie
tuszu wewnatrz.

e  Uzyj opcji Wytgczenie zasilania przed przeniesieniem drukarki na panelu sterowania drukarki, aby
otrzymac najlepsze rezultaty. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Przenoszenie drukarki w
biurze on page 141.

e  Zawsze nalezy poczekaé na ostygniecie drukarki przed jej przeniesieniem, aby unikng¢ rozlania
tuszu, co mogtoby spowodowa¢ uszkodzenie drukarki.

A WARNING: Czesci drukarki moga by¢ gorgce. Aby uniknaé obrazen, przed przeniesieniem lub
spakowaniem drukarki nalezy poczekaé 30 minut, az ostygnie. Dzieki temu tusz zastygnie, a
gtowica drukujgca ostygnie.

e  Drukarke zawsze nalezy wytqczaé za pomocg wigcznika zasilania znajdujgcego sie pod
drzwiczkami We/Wy E z tytu, po prawej stronie drukarki. Odtqcz wszystkie kable i przewody. Nigdy
nie wytqgczaj drukarki ciggngc za przewédd zasilania lub korzystajgc z wigcznika na listwie
zasilajgce;j.
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Przenoszenie drukarki w biurze

Aby przenied¢ drukarke w biurze:
1. Zamknij drzwiczki drukarki.

2.  Wyltgcz drukarke za pomocg wigcznika zasilania, znajdujacego sie pod drzwiczkami We/Wy E z
tytu, po prawej stronie drukarki.

8X70-031

3. W ciggu 10 sekund po wytgczeniu drukarki wybierz opcje Standardowe wytgczenie lub
Wylaczenie zasilania przed przeniesieniem drukarki na panelu sterowania drukarki, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Poczekaj na zakoriczenie okresu stygniecia drukarki, aby tusz zastygt. W przypadku wybrania opgji
Wylaczenie zasilania przed przeniesieniem drukarki wentylatory przestanq pracowaé, gdy
drukarka ostygnie na tyle, ze bedzie mozna jq przeniesé.

A CAUTION: Jesli drukarka zostanie wytaczona, ale nie zostanie wybrana opcja Wytgczenie
zasilania przed przeniesieniem drukarki na panelu sterowania, wentylator nie bedzie dziatat,
wiec konieczne bedzie dtuzsze oczekiwanie na zastygniecie tuszu. Przed przeniesieniem lub
spakowaniem drukarki nalezy poczeka¢ 30 minut, az ostygnie.

5. Odtgcz drukarke po zakonczeniu cyklu stygniecia.

6. Uzyj uchwytéw na rece po kazdej stronie drukarki, aby jg podnies¢. Przesuwaj drukarke z
odtgczonymi opcjonalnymi tacami podajnika.
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Przygotowanie drukarki do wysy#ki

Ta sekcja opisuje:

¢ Wyjmowanie zestawu konserwacyjnego i tacy na zuzyty tusz on page 142
e Wytaczanie drukarki on page 144

e  Pakowanie drukarki on page 144

Przed wystaniem drukarki:

1. Wyjmij zestaw konserwacyjny i tace na zuzyty tusz.
2.  Wytqgcz drukarke.

3. Spakuj drukarke.

Wyjmowanie zestawu konserwacyjnego i tacy na zuzyty tusz

Przed wytgczeniem drukarki wyjmij zestaw konserwacyjny i tace na zuzyty tusz:
1. Otwbrz drzwiczki boczne D.

8X70-034

2. Wyjmij zestaw konserwacyjny (oznaczony literg A) i umies¢ go w plastikowej torebce w
celu przechowywania.

8X70-032
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3. Wyjmij tace na zuzyty tusz (oznaczongq literg B) z gniazda tacy na zuzyty tusz.

8X70-035

A WARNING: Taca na zuzyty tusz moze byé gorgca, nalezy obchodzi¢ sie z niq ostroznie.

4, Opréznij zuzyty tusz. Delikatnie skreé tace, aby usungé tusz. Umiesé tace w plastikowej torebce w
celu przechowywania.

~—————
8X70-036

A CAUTION: Wysytanie drukarki z zainstalowanym zestawem konserwacyjnym i tacg na zuzyty tusz
moze spowodowa¢ uszkodzenie drukarki.

5. Zamknij drzwiczki drukarki.
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Wytqgczanie drukarki

1. Nacisnij wytgcznik zasilania znajdujgcy sie pod drzwiczkami We/Wy E z tytu po prawej stronie
drukarki, aby jg wytgczyé.

8X70-031

2. W ciggu 10 sekund od wytgczenia drukarki wybierz opcje Wytgczenie zasilania przed
przeniesieniem drukarki na panelu sterowania.

3. Poczekaj na zakoriczenie okresu stygniecia drukarki, aby tusz zastygt. Drukarka wytqczy sie, gdy
ostygnie na tyle, ze bedzie jg mozna przenies¢.
4, Odtgcz drukarke po zakoriczeniu cyklu stygniecia.

Note: Nie odtqczaj drukarki przed zakohczeniem sekwencji wytgczenia i stygniecia.

Pakowanie drukarki

Zapakuj drukarke korzystajgc z oryginalnych opakowan i kartonéw lub zestawu do powtérnego
pakowania firmy Xerox. Dodatkowe instrukcje dotyczgce powtérnego pakowania drukarki sq
dostarczone w zestawie do powtérnego pakowania. Jesli nie posiadasz oryginalnego opakowania lub
nie mozesz spakowaé ponownie drukarki, zapoznaj sie z witryng pomocy technicznej w celu uzyskania
informacji kontaktowych do centrum pomocy technicznej lub skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcqg
firmy Xerox.

m CAUTION: Uszkodzenie drukarki wynikajgce z nieprawidtowego przenoszenia lub niewtasciwego
przepakowania drukarki do wysytki nie jest objete gwarancjg, umowg serwisowq ani Total
Satisfaction Guarantee (Gwarancjqg catkowitej satysfakcji). Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Jej
zakres moze r6znic sie poza tymi obszarami. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
w celu uzyskania szczegdtowych informagji.
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ROzZWigzywanie

oroblemow

Ten rozdziat opisuje:

S

Rozwigzywanie probleméw ogoélnych on page 146
Zaciecia papieru on page 151

Problemy z jakoscig druku on page 167
Uzyskiwanie pomocy on page 180

ee also:
Bezpieczenstwo on page 9
Samouczki wideo na temat rozwigzywania probleméw z drukarkqg pod adresem:
Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570docs
Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870docs
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Rozwigzywanie problemoéw
Rozwigzywanie problemow ogolnych

Ta sekcja opisuje:

e  Restartowanie drukarki on page 146

e  Drukarka jest wtgczona, ale nie ma zasilania on page 147

¢ Nie mozna drukowa¢ na drukarce przy uzyciu potgczenia sieciowego on page 147
e Nie mozna drukowa¢ na drukarce przy uzyciu potgczenia USB on page 148

e Drukowanie trwa zbyt dtugo on page 148

e  Zdrukarki wydobywajq sie nietypowe dzwieki on page 149

e Dataigodzina sg nieprawidtowe on page 149

e  Automatyczne drukowanie dwustronne drukuje na jednej stronie on page 150

W rozdziale tym podane sq procedury pomocne przy zlokalizowaniu i usunieciu ogélnych probleméw z
drukarkg.

Restartowanie drukarki

Niektére problemy mogqg zosta¢ usuniete poprzez ponowne uruchomienie drukarki.

Aby zrestartowa¢ drukarke za pomocq funkcji restartowania:

1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Wytqgcz, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz opcje Zrestartuj drukarke > OK.

3.  Woybierz opcje Czy ponownie uruchomi¢ drukarke TERAZ? > OK.

Aby uruchomié¢ ponownie drukarki korzystajqgc z opcji Standardowe wytqgczenie:

1. Zamknij drzwiczki drukarki.

2. Woytacz drukarke za pomocg wigcznika zasilania znajdujgcego sie z tytu, po prawej
stronie drukarki.

3. Wciggu 10 sekund od wytgczenia drukarki wybierz opcje Standardowe wytgczenie na panelu
sterowania drukarki.

4. Po zakonczeniu procesu wytgczania poczekaj 30 sekund, a nastepnie ustaw wtgcznik zasilania w
pozycji Wk.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany przez ponowne uruchomienie drukarki lub wytqczenie drukarki,
odczekanie 30 sekund a nastepnie wtaczenie drukarki, nalezy zapoznac sie z tabelg w niniejszym
rozdziale, ktéra najlepiej odpowiada problemowi. Aby uzyskaé wiecej rozwiqzan, nalezy przeszukaé
sekcje Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod kqgtem wystepujgcego problemu.

e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570support

e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870support
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Rozwigzywanie probleméw

Drukarka jest wtgczona, ale nie ma zasilania

Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie

Przewéd zasilania jest nieprawidtowo podtaczony do
gniazdka elektrycznego.

Wytqcz drukarke, odtqgcz ja, odczekaj 30 sekund,
a nastepnie podtgcz przewod zasilajgcy do gniazdka.
Witacz drukarke.

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtgczono
drukarke nie dziata prawidtowo.

Podtgcz inne urzgdzenie elektryczne do gniazdka i
sprawdz, czy dziata ono poprawnie. Jesli nie, sprobuj
uzy¢ innego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do gniazdka elektrycznego,
ktérego napiecie lub czestotliwos¢ nie sq zgodne ze
specyfikacjami urzgdzenia.

Uzyj zrédta zasilania o specyfikacjach zgodnych z
wymienionymi w sekcji Specyfikacje elektryczne on
page 186.

A CAUTION: Podtqcz przewéd z uziemieniem bezposrednio do gniazdka pradu zmiennego z
uziemieniem. Nie uzywaj listwy zasilajgcej. W razie potrzeby skontaktuj sie z licencjonowanym
elektrykiem dla zainstalowania prawidtowo uziemionego gniazdka.

Nie mozna drukowa¢ na drukarce przy uzyciu potgczenia sieciowego

Problemy z tgcznoscig mogq uniemozliwiaé drukowanie na drukarce.

Prawdopodobna przyczyna Rozwigzania

Adres IP uzywany przez sterownik drukarki nie jest
tym, ktory jest obecnie przydzielony drukarce.

Note: Jesli adres IP jest przydzielany drukarce
dynamicznie, moze si¢ okresowo zmieniaé, nawet po
zainstalowaniu sterownika drukarki.

1. Nalezy okresli¢ adres IP uzywany obecnie przez
drukarke. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje,
patrz Znajdowanie adresu IP drukarki on
page 40.

2. Sprawdz, czy port drukarki jest skonfigurowany na
ten sam adres IP lub nazwe DNS, ktére sq
uzywane przez drukarke.

3. Jesli jest to konieczne, skonfiguruj port,
aby uzywat prawidtowego adresu IP lub nazwy
DNS.

4.  Aby zapobiec zmianom adresu IP w przysztosci,
mozna wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci:

e  Przydzieli¢ dla drukarki statyczny adres IP. Aby
uzyskac szczegdtowe informacje, patrz Reczne
przydzielanie adresu IPv4 on page 33 lub Reczne
przydzielanie adresu IPv6 on page 37, stosownie
do potrzeb.

e Uzy¢ serwera DNS, ktéry umozliwia okreslenie
nazwy drukarki, a nastepnie wskazanie tej nazwy
w sterowniku drukarki zamiast adresu IP. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje, nalezy
skontaktowaé sie z administratorem systemu.
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Rozwigzywanie problemoéw

Nie mozna drukowaé na drukarce przy uzyciu potgczenia USB

Prawdopodobna przyczyna Rozwigzania

Kabel USB jest podtgczony do koncentratora
lub adaptera.

Odtacz kabel USB z koncentratora lub adaptera i
podtgcz nim drukarke bezposrednio do komputera.

Ustawienie Port USB w drukarce nie jest wtgczone.

Wiqcz port USB drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk
Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2. Wybierz Konfiguracja potgczenia > OK.

3. Wybierz Konfiguracja USB > OK.

4. Wybierz opcje Port USB. Jesli opcja
jest wytgczona, nacisnij przycisk OK, aby
ja wiaczyc.

Uzyto niewtasciwego typu kabla lub kabel jest
za dtugi.

Nalezy uzy¢ kabla USB 2.0 A/B. Dtugos¢ kabla USB
nie powinna przekraczaé¢ 5 metroéw (16,4 stopy). Aby
uzyska¢ szczegbtowe informacje, patrz Installation
Guide dostarczony z drukarkg.

Kabel USB jest wadliwy lub uszkodzony.

Podtgcz kabel USB do innego komputera, ktory dziata
prawidtowo, a nastepnie sprobuj wydrukowaé
dokument z tego komputera. Jesli dokument nie
zostanie wydrukowany, moze to oznaczaé, ze kabel
USB jest wadliwy lub uszkodzony. Wymien kabel USB
na taki, ktéry dziata.

Drukowanie trwa zbyt dtugo

Prawdopodobna przyczyna Rozwigzania

Drukarka dziata w trybie wolniejszego drukowania,
np. w celu drukowania na ciezkim kartonie lub folii.

Drukowanie na niektérych typach materiatow
specjalnych zajmuje wiecej czasu. Sprawdz, czy typ
materiatu jest prawidtowo ustawiony w sterowniku
na panelu sterowania drukarki.

Drukarka znajduje sie w trybie oszczedzania energii.

Czekaj. Rozpoczecie drukowania zajmuje wiecej
czasu, gdy drukarka wychodzi z trybu oszczedzania
energii.

Moze wystepowac problem ze sposobem, w jaki
drukarka zostata zainstalowana w sieci.

Sprawdz, czy bufor drukarki lub komputer
udostepniajqcy drukarke buforuje wszystkie zadania
drukowania, a nastepnie wysyta je z bufora do
drukarki - moze to spowolnia¢ drukowanie. Aby
sprawdzi¢ szybkos¢ drukowania drukarki, wydrukuj
kilka stron wewnetrznych, takich jak Mapa menu. Jesli
sg one drukowane ze znamionowgq szybkosciq,
problemem moze by¢ sie¢ lub instalacja drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzania

Prawdopodobna przyczyna

Jakos¢ druku ustawiona jest na Foto.

Zadne dziatanie nie jest konieczne. Drukowanie w
jakosci druku Foto trwa dtuze;.

Zadanie jest bardzo ztozone.

Czekaj. Zadne dziatanie nie jest konieczne.

Z drukarki wydobywajq sie nietypowe dzwigki

Note: Drukarka w trakcie procedury uruchamiania bedzie wydawaé rézne dzwigki. Te hatasy bedg
sktadac sie z réznego rodzaju klikania, piszczenia i wirowania. Te dzwieki sq normalne, jesli wystepuja
podczas uruchamiania lub czyszczenia, lecz nie podczas drukowania.

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiqgzania

Jedna z tac jest nieprawidtowo zamontowana.

Otworz i zamknij tace z ktérej drukowane sqg kopie.

Drukarka wydaje dzwigki przypominajgce brzeczenie
lub mielenie podczas procesu drukowania, gdy rolka
tacy papieru nie znajduje sie na swoim miejscu.

Otworz i zamknij tace lub przednie drzwiczki, aby
zresetowac potozenie rolki i wyeliminowa¢ hatas.

Data i godzina sq nieprawidtowe

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiqgzania

Nie ustawiono prawidtowej daty i godziny.

Ustaw prawidtowq date i godzine na panelu
sterowania drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk
Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2. Wybierz opcje Elementy sterowania drukarki >
OK.

3. Wybierz opcje Data i godzina > OK.

4.  Wpykonaqj instrukcje z panelu sterowania.
Note: Date i godzine mozna rowniez ustawié w
programie CentreWare® Internet Services.
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Rozwigzywanie problemoéw

Automatyczne drukowanie dwustronne drukuje na jednej stronie

Prawdopodobna przyczyna Rozwigzania

Drukowanie dwustronne zostato wybrane na panelu
sterowania, ale nie w sterowniku drukarki podczas
drukowania.

Wybierz drukowanie dwustronne w sterowniku
drukarki przed wystaniem pracy drukowania.

Nie wybrano prawidtowego rozmiaru i typu papieru
na panelu sterowania, gdy tadowano papier do
uzywanej tacy.

1. Wyjmij papier z tacy.

2. Ponownie w6z papier do tacy.

3. Dostosuj prowadnice papieru, aby dotykaty
krawedzi stosu papieru.

4. Sprawdz, czy w menu panelu sterowania
wysSwietlany jest prawidtowy typ i rozmiar
papieru. Jesli nie jest, skoryguj go. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz tadowanie
materiatu on page 56.

Uzywany papier nie jest obstugiwany przez funkcje
automatycznego drukowania dwustronnego.

Uzywaj wytgcznie nosnikow przeznaczonych do
automatycznego drukowania dwustronnego. Aby
uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz Wskazowki
dotyczqce automatycznego drukowania
dwustronnego on page 95.

Posiadany model drukarki nie obstuguje
automatycznego drukowania dwustronnego.

Reczne drukowanie dwustronne. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, patrz Reczne drukowanie
dwustronne dokumentu on page 98.
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Rozwigzywanie problemoéw
/aciecia papieru

Ta sekcja opisuje:

e Usuwanie zaciec papieru on page 151

e  Minimalizowanie zacie¢ papieru on page 164

¢ Rozwigzywanie probleméw z zacieciami papieru on page 165

Usuwanie zaciec papieru

Ta sekcja opisuje:

e  Zaciecie w drzwiczkach wyjsciowych B on page 152
e Zaciecie w drzwiczkach przednich A on page 154

e Blokada w tacy 2 on page 155

e Zaciecie wtacy 3, 4 lub 5 on page 161

See also:
Bezpieczenstwo uzytkowania on page 12
Symbole drukarki on page 15
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Rozwigzywanie problemoéw

Zaciecie w drzwiczkach wyjsciowych B

Aby usunqé zaciecie w wyjsciu:
1.  Otwdrz drzwiczki wyjsciowe B.

8X70-016

2. Wyciagnij powoli zaciety papier z drukarki. Upewnij sig, ze wszystkie fragmenty papieru zostaty
usuniete.

8X70-017

3. Jesli w kroku 2 nie znaleziono papieru, podnie$ prowadnice papieru.

U

Wl | |

8X70-042
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Rozwigzywanie probleméw

4, Usun zaciety papier.

8X70-065

5. Zamknij drzwiczki wyjsciowe.

8X70-018

6. Jesli nie znaleziono papieru w poprzednich krokach, sprawdz drzwiczki przednie. Aby uzyskac
szczeg6towe informacje, patrz Zaciecie w drzwiczkach przednich A on page 154.

7. Jesli w poprzednich krokach nie znaleziono zacietego papieru, sprawdz pozostate tace, poczgwszy
od tacy 2. Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, patrz sekcja Blokada w tacy 2 on page 155
Zaciecie w tacy 3, 4 lub 5 on page 161.
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Rozwigzywanie problemoéw

Zaciecie w drzwiczkach przednich A

Aby usunqé zaciecie z drzwiczek przednich:
1. Pociggnij do gory zatrzask z przodu drukarki, aby otworzy¢ drzwiczki przednie A.

8X70-012

2. Podnie$ prowadnice papieru za drzwiczkami przednimi, az wskoczy w gérne potozenie, a nastepnie
delikatnie wyciggnij zaciety papier.

8X70-061
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Rozwigzywanie probleméw

3. Sprawdz, czy papier nie zostat Zle podany z tacy dolnej. Jesli tak sie stato, delikatnie pociggnij go to
gory i wyciagnij w kierunku wskazanym przez strzatke na ponizszej ilustracji. Upewnij sig, ze
wszystkie fragmenty papieru zostaty usunigte. Opus¢ prowadnice papieru.

8X70-140

4. Zamknij drzwiczki przednie.

8X70-014

5. Jesli nie znaleziono papieru w poprzednich krokach, sprawdz drzwiczki wyjsciowe B. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz sekcja Zaciecie w drzwiczkach wyjsciowych B on page 152.

6. Jesli w poprzednich krokach nie znaleziono zacietego papieru, a panel wskazuje ze papier zostat
zaciety, sprawdz Tace 2 i wszystkie opcjonalne tace dolne. Aby uzyskac szczegétowe informacje,
patrz Blokada w tacy 2 on page 155 i Zaciecie w tacy 3, 4 lub 5 on page 161.

Blokada w tacy 2

Note: W uzywanej tacy nalezy uzywa¢ wytgcznie papieru o odpowiednim typie, gramaturze i
rozmiarze. Na papierze o niestandardowym rozmiarze nalezy drukowac tylko z Tacy 1.
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Rozwigzywanie problemoéw

Aby usunqc¢ zaciecie z Tacy 2:
1. Wyciqgnij catkowicie tace z drukarki.

8X70-028

2. Wyjmij gbrny arkusz z tacy.

8X70-022
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Rozwigzywanie probleméw

3. Upewnij sig, ze papier jest prawidtowo zatadowany do tacy. Dostosuj prowadnice dtugosci i
szerokosci papieru:

a. Prowadnica dtugosci: Nacisnij boki, a nastepnie przesun prowadnice, az strzatka na
prowadnicy bedzie wskazywaé odpowiedni rozmiar papieru oznaczony na spodzie tacy. W
przypadku prawidtowego ustawienia prowadnica wskoczy na swoje miejsce.

8X70-107

b. Prowadnice szerokosci: Przesun prowadnice szerokosci, az strzatki na prowadnicach bedg
wskazywa¢ odpowiedni rozmiar oznaczony na spodzie tacy. W przypadku prawidtowego
ustawienia prowadnice wskoczg na swoje miejsce.

8X70-108

Note: Gdy prowadnice papieru sg prawidtowo dopasowane, pomiedzy papierem a prowadnicami
moze by¢ niewielka przestrzen.
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Rozwigzywanie problemoéw

4. Sprawdz, czy w gniezdzie tacy nie ma zacietego papieru, ktéry moze zwisac z gornej
czesci gniazda.

8X70-024

5. Jesli znaleziono zwisajqgcy papier, nie nalezy go wycigga¢; zamiast tego nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci:
a. Otwérz drzwiczki przednie A.

8X70-012
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Rozwigzywanie probleméw

b.  Wyjmij zaciety papier delikatnie ciagngc go w goére i wyciagajac. Upewnij sie, ze wszystkie
fragmenty papieru zostaty usuniete.

8X70-140

¢.  Zamknij przednie drzwiczki A.

8X70-014

ColorQube 8570/8870 Color Printer 159
User Guide



Rozwigzywanie problemoéw

6. W16z tace do gniazda tacy i wepchnij jg w catosci do drukarki.

8X70-005
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Rozwigzywanie probleméw

Zaciecie w tacy 3,4 lub 5

Note: W uzywanej tacy nalezy uzywaé wytqgcznie papieru o odpowiednim typie, gramaturze i
rozmiarze. Na papierze o niestandardowym rozmiarze nalezy drukowac tylko z Tacy 1.

Aby usunqgé zaciecie z Tac 3-5:
1. Wyciaqgnij catkowicie tace z drukarki.

8X70-144

2. Wyjmij gbrny arkusz z tacy.

8X70-022
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Rozwigzywanie problemoéw

3. Upewnij sig, ze papier jest prawidtowo zatadowany do tacy. Dostosuj prowadnice dtugosci i
szerokosci papieru:

a. Prowadnica dtugosci: Nacisnij boki, a nastepnie przesun prowadnice, az strzatka na
prowadnicy bedzie wskazywaé odpowiedni rozmiar papieru oznaczony na spodzie tacy. W
przypadku prawidtowego ustawienia prowadnica wskoczy na swoje miejsce.

8X70-107

b. Prowadnice szerokosci: Przesun prowadnice szerokosci, az strzatki na prowadnicach bedg
wskazywa¢ odpowiedni rozmiar oznaczony na spodzie tacy. W przypadku prawidtowego
ustawienia prowadnice wskoczg na swoje miejsce.

8X70-108

Note: Gdy prowadnice papieru sg prawidtowo dopasowane, pomiedzy papierem a prowadnicami
moze by¢ niewielka przestrzen.
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4, Sprawdz, czy w gniezdzie tacy nie ma zacietego papieru, ktéry moze zwisac z gérnej
czesci gniazda.

8X70-145

5. Jesli zaciety papier zwisa z géry gniazda tacy, wyciagnij z drukarki tace znajdujgcq sie wyzej.
Powinno by¢ wita¢ gorng czesé papieru wystajacg z podstawy tacy znajdujgcej sie wyzej. Chwyé
papier obiema rekami i delikatnie pociggnij go do géry i wyciggnij z drukarki.

70-146

6. Upewnij sie, ze wszystkie fragmenty papieru zostaty usuniete.
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Rozwigzywanie problemoéw

7.  Wit6z na miejsce wszystkie tace podajnikéw i wepchnij kazdq z nich do drukarki.

8X70-147

Minimalizowanie zacie¢ papieru
Ta sekcja opisuje informacje utatwiajgce minimalizowanie zacieé papieru.

Upewnij sig, ze:

e Uzywasz tylko dozwolone materiaty. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz Obstugiwane materiaty
on page 53.

e Nastaw ustawienia tacy na panelu sterowania na zatadowany rozmiar i typ papieru.

e  Zataduj materiat na ptask, szczegélnie wzdtuz krawedzi wiodgce;j.

e  Umies¢ drukarke na ptaskiej, wytrzymatej, poziomej powierzchni.

e Przechowuj materiaty w suchym pomieszczeniu.

e  Po wydrukowaniu z tacy wyjsciowej wyjmij folie w celu unikniecia nagromadzenia
tadunkéw elektrostatycznych.

e Nastaw prowadnice nosnika w tacach po wtozeniu nosnika. Niepoprawne dopasowanie
prowadnicy moze by¢ przyczyng niskiej jakosci wydruku, btednego podania nosnika i wydrukéw
oraz uszkodzenia drukarki.
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Unikaj:

e  Ztozonych, pogniecionych i nadmiernie zagietych nosnikéw.

e  Rozwachlowywania folii, poniewaz powoduje to natadowanie elektrostatyczne.

e tadowania na tace nodnika wiecej niz jednego typu/rozmiaru/gramatury jednoczesnie.
e Przepetniania tac.

e Przepetniania tacy wyjsciowej.

e  Zapetniania tacy wyjsciowej wiecej niz kilkoma foliami.

Rozwigzywanie problemow z zacieciami papieru

Ta sekcja opisuje:

e Wocigganych jest wiele arkuszy jednoczesnie on page 165

¢  Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wySwietlany on page 165
e Zaciecia nosnikow on page 166

Drukarka jest skonstruowana na funkcjonowanie z minimalng iloscig zacie¢ przy stosowaniu materiatu
obstugiwanego przez Xerox. Materiaty niepolecane mogq spowodowac zaciecia papieru. Jezeli
obstugiwane materiaty zacinajq sie czesto w jednym miejscu, moze by¢ konieczne wyczyszczenie lub
naprawa danego obszaru.

Wcigganych jest wiele arkuszy jednoczesnie

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij cze5¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie
zapetniania. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje,
patrz tadowanie materiatu on page 56.

Krawedzie przednie papieru nie sg ptaskie. Wyjmij papier i wyréwnaj krawedzie przednie, a
nastepnie ponownie go zataduj.

Papier jest zawilgocony. Wyjmij wilgotny papier z tacy i w6z nowy, suchy
nosnik do tacy.

Za duzo tadunkéw elektrostatycznych. Zastosuj nowgq ryze. Nie kartkuj folii.

Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wyswietlany

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

W drukarce pozostawiono czesé zacietego papieru. Sprawdz ponownie sciezke papieru i upewnij sie, ze
usunieto caty zaciety papier, w tym mate elementy,
ktére mogty utkwi¢ wewngtrz. Otworz i zamknij
drzwiczki drukarki i sprawdz, czy wszystkie drzwiczki sq
prawidtowo zamkniete.
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Zaciecia nosSnikow

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Nosnik nie jest poprawnie umieszczony na tacy.

Usun btednie podany nosnik i ponownie umies¢ go
poprawnie na tacy. Sprawdz, czy prowadnice
nosnikébw w tacy sg ustawione prawidtowo.

Liczba arkuszy na tacy przekracza maksymalng
dopuszczalng liczbe arkuszy.

Wyjmij nadmiar nosnika, aby nosnik nie wystawat
ponad linie zapetnienia. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje, patrz tadowanie materiatu on page 56.

Prowadnice nosnika nie sq poprawnie dopasowane
do rozmiaru no3nika.

Dopasuj prowadnice nosnika znajdujgce sie na tacy 1
do rozmiaru nosnika.

Na tacy zatadowany jest odksztatcony lub
pognieciony nosnik.

Wyjmij nosnik, rozprostuj go i zataduj ponownie. Jesli
jest on nadal btednie podawany, nie uzywaj tego
nosnika.

Nosnik jest zawilgocony.

Wyjmij wilgotny nosnik i zastgp go nowym, suchym
nosnikiem.

Uzywany jest nieobstugiwany nosnik (nieprawidtowy
rozmiar, grubosé, typ itd.).

Sprawdz, czy uzywany jest nosnik obstugiwany przez
prace drukowania i tace, z ktérej nastepuje wydruk.
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Problemy z jakoScig druku

Ta sekcja opisuje:

e  Kontrolowanie jakosci wydrukéw on page 167

e  Drukowanie strony rozwigzywania problemoéw z jakoscig druku on page 168
e Wybieranie trybu jakosci druku on page 168

e  Dostosowywanie kolorow on page 170

e  Problemy dotyczqce jakosci wydrukéw on page 172

e Usuwanie rozmazania druku on page 177

e Eliminacja jasnych paséw on page 177

e  Zastepowanie dyszy tuszu on page 178

ColorQube 8570/8870 printer jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukéw. W przypadku
zauwazenia problemoéw z jakoscig wydrukéw skorzystaj z informacji zawartych na tych stronach w celu
zdiagnozowania problemu. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do witryny Xerox Support dla
drukarki pod adresem:

e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570support
e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870support

A CAUTION: Uszkodzenia spowodowane przez nieobstugiwany papier, folie i inne nosniki nie sq
objete gwarancjg Xerox, umowq serwisowq i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancjg catkowitej
satysfakcji). Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakgji) jest dostepna na
terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Jej zakres moze rozni€ sie poza tymi obszarami. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania szczegétowych informacji.

Kontrolowanie jakoSci wydrukow

Jakos¢ druku kontrolowana jest przez tryb jakosci druku sterownika, ustawienia korekty koloréw i
uzywany typ nosnika. Te ustawienia mozna zmieni¢ w sterowniku drukarki lub na panelu sterowania
drukarki.

Note: Ustawienia sterownika zastepujg ustawienia panelu sterowania.

Drukarka posiada wbudowane narzedzia utatwiajgce diagnozowanie problemoéw z jakoscig druku oraz
dostosowanie jakosci druku drukarki.
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Drukowanie strony rozwigzywania problemow z jakosScig druku

Strona rozwigzywania problemoéw z jakoscig druku zawiera liste czesto wystepujgcych probleméw z
jakosciq druku oraz wskazéwki dotyczgce ich rozwigzywania. Te strone mozna wydrukowa¢ z panelu
sterowania drukarki i z programu CentreWare® Internet Services.

Aby wydrukowac strone rozwiazywania problemoéw z jakosciq druku z panelu sterowania drukarki:
1.  Woybierz opcje Rozwigzywanie probleméw, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Woybierz opcje Problemy dotyczgce jakosci wydrukéw > OK.

3. Woybierz opcje Strona rozwigzywania problemoéw z jakoscig druku > OK.

Aby wydrukowacé strone rozwigzywania probleméw z jako3cig druku z programu CentreWare® Internet
Services:

1. Uruchom przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP drukarki w polu adresu przeglgdarki.
2. Na stronie programu CentreWare® Internet Services kliknij przycisk lub karte Support (Wsparcie).

3. Na panelu nawigacyjnym po lewej stronie rozwin folder Troubleshooting
(Rozwigzywanie problemoéw).

4,  Kliknij tgcze Troubleshooting Pages (Strony rozwigzywania probleméw).

5. Woybierz opcje Troubleshooting Print Quality (Rozwigzywanie probleméw z jakosciq druku) i
kliknij przycisk pod listg stron.

See also:
Strony informacyjne on page 23
Woybieranie trybu jakosci druku

Dostepne tryby jakosci druku zalezg od sterownika drukarki ColorQube 8570/8870 printer.

Sterownik PostScript

Ustaw tryb jakosci druku dla sterownika PostScript w ustawieniach sterownika na komputerze, na
panelu sterowania drukarki lub w programie CentreWare® Internet Services.

Tryby jakosci druku dla sterownika PostScript sqg opisane w ponizszej tabeli. Aby wyswietli¢ podglad
kazdego trybu, wydrukuj strony demonstracji trybu drukowania. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje,
patrz Strony probne on page 25.
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Tryb jakosci druku Typ zadania drukowania

Szybki kolor

Najszybszy tryb petnokolorowy, uzyteczny w przypadku wielu
obrazéw i wstepnego drukowania pracy. Btyskawicznie tworzy
dokumenty do przejrzenia, uzyteczny w przypadku prac
ekspresowych. Niezalecany do dokumentéw zawierajqgcych tekst
pisany czcionkg o matym rozmiarze, mate detale lub duze,
jednokolorowe obszary w jaskrawych barwach.

Automatyczny

Dostepne tylko ze sterownika drukarki. Po wybraniu tryb jakosci
druku uzyty dla pracy drukowania to Foto w przypadku papieru
btyszczgcego i Ulepszony dla pozostatych typéw papieru.

Standardowy

Tryb do ogélnego zastosowania przy drukowaniu w kolorze.
Zapewnia czyste, jasne wydruki przy duzej szybkosci. Zalecany dla
wydrukéw w intensywnych, nasyconych kolorach.

Ulepszony (domyslne)

Najlepszy tryb do firmowych prezentacji. Zapewnia lepszg
rozdzielczo3¢ tekstu i bardzo tagodne jasne kolory. Przetwarzanie i
drukowanie w tym trybie trwa dtuzej niz w przypadku trybu
Standardowe lub Szybki kolor.

Foto

Tryb najwyzszej jakosci do drukowania w kolorze. Zapewnia
najwigkszq szczegdtowosé i gtadkos¢ fotografii. Zapewnia
najwyzszq jakosé wydrukéw w kolorze, najlepszq rozdzielczosé
tekstu i najtagodniejsze jasne kolory. Przetwarzanie i drukowanie w
tym trybie trwa dtuzej niz w przypadku innych trybéw.

Aby ustawié tryb jakosci druku sterownika PostScript z panelu sterowania drukarki:

1.

2.
3.
4

Sterownik PCL

Wybierz opcje Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz Konfiguracja PostScript > OK.

Wybierz opcje Tryb jakosci druku > OK.

Woybierz zgdany tryb i nacisnij przycisk OK.

Ustaw tryb jakosci druku dla sterownika PCL z panelu sterowania drukarki lub programu CentreWare®
Internet Services.

Tryb jakosci druku Typ zadania drukowania

Standardowy PCL (domyslne)

Tryb do ogélnego zastosowania przy drukowaniu z
petng szybkosciq.

Ulepszony PCL

Najlepszy tryb do prezentacji. Tworzy tekst o doskonatej
rozdzielczosci i zywe, nasycone kolory.
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Aby ustawi€ tryb jakosci druku sterownika PCL z panelu sterowania drukarki:
1. Wybierz opcje Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
2.  Wpybierz Konfiguracja PCL > OK.

3. Woybierz opcje Tryb ulepszony i nacisnij przycisk OK, aby zmieni¢ ustawienie na Wt. dla trybu
ulepszonego lub na Wyt. dla trybu standardowego.

Dostosowywanie kolorow

Ta sekcja opisuje:
e Automatyczna korekcja kolorow on page 170
e Uzywanie stron probnika koloru on page 171

Note: Niniejsza sekcja ma zastosowanie wytgcznie do sterownika drukarki PostScript.

Kolory mozna dostosowaé, aby w przyblizeniu odpowiadaty nosnikowi uzywanemu do ich prezentacji,
na przyktad RGB dla monitora komputera i Kolor CMYK oraz Kolor punktowy dla drukowania.

Automatyczna korekcja koloréow

Automatycznq korekcje kolorébw mozna ustawié na panelu sterowania drukarki i w ustawieniach
sterownika PostScript. W przypadku ustawiania korekcji koloréw w sterowniku patrz sekcja
Dostosowanie korekgji koloru on page 106.

Aby automatycznie skalibrowaé kolor na panelu sterowania drukarki:

1. Wybierz opcje Konfiguracja drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wpybierz Konfiguracja PostScript > OK.

3.  Woybierz opcje Korekcja koloru > OK.

4. Wybierz zgdany typ korekcji koloru.
Note: Aby uzyskaé opis kazdego typu korekcji koloru, wydrukuj strone rozwigzywania probleméw z
jakosciq druku i zapoznaj sie z sekcjg dotyczgcqg korygowania koloréw. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, patrz Drukowanie strony rozwigzywania problemow z jakoscig druku on page 168.
Mozna rowniez wyswietli¢ opis kazdego typu korekgji na panelu sterowania, naciskajqgc przycisk
Pomoc (?) na panelu sterowania, bedgc w menu Korekgcja koloru.

5. Naciénij przycisk OK.

See also:
Stosowanie korekty koloru on page 105
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Uzywanie stron prébnika koloru

Strony prébnika koloru majg za zadanie poméoc wybraé kolory, ktére majg by¢ uzyte w pracach
drukowania. Kazda strona prébnika zawiera liste wartosci procentowych uzytego tuszu (CMYK) lub
ilosci (od 0 do 255) uzytego koloru czerwonego, zielonego i niebieskiego. Wigkszos¢ aplikacji umozliwia
wybor kolorow poprzez ustawienie wartosci RGB, CMYK i PANTONE. Strony prébnika pomagajg ustawié
lub dopasowaé odpowiednie kolory poprzez pokazanie koloréw uzyskanych dla réznych wartosci
koloréw. Jest to przydatne w przypadku dopasowania okreSlonych koloréw, odcieni i gradientéw dla
aplikacji graficznych i biurowych.

Notes:

Poniewaz kolory na stronach mogqg zostaé skorygowane, upewnij sie ze ustawienie
korekgji koloru uzywane do drukowania stron prébnika koloru jest takie samo jak
ustawienie korekgji koloru wybrane w sterowniku drukarki. Ustawienia sterownika musza
odpowiadaé ustawieniom wybranym na panelu sterowania drukarki, aby pasowaé do
koloru docelowego.

Przed wydrukowaniem stron prébnika wybierz odpowiedni domyslny tryb jakosci i
korekcje koloru z menu Konfiguracja drukarki na panelu sterowania. Korekgcja koloru dla
stron prébnika moze by¢ réwniez ustawiona w programie CentreWare® Internet
Services. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz pomoc online programu
CentreWare® Internet Services.

Strony prébnika koloru dotyczqg wytqgczenie sterownika PostScript.

Aby wydrukowa¢ strony prébnika koloru z panelu sterowania drukarki:

1. Wybierz domyslny tryb jako3ci druku i korekcje koloru, ktére prébujesz dopasowaé dla sterownika
PostScript. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz Wybieranie trybu jakosci druku on
page 168.

2.  Wybierz opcje Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3.  Woybierz opcje Strony prébne > OK.

4. Wybierz zgdang strone prébnika koloru, a nastepnie nacisnij OK.

Note: Kazda strona prébnika koloru powoduje wydrukowanie wielostronicowego arkusza. Aby
zatrzymacé drukowanie przed wydrukowaniem wszystkich stron arkusza, nacisnij przycisk Anuluj na
panelu sterowania.

See also:

Stosowanie korekty koloru on page 105
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Problemy dotyczgce jakosci wydrukow

Ta sekcja opisuje:

e Nic nie jest drukowane lub strony sqg puste on page 172

e  Tuszlub brud na stronie on page 172

e Dominujgce jasne pasy (brak tuszu na wydruku) on page 173
e Losowe jasne pasy on page 173

e Wydrukowany obraz jest za jasny lub za ciemny on page 174
e  Obrazy na folii sg za jasne lub za ciemne on page 174

e  Brak koloréw lub sg one niewtasciwe on page 175

e Kolory PANTONE nie sg wtasciwe on page 176

Nic nie jest drukowane lub strony sqg puste

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Ustawienie typu nosnika w sterowniku drukarki nie jest
zgodne z nosnikiem zatadowanym do drukarki.

Zataduj wiasciwy nodnik do drukarki i ustaw typ na
panelu sterowania drukarki. Aby uzyskaé szczegotowe
informacje, patrz tadowanie materiatu on page 56.

Zostato podanych kilka arkuszy jednoczesnie.

Wyjmij nosnik z tacy i sprawdz go pod katem
elektrycznosci statycznej. Przekartkuj zwykty papier
lub inny nosnik (ale nie folie) i ponownie umies$¢ go
na tacy.

Nosnik nie jest prawidtowo umieszczony na tacy.

Wyjmij nosdnik, wyprostuj go, wtdz z powrotem na
tace i wyréwnaj prowadnice nosnika.

Tusz lub brud na stronie

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Ostrze zwalniania papieru wymaga czyszczenia.

Wyczys¢ ostrze zwalniania papieru. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje, patrz Czyszczenie ostrza
zwalniania papieru on page 123.

Uzytkownik drukuje recznie dwustronnie na papierze,
na ktérym jedna strona juz zostata zadrukowana i nie
wybrano ustawienia Druga strona jako typ papieru.

e W przypadku drukowania dwustronnego, wybierz
opcje Druga strona na panelu sterowania
drukarki i w sterowniku drukarki. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Reczne
drukowanie dwustronne dokumentu on page 98.

e Wyczysé rozmazania tuszu wykonujgc procedure
Usun rozmazania druku. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Usuwanie
rozmazania druku on page 177.
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Dominujgce jasne pasy (brak tuszu na wydruku)

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

W obszarze drzwiczek wyjsciowych znajduje sie brud
lub zanieczyszczenia.

Otworz drzwiczki wyjsciowe i usuni zanieczyszczenia z
obszaru wyjscia papieru. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz Czyszczenie ostrza zwalniania
papieru on page 123.

Gtowica drukujgca musi zostaé wyczyszczona.

Wykonaj procedure Eliminuj jasne pasy. Aby uzyska¢
szczegbtowe informacje, patrz Eliminacja jasnych
pasow on page 177.

Losowe jasne pasy

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Jedna z dysz gtowicy drukujgcej nie
dziata prawidtowo.

e  Wykonaj procedure Eliminuj jasne pasy. Aby
uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz Eliminacja
jasnych pasow on page 177.

e Wybierz opcje Tryb zastepowania dyszy, aby to
zastgpic zle dziatajgcq dysze, ktéra powoduje
powstawanie jasnych paséw. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Zastepowanie
dyszy tuszu on page 178.
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Wydrukowany obraz jest za jasny lub za ciemny

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wybrany tryb jakosci nie jest idealny dla Wybierz tryb jakosci druku, ktéry najlepiej odpowiada

pracy drukowania. pracy drukowania. Aby uzyska¢ szczegbtowe
informacje, patrz Wybieranie trybu jakosci druku on
page 168.

Typ nosnika jest nieprawidtowo ustawiony w W przypadku drukowania na kopertach, etykietach,

sterowniku drukarki lub na panelu ciezkim nosniku lub na folii nalezy wybra¢ odpowiedni

sterowania drukarki. typ nosnika i tace na panelu sterowania drukarki
przed wystaniem pracy drukowania ze sterownika
drukarki.

Wybrany nosnik jest nieobstugiwany lub jest Uzywaj nosnikéw zatwierdzonych przez firme Xerox.

nieodpowiedni dla pracy drukowania. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz
Obstugiwane rozmiary i gramatury papieru on
page 55.

Obrazy na folii sg za jasne lub za ciemne

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wybrano zty typ papieru w sterowniku. Upewnij sig, ze w aplikacji lub w sterowniku drukarki
wybrana jest opcja Folia.

Wybrano zty typ papieru dla tacy zrédtowe;j. Sprawdz, czy typ papieru dla tacy papieru w ktérej
znajdujgq sie folie jest ustawiony na Folia.

Uzywany jest nieobstugiwany typ folii. Nalezy uzywaé wytgcznie folii zalecanych do drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Jedno lub kilka gniazd tadowania tuszu zawiera
niewtasciwy kolor.

Sprawd? tusz w obszarze tadowania tuszu, aby
upewnic sig, ze kazdy kolor znajduje sie we
witasciwym gniezdzie tuszu. Aby uzyska¢ szczegbtowe
informacje, patrz Dodawanie tuszu on page 130.

lub rézni sie od koloru, do ktérego musi pasowac.

Kolor wyprodukowany przez system jest niewtasciwy

e Zmien ustawienia korekcji koloru. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Dostosowywanie
kolorow on page 170 i Stosowanie korekty koloru
on page 105.

e Aby uzyska¢ wiecej rozwigzan, przejrzyj sekcje
Online Support Assistant (Asystent pomocy
online) w celu uzyskania informacji na temat
jakosci obrazu i korekgji koloru.

Drukarka ColorQube 8570:
www.xerox.com/office/CQ8570support

Drukarka ColorQube 8870:
www.xerox.com/office/CQ8870support
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Kolory PANTONE nie sg wtasciwe

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Kolory wydrukowane na dokumencie Aby dopasowac kolory dokumentu do koloréw arkusza:

nie pasujq do arkusza kolorow e Jedli aplikacja umozliwia wybranie pliku drukarki PPD w celu
PANTONE drukarki ColorQube wydrukowania dokumentu, upewnij sie, ze wybrany jest plik PPD
8570/8870 printer. drukarki ColorQube 8570/8870 printer. Kolory PANTONE w

drukarce sq kalibrowane dla domyslnych péttonéw drukarki;
zastgpienie domyslnych péttonéw drukarki spowoduje zmiane
reprodukcji koloréow drukarki. Aby uzyskaé wiecej informacji na
temat ustawien aplikacji, zapoznaj sie z podrecznikiem aplikacji.

e Zaleca sie wytaczenie innego oprogramowania dopasowywania
koloréw, takiego jak dopasowanie koloru ColorSync lub ICM,
przy prébie dopasowania koloréw PANTONE. Uzycie innego
oprogramowania dopasowania koloru podczas dopasowywania
kolorow PANTONE moze spowodowac trudne do przewidzenia
kolory na wydruku. Jesli wybrane zostanie uzycie
oprogramowania do zarzgdzania kolorami, nalezy ustawic
korekcje koloréw w sterowniku drukarki na Brak i nie uzywaé
arkuszy charakterystycznych dla drukarki.

e Aby dopasowac¢ kolory punktowe PANTONE wybierz
w sterowniku drukarki PostScript opcje Wtasciwosci, kliknij karte
Opcje koloréw, wybierz opcje Automatyczna korekcja kolorow,
wybierz z listy rozwijanej opcje Niestandardowe, a nastepnie
wybierz opcje Kolory punktowe.

Na przyktad w sterowniku PostScript, ustaw korekcje kolorow na
Brak, jesli arkusz koloru PANTONE zostat wydrukowany przy
uzyciu ustawienia zalecanego Brak. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, patrz Dostosowanie korekgji koloru on page 106.
Nalezy réwniez potwierdzi¢, ze wartosci koloréw CMYK
odpowiadajq wartosciom CMYK na arkuszu.

e  Wydrukowane arkusze PANTONE mogq z czasem wyblaknagé,
gdy sg wystawione na dziatanie Swiatta stonecznego. Poréwnaj
wydrukowane arkusze koloréw z probnikami koloru PANTONE,
ktére mozna uzyska¢ od firmy PANTONE, Inc.

e Konieczne moze by¢ ponowne wydrukowanie arkusza,
szczegoélnie jesli byt on przez pewien czas wystawiony na
dziatanie Swiatta. Przechowywanie arkuszy w ciemnym miejscu
pomaga zachowaé kolor.

e Nalezy wydrukowac strone testowq z panelu sterowania, aby
sprawdzi¢ kolory. Jesli nosnik w drukarce nie odpowiada
specyfikacjom lub inne materiaty eksploatacyjne sq bliskie konca
okresu eksploatacji, uzyskanie kolorow PANTONE moze nie by¢
mozliwe przy uzyciu korekt kolorow.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie rozmazania druku

Niniejsza procedura czyszczenia usuwa rozmazania na wydruku.

1.

Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Rozwigzywanie probleméw, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Woybierz opcje Problemy dotyczgce jakosci wydrukéw > OK.
Wybierz opcje Usun rozmazania druku > OK.
Drukarka wydrukuje kilka pustych arkuszy czyszczqcych podczas trwania procesu czyszczenia.

Eliminacja jasnych pasow

Niniejsza procedura czysci gtowice drukujgca.

Notes:
e Nie nalezy wykonywa¢ procedury Eliminuj jasne pasy, jesli wczesniej nie wykonano
dwéch podstawowych procedur Eliminuj jasne pasy.
e Upewnij sig, ze tryb jakosci druku w sterowniku drukarki PostScript ustawiony jest na
Ulepszony.
e Przed wykonaniem procedury Eliminuj jasne pasy, wydrukuj strone Test jasnych paséw

aby sprawdzié, czy dysze nie drukujg stabo lub wcale. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje, patrz Drukowanie strony Test jasnych pasow on page 178.

Aby wyczysci¢ gtowice drukujgca:

1.

0 00N o

Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Rozwigzywanie probleméw, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Woybierz opcje Problemy dotyczqgce jakosci wydrukéow > OK.
Wybierz opcje Eliminuj jasne pasy > OK.
Woybierz opcje Uruchom podstawowy cykl czyszczenia > OK.

Drukarka wykona czyszczenie gtowicy drukujgcej, ktére potrwa okoto pieciu minut. Nastepnie
drukarka wydrukuje strone czyszczgcg i strone Test jasnych paséw Jesli strona Test jasnych paséw
wyglada dobrze, procedura jest zakoriczona. Jesli nie, przejdz do kroku 5.

Powtérz kroki 1-4. SprawdzZ wydrukowang strone Test jasnych paséw. Jesli zadna z dysz nie drukuje
stabo lub wcale, procedura jest zakoficzona; w przeciwnym wypadku przejdz do kroku 6.
Note: Wykonaj zaawansowang procedure czyszczenia Eliminuj jasne pasy tylko raz.

Na stronie Test jasnych paséw sprawdz kolor i numer stabego lub brakujgcego pasa.

Na panelu sterowania w menu Eliminuj jasne pasy, wybierz opcje Zaawansowane > OK.
Na panelu sterowania wybierz staby lub brakujgcy kolor, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Woybierz numer stabej lub brakujgcej dyszy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Drukarka wydrukuje kilka stron czyszczqgcych.

Po zakohczeniu procedury czyszczqgcej, jesli problem pozostanie, wykonaj kolejne podstawowe
czyszczenie. Jesli problem nie zostanie usuniety, sprébuj zastgpié brakujgcq dysze dziatajgcg dyszqg
sgsiedniq. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz Zastepowanie dyszy tuszu on page 178.
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Rozwigzywanie problemoéw

Drukowanie strony Test jasnych pasow

Strona Test jasnych paséw pomaga zidentyfikowaé problemy z dyszami tuszu.

1. Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Rozwigzywanie problemoéw, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2.  Wybierz opcje Problemy dotyczgce jakosci wydrukéw > OK.
3.  Woybierz opcje Eliminuj jasne pasy > OK.
4, Woybierz opcje Test jasnych paséow > OK.

Zastepowanie dyszy tuszu

Ta sekcja opisuje:
e  Witgczanie trybu zastepowania dyszy on page 179
e Wytaczanie trybu zastepowania dyszy on page 179

Gdy sprawnosci dyszy tuszu nie mozna uzyskaé po wyczyszczeniu gtowicy drukujacej, mozna wigczyé
zastepowanie dysz, aby zastgpié sgsiednie dysze w celu drukowania obszaru obstugiwanego zazwyczaj
przez dysze sprawiajgcg problemy. Przed zastgpieniem dysz nalezy upewnic sig, ze wykonano
procedure czyszczenia gtowicy drukujgcej. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Eliminacja
jasnych paséw on page 177.

Note: Wszelkie zastgpione dysze bedq zastepowane do czasu wytqgczenia trybu zastepowania
dyszy.

Zastepowanie dysz wymaga obecnosci dowolnej, sgsiedniej i dziatajgcej dyszy, ktéra zastqgpi dysze
stabo dziatajqcg, brakujacg lub o niewtasciwym kolorze. Na przyktad jesli brakuje dyszy 2 koloru
niebieskozielonego, moze ona by¢ zastqgpiona przez dysze 1 lub 3 koloru niebieskozielonego, pod
warunkiem ze dysza 1 lub 3 dziata poprawnie.

Tryb zastepowania dyszy nie naprawi sytuacji, w ktorej trzy lub wiecej kolejno ponumerowanych dysz
Zle dziata lub gdy dysze te nie dziatajg. Jesli na przyktad dysze 1, 2 i 3 koloru niebieskozielonego Zle
dziatajg lub nie dziatajg, nie mozna uzyé trybu zastepowania dysz dla dyszy 2.

Note: W przypadku zastgpienia dyszy obok jej numeru na stronie Test jasnych paséw wyswietlana
jest czarna kropka. Zastepowanie dysz jest uzywane jedynie podczas drukowania z komputera.
Zastepowanie dysz nie jest uzywane w przypadku drukowania strony Test jasnych dysz z panelu
sterowania.

Klucz trybu serwisowego jest drukowany w dolnej czesci strony Test jasnych dysz. Klucz trybu
serwisowego zawiera podsumowanie liczby zastgpionych dysz dla kazdego koloru, na przyktad C:1, M:0,
Y:0, K:0.
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Rozwigzywanie probleméw

Witaczanie trybu zastepowania dyszy

1.

Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Rozwigzywanie probleméw, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Woybierz opcje Problemy dotyczqgce jakosci wydrukow > OK.

Wybierz opcje Eliminuj jasne pasy > OK.

Jesli to konieczne, wybierz opcje Test jasnych paséw, aby uzyskaé wydruk Test jasnych pasow,
ktéry przedstawia stabo dziatajgce lub brakujace dysze i ich numery.

Woybierz opcje Tryb zastepowania dyszy > OK.

Woybierz kolor stabej lub brakujgcej dyszy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz numer stabej lub brakujacej dyszy (od 1 do 309), a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybor.

Note: Jesli konieczne jest zastgpienie kolejnych dysz, wybierz opcje Zapisz zmiane i wybierz inng
dysze i powtérz kroki 6i 7.

Woybierz opcje Zapisz zmiane i wyjdz > OK, aby zakohczyé procedure.

Wytgczanie trybu zastepowania dyszy

1.

v & W N

Na panelu sterowania drukarki wybierz przycisk Rozwigzywanie probleméw, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Woybierz opcje Problemy dotyczgce jakosci wydrukéw > OK.

Woybierz opcje Eliminuj jasne pasy > OK.

Woybierz opcje Tryb zastepowania dyszy > OK.

Wybierz opcje Wytqgcz tryb zastepowania dyszy > OK.

Note: Wszelkie prace zapisane i przechowywane na dysku twardym drukarki, jesli opcja dysku

twardego jest obecna i wigczona, muszq byé ponownie wystane w celu ich poprawnego
wydrukowania, gdy wigczone jest zastepowanie dysz.

ColorQube 8570/8870 Color Printer 179
User Guide



Rozwigzywanie problemoéw

Uzyskiwanie pomocy

Ta sekcja opisuje:

e  Komunikaty na panelu sterowania on page 180

e Alarmy PrintingScout on page 181

¢ Online Support Assistant (Asystent pomocy online) on page 181
e tgczainternetowe on page 181

Firma Xerox oferuje kilka automatycznych narzedzi diagnostycznych pomagajgcych uzyskaé i utrzymac
jakosé drukowania.

See also:
Xerox Support Centre (Centrum pomocy Xerox) on page 28

Komunikaty na panelu sterowania

Panel sterowania drukarki zawiera informacje pomocne w rozwigzywaniu problemoéw. Gdy wystagpi
btad lub ostrzezenie, panel sterowania wyswietli komunikat informujgcy o problemie. W wielu
przypadkach na panelu sterowania rowniez jest wySwietlana animowana grafika okreslajaca
lokalizacje problemu, na przyktad miejsce zaciecia papieru. W przypadku wielu komunikatéw o btedach
i stanie, pomoc panelu sterowania oferuje dodatkowe informacje. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje,
patrz Pomoc panelu sterowania on page 180.

Pomoc panelu sterowania

Po wyswietleniu komunikatu o btedzie lub stanie na panelu sterowania nacisnij przycisk Pomoc, aby
wyswietli¢ dodatkowe informacje na temat komunikatu. Przycisk Pomoc jest oznaczony symbolem
znaku zapytania (?).

8X70-105

Wiekszos¢ pozycji menu panelu sterowania posiada réwniez przypisany tekst pomocy opisujgcy
pozycje menu. Aby wyswietli¢ tekst pomocy dla pozycji menu, uzyj przyciskow strzatek w gore i w dot w
celu wybrania pozycji menu, a nastepnie nacisnij przycisk Pomoc na panelu sterowania.
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Rozwigzywanie probleméw

Alarmy PrintingScout

Program PrintingScout to narzedzie, ktére jest instalowane ze sterownikiem drukarki Xerox.
Automatycznie sprawdza stan drukarki podczas wysytania pracy drukowania. Jesli drukarka nie moze
wydrukowa¢ pracy, program PrintingScout automatycznie wy3wietli alarm na ekranie komputera w
celu poinformowania o tym, ze drukarka wymaga interwencji. W oknie dialogowym programu
PrintingScout kliknij alert, aby wyswietli¢ instrukcje opisujgce sposdéb naprawienia problemu.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy oferujgca instrukcje i pomoc w
rozwigzaniu problemoéw z drukarka. Mozna w niej znalez¢é rozwigzania problemoéw zwigzanych z
jakosciq druku, zacieciami nosnikoéw, instalacjg oprogramowania i innych.

Aby uzyska¢ dostep do sekcji Online Support Assistant (Asystent pomocy online), przejdz do witryny
Xerox Support dla drukarki:

e  Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/CQ8570support
e  Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/CQ8870support

tgcza internetowe

Firma Xerox oferuje kilka witryn internetowych zawierajgcych dodatkowg pomoc dla ColorQube
8570/8870 printer. Zestaw tgczy Xerox jest instalowany w folderze Ulubione w przeglgdarce
internetowej po zainstalowaniu sterownikéw drukarki Xerox w komputerze. Skorzystaj z ponizszych
witryn, aby uzyskaé wiecej informacji.

Drukarka ColorQube 8570

Zasé6b tgcze

Pomoc techniczna PhaserSMART automatycznie www.phasersmart.com
diagnozuje problemy z drukarkg sieciowg oraz
proponuje rozwigzania.

Informacje pomocy technicznej dla drukarki, www.xerox.com/office/CQ8570support
obejmujagce Pomoc techniczng, Recommended
Media List (Liste zalecanych nosnikéw), Online
Support Assistant (Asystent pomocy online), pliki
sterownika do pobrania, dokumentacje,
samouczki wideo i inne.

Zaméw materiaty eksploatacyjne dla drukarki. www.xerox.com/office/CQ8570supplies

?rodto zawierajgce narzedzia i informacje, takie www.xerox.com/office/businessresourcecenter
jak interaktywne samouczki, szablony
drukowania, pomocne wskazéwki i
niestandardowe funkcje, spetniajgce
indywidualne potrzeby uzytkownikow.
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Rozwigzywanie problemoéw

Zas6b tgcze

Lokalne centrum sprzedazy i pomocy. www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki. www.xerox.com/office/register

Material Safety Data Sheets (Karty danych o Stany Zjednoczone i Kanada: www.xerox.com/msds
bezpieczenstwie materiatow) okreslajq sktadniki | Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

urzgdzenia i zawierajg informacje na temat
bezpiecznej obstugi i przechowywania
materiatéw niebezpiecznych.

Informacje na temat recyklingu www.xerox.com/gwa
materiatéw eksploatacyjnych.

Drukarka ColorQube 8870

Zasob tgcze

Pomoc techniczna PhaserSMART automatycznie | www.phasersmart.com
diagnozuje problemy z drukarkq sieciowq oraz
proponuje rozwigzania.

Informacje pomocy technicznej dla drukarki, www.xerox.com/office/CQ8870support
obejmujgce Pomoc techniczng, Recommended
Media List (Liste zalecanych nosnikéw), Online
Support Assistant (Asystent pomocy online), pliki
sterownika do pobrania, dokumentacje,
samouczki wideo i inne.

Zaméw materiaty eksploatacyjne dla drukarki. www.xerox.com/office/CQ8870supplies

?rodto zawierajgce narzedzia i informacje, takie www.xerox.com/office/businessresourcecenter
jak interaktywne samouczki, szablony
drukowania, pomocne wskazoéwki i
niestandardowe funkcje, spetniajgce
indywidualne potrzeby uzytkownikow.

Lokalne centrum sprzedazy i pomocy. www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki. www.xerox.com/office/register

Material Safety Data Sheets (Karty danych o Stany Zjednoczone i Kanada: www.xerox.com/msds
bezpieczenstwie materiatow) okreslajq sktadniki | Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

urzgdzenia i zawierajg informacje na temat
bezpiecznej obstugi i przechowywania
materiatéw niebezpiecznych.

Informacje na temat recyklingu www.xerox.com/gwa
materiatéw eksploatacyjnych.
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http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=ColorQube+CQ8870&PgName=recyclesupplies&Language=polish

Specyfikacja drukarki

Ten rozdziat opisuje:

Specyfikacje fizyczne on page 184
Specyfikacje srodowiskowe on page 185
Specyfikacje elektryczne on page 186
Specyfikacje techniczne on page 187
Specyfikacje kontrolera on page 188

Specyfikacje i mozliwosci materiatéw, patrz Obstugiwane materiaty on page 53.
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Specyfikacja drukarki
Specyfikacje fizyczne

Jednostka podstawowa

Jednostka podstawowa to drukarka z tacg 1 2:
e  Szerokosé: 40,6 cm (16 cali)

e  Gtebokosé: 52,1 cm (20,5 cala)

e  Wysokosé: 37,0 cm (14,6 cala)

o Ciezar (ztacg 1i2): 27,4 kg (60,5 funta)

Opcjonalne tace 3,4i 5

Kazda taca podawania:

e  Szerokos¢: 40 cm (15,5 cala)
e  Glebokosé: 50,8 cm (20 cali)
e Wysokos¢: 12,7 cm (5 cali)

e Ciezar: 5,4 kg (12 funtéw)

Wymagania dotyczgce wolnego miejsca

57 cm —
(22.5in.)

60 cm
(24.0in.)

(24.0in.) 90 cm
(35.5in.) 8X70-148
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Specyfikacja drukarki

Specyfikacje Srodowiskowe

Temperatura

e  Przechowywanie i transport: od -30° do 60°C / od -22° do 140°F
e Praca:od 10" do 32°C/ od 50° do 90°F

Wilgotnos¢ wzgledna

e Przechowywanie i transport: od 10 % do 95 % (bez kondensacji)
e Praca:od 10% do 80% (bez kondensacji)
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Specyfikacja drukarki

Specyfikacje elektryczne

e 90-140V, prad przemienny, 47-63 Hz (maksymalne dozwolone)
e 180-264V, prad przemienny, 47-63 Hz (maksymalne dozwolone)

Domyslne czasy: 1 minuta (oczekiwanie) i 30 minut (oszczedzanie energii).
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Specyfikacje techniczne

Rozdzielczos¢

Maksymalna rozdzielczo$é: 2400 (FinePoint)

Szybkos¢ drukowania

Specyfikacja drukarki

Maksymalne szybkosci drukowania (stron na minute) dla trybéw jakosci druku PostScript:

Taca 2,3,4lub 5

Tryb jakosci druku Jednostronne Automatyczne 2- | Jednostronne Automatyczne 2-
stronne stronne

Szybki kolor 20 str./min 18 str./min 40 str./min 31 str./min

Standardowe 15 str./min 13 str./min 30 str./min 27 str./min

Ulepszone 10 str./min 9 str./min 20 str./min 19 str./min

Foto 3 str./min 2 str./min 6 str./min 6 str./min

Maksymalne szybkosci drukowania w stronach na minute dla sterownika drukarki PCL:

Taca 2,3,4lub 5

Tryb jakosci druku Jednostronne Automatyczne 2- | Jednostronne Automatyczne 2-
stronne stronne

Standardowy PCL 10 str./min 9 str./min 20 str./min 19 str./min

Ulepszony PCL 6 str./min 5 str./min 11 str./min 11 str./min
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Specyfikacja drukarki

Specyfikacje kontrolera

Procesor

Procesor RISC CPU (1 GHz)
Pamiec
Opcjonalnie do 2 GB (DDR2 SDRAM)

Interfejsy

Ethernet 10Base-T/100/1000Base-TX

Uniwersalna magistrala szeregowa (USB 2.0)
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Informacje prawne

Ten rozdziat zawiera:
e Podstawowe przepisy on page 190
e Inne przepisy on page 192

e  Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczenistwie materiatéw) on page 193
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Informacje prawne

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata tqg drukarke w zakresie standardow emisji elektromagnetycznej i
wrazliwosci. Standardy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktécerh powodowanych lub
odbieranych przez te drukarke w typowym Srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzgdzenia
cyfrowego klasy A na podstawie czesci 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu
zapewnienia odpowiedniej ochrony przeciw szkodliwym zaktéceniom podczas obstugi sprzetu w
Srodowisku firmowym. Urzgdzenie wytwarza, zuzywa i moze emitowaé energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowaé
szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Dziatanie tego sprzetu w obszarze mieszkalnym moze
powodowac szkodliwe zaktocenia, ktoére uzytkownik musi wyeliminowaé na wtasny koszt.

Jesli urzgdzenie to powoduje szkodliwe zaktdécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co
mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i whgczenia urzgdzenia, uzytkownik powinien sprobowaé
skorygowac te zaktdcenia stosujgc jeden lub wiecej sposréd nastepujgcych sposobdw:

e Zmiana orientagji lub potozenia odbiornika.
e  Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e Podtqgczenie urzgdzenia do gniazda w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony
jest odbiornik.

e Skontaktowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje niedopuszczone wyraznie przez firme Xerox mogqg uniewaznic
uprawnienia uzytkownika do korzystania z urzadzenia. Aby zapewni¢ zgodno3¢ z czescig 15 przepisow
FCC, nalezy uzywa¢ ekranowanych kabli interfejsowych.

Kanada (przepisy)
Sprzet cyfrowy klasy A jest zgodny z kanadyjskg normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Informacje prawne

Unia Europejska

A CAUTION: Jest to produkt klasy A. W srodowisku mieszkalnym produkt ten moze powodowaé
zaktocenia radiowe. W przypadku ich wystgpienia uzytkownik bedzie musiat przedsiewzigé
odpowiednie kroki w celu ich wyeliminowania.

Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy Xerox z

c E nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie z podang datg:
e 12 grudnia 2006: Dyrektywa niskonapigeciowa 2006/95/WE
e 15 grudnia 2004: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE

Niniejsza drukarka, uzytkowana zgodnie z instrukcjami uzytkownika, nie stanowi zagrozenia dla
konsumenta ani dla sSrodowiska.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych. Podpisang kopie Deklaracji zgodnosci dla niniejszej drukarki mozna uzyskac od firmy
Xerox.

ColorQube 8570/8870 Color Printer 191
User Guide



Informacje prawne
Inne przepisy
Turcja (przepisy RoHS)

W celu zachowania zgodnosci z Artykutem 7 (d), niniejszym poswiadczamy, iz ,,Produkt jest zgodny z
przepisami EEE”.
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Informacje prawne

Material Safety Data Sheets (Karty danych o
bezpieczenstwie materiatow)

Aby uzyskac informacje na temat bezpieczerstwa materiatow dla drukarki, nalezy przejsé pod adres:

Drukarka ColorQube 8570:
e Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds
e Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Drukarka ColorQube 8870:
¢ Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds
e Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyska¢ numery telefonu do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy przejs¢ pod adres:
e Drukarka ColorQube 8570: www.xerox.com/office/worldcontacts
e Drukarka ColorQube 8870: www.xerox.com/office/worldcontacts
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Informacje prawne
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Recykling i utylizacja

Ten rozdziat opisuje:

Wytyczne i informacje on page 196
Wszystkie kraje on page 196
Ameryka Pétnocna on page 196
Unia Europejska on page 197

Inne kraje on page 199

ColorQube 8570/8870 Color Printer

User Guide

195



Recykling i utylizacja
Wytyczne i informacje

Wszystkie kraje

W przypadku utylizacji produktu firmy Xerox nalezy zwrécié¢ uwage na to, ze drukarka moze zawieraé
otoéw, rte¢, nadchloran i inne materiaty, ktérych utylizacja moze by¢ regulowana ze wzgledow
ekologicznych. Obecnos¢ tych materiatéw jest zgodna z przepisami na Swiecie, obowigzujgcymi w
chwili pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyska¢ informacje na temat utylizacji, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. W Stanach Zjednoczonych mozna réwniez odwiedzi¢ witryne
internetowq zwigzku Electronic Industries Alliance pod adresem: www.eia.org. Nadchlorany - ten
produkt moze zawieraé jedno lub wiecej urzqgdzen zawierajgcych nadchlorany np. baterie. Moze by¢
konieczne szczegblne postepowanie, patrz adres www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Ameryka Poétnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym firmy Xerox (1-800-ASK-XEROX) w celu okreslenia, czy
niniejszy produkt firmy Xerox jest objety tym programem. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
programéw ochrony Srodowiska firmy Xerox, nalezy przejs¢ pod adres www.xerox.com/environment
(drukarka ColorQube 8570), www.xerox.com/environment (drukarka ColorQube 8870), a w celu
uzyskania informacji na temat odzysku i utylizacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
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Recykling i utylizacja

Unia Europejska

Niektére urzgdzenia mogq byé uzywane do zastosowan domowych oraz zawodowych/biznesowych.

Srodowisko domowe

Zastosowanie tego symbolu na urzgdzeniu potwierdza, ze uzytkownik nie
powinien wyrzuca¢ sprzetu wraz ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zgodnie z ustawodawstwem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma
zosta¢ wyrzucony, musi by¢ oddzielony od odpadéw domowych.

Prywatne gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej mogqg bezptatnie zwracaé
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbierania odpadéw. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie utylizacjqg odpadéw, aby uzyskaé wiecej
informacji.

W niektérych krajach cztonkowskich podczas zakupu nowego sprzetu, lokalny sprzedawca detaliczny
moze by¢ zobowigzany do bezptatnego przyjecia starego sprzetu. Zalecamy poprosi¢ sprzedawce o
informacje na ten temat.

Srodowisko zawodowe/biznesowe

Zastosowanie tego symbolu na urzgdzeniu potwierdza, ze urzgdzenie nalezy
utylizowac zgodnie z przyjetymi krajowymi procedurami.

Zgodnie z ustawodawstwem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma
zostaé wyrzucony, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.

Przed wyrzuceniem, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcq lub przedstawicielem firmy Xerox,
aby uzyska¢ informacje na temat odebrania zuzytego sprzetu.
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Recykling i utylizacja

Informacje dotyczqce zbierania i utylizacji zuzytych urzadzen i baterii

Te symbole na produkcie i/oraz w dokumentacji oznaczajg, ze zuzyte
elektryczne i elektroniczne produkty oraz baterie nie powinny byé wyrzucane
wraz ze zwyktymi domowymi odpadami.

Dla prawidtowego przerobu, odtworzenia lub utylizacji nalezy stare produkty
i zuzyte baterie zabraé¢ do wtasciwego punktu zbioru, zgodnie z narodowymi
wytycznymi i dyrektywq 2002/96/WE oraz 2006/66/WE.

Poprzez prawidtowq utylizacje tych produktéw przyczynisz sie do
oszczednosci cennych materiatdw jak réwniez zapobiegniesz negatywnym
skutkom oddziatywania na zdrowie ludzkie oraz na srodowisko, ktére by
wystapity w przypadku niewtasciwej utylizacji.

Dla uzyskania dalszych informacji na temat zbioru i recyklingu starych
produktow i baterii, skontaktuj sie z lokalnym zarzgdem, ustugami
utylizacyjnymi lub punktem sprzedazy, gdzie produkty zostaty zakupione.

W przypadku niewtasciwej utylizacji produktéw, zgodnie z lokalnym prawem,
mogg zosta¢ natozone kary grzywne.

Uzytkownicy biznesowi w Unii Europejskiej

W przypadku wyrzucania sprzetu elektrycznego lub elektronicznego nalezy
skontaktowac sie z dealerem lub dostawcg w celu uzyskania dalszych
informacgji.

Informacje dotyczqce utylizacji w krajach poza Uniq Europejskq

Te symbole sq wazne tylko w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzucié¢
ponizsze pozycje, prosze skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
dealerem i zapyta¢ o prawidtowq utylizacje produktu.

Nota dotyczgca symbolu baterii

198

Ten symbol z koszem na kétkach moze byé stosowany w potqgczeniu z
symbolem chemicznym. Oznacza to zgodnos¢ z wymaganiami okreslonymi
przez dyrektywe.
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Recykling i utylizacja

Utylizacja

Baterie powinny by¢ wymieniane tylko przez uprawniony przez PRODUCENTA serwis.

Inne kraje

Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujacymi sie odpadami i poprosi¢ o wskazéweki
dotyczgce utylizacji.
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Indeks

Symbols

3adowanie papieru do tac 2-5, 59
3adowanie papieru do tacy 1, 56

A

adres IP
automatyczne przydzielanie dla IPv4, 32
automatyczne przydzielanie dla IPv6, 35
przydzielanie do drukarki, 32
réczne przydzielanie dla IPv4, 33
réczne przydzielanie dla IPv6, 37
ustawianie pierwszenstwa adresu, 38
wycewietlanie z panelu sterowania, 40
adres sieciowy
znajdowanie drukarki, 40
alarmy PrintingScout, 181
Arkusze koloréw, 25
CMYK, 25
PANTONE, 25
RGB, 25
automatyczne drukowanie dwustronne, 97

B

bezpieczefistwo, 9
bezpieczenstwo dotycz'ce pridu
elektrycznego, 10
bezpieczefistwo dotycz'ce przewodu
zasilaj'cego, 10
bezpieczne u;ytkowanie drukarki, 12
broszury
drukowanie, 101

C

CentreWare® Internet Services, 39
dostép, 40

Centrum pomocy, 28

czas stygniécia tuszu, 141

czéoeci drukarki, 18

czéceci wymienialne, 138

czyszczenie
g3owica drukuj'ca, 177

obudowa drukarki, 123
ostrze zwalniania papieru, 123
rolki podaj'ce, 125

D

DHCPv6, 36
dostépne typy sterownikéw, 41
drukarka
konfigurowanie, 29
pakowanie do wysy3ki, 144
pod3'czanie za pomoc’ sieci, 31
pod3'czanie za pomoc' USB, 31
podnoszenie, 141
przenoszenie, 140
recykling, 196
restartowanie, 146
utylizacja, 196
wy3'czanie, 144
wybér typu pod?'czenia, 30
wysy3anie, 142
Drukarka ColorQube 8570
rejestracja, 181
zasoby pomocy technicznej, 26
Drukarka ColorQube 8870
rejestracja, 182
zasoby pomocy technicznej, 27
drukowanie, 51
broszury, 101
czarno-bia3y, 107
dokumenty dwustronne, 95
etykiety, 74
folie, 66
koperty, 69
obrazy lustrzane, 113
papier b3yszcz'cy, 77
papier o rozmiarze niestandardowym, 84
podawanie réczne, 58
specjalne typy prac, 115,117
wiele stron na jednym arkuszu, 100
znaki wodne, 111
drukowanie czarno-bia’e, 107
Drukowanie dwustronne, 95
automatycznie, 97
réczne, 98
drukowanie n-stron, 100
drukowanie z podawaniem récznym, 58
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Indeks

dysk twardy
lokalizacja, 19
zamawianie, 22

E

elementy rutynowej konserwacji, 138
etykiety
drukowanie, 74
drukowanie z tac 2-5, 75
drukowanie z Tacy 1, 74

F

folie
drukowanie, 66
drukowanie z tac 2-5, 68
drukowanie z Tacy 1, 67
wskazéwki dotycz'ce drukowania, 67
funkcje drukarki, 17, 21
Funkcje ekologicznie inteligentne, 93
w3'czanie i wy3'czanie, 94
funkcje opcjonalne, 22
funkcje panelu sterowania, 20
funkcje przyciskdw panelu sterowania, 20

G

g3owica drukuj'ca
czyszczenie, 177
gniazda RAM, 19

I

identyfikacja drukarki, 137
informacje prawne
Europa, 191
Kanada, 190
Stany Zjednoczone, 190
Turcja, 192
IPv4, 33
IPv6, 34
ustawianie ID interfejsu, 35
ustawianie pierwszenstwa adresu, 38
w3'czanie, 34

J

jakoceae wydrukéw
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kontrolowanie, 167
rozwi'zywanie probleméw, 167,172
wybierz tryb dla pracy drukowania, 168

K

kolor

rozwi'zywanie probleméw, 170, 175
komunikaty na panelu sterowania, 180
komunikaty o b3édach, 180
komunikaty o stanie, 180

komunikaty ostrze;en na panelu sterowania, 180

konfiguracja adresu sieciowego, 32
konfiguracja drukarki, 29
konfiguracja po*'czenia drukarki

resetowanie do wartoceci domycelnych, 38

Konfiguracja po*'czenia Ethernet, 31
konfiguracja TCP/IP

resetowanie do wartoceci domycelnych, 38

konfiguracje drukarki, 21
konserwacja, 121
czyszczenie drukarki, 123
dodawanie tuszu, 130
koperty, 69
3adowanie kopert z klapk' z boku do
Tac 2-5,72
3adowanie kopert z klapk' z boku do
Tacy 1,71
3adowanie kopert z klapk z ty3u do
Tacy 1, 71
drukowanie z tac 2-5, 72
drukowanie z Tacy 1, 71
korekcja koloru, 105
automatyczne dostosowanie, 170
dostosowywanie, 106
korygowanie, 105, 106
usywanie opcji Kolor wed3ug s36w, 105
wybieranie, 105

L
liczniki bilingowe, 129
liczniki stron
drukowanie, 129
wycewietlanie, 129
liczniki ugycia, 129
listy czcionek, 24
PCL, 24
PostScript, 24
lokalizacja *adowarki tuszu, 18



lokalizacja blokady drzwiczek wyjceciowych, 18
lokalizacja blokady przednich drzwiczek, 18
lokalizacja drzwiczek bocznych D, 18
lokalizacja gniazd pamiéci, 19

lokalizacja karty konfiguracyjnej, 19
lokalizacja po*'czenia Ethernet, 19

lokalizacja pod*'czenia przewodu zasilania, 19
lokalizacja prze3'cznika zasilania, 19
lokalizacja przycisku Anuluj, 20

lokalizacja przycisku Wstecz, 20

lokalizacje tac, 18

M

Mapa menu, 23
materia®y eksploatacyjne
kiedy zamawiaz, 138
recykling, 139
redukcja zugycia, 93
witryna firmy Xerox, 138
zamawianie, 137
Material Safety Data Sheets (Karty danych o
bezpieczenstwie materia®6w), 193
menu panelu sterowania
drukowanie listy, 23
Monit tacy 1, 64

N

narzédzia rozwi'zywania probleméw
korzystanie z sekcji Online Support Assistant
(Asystent pomocy online), 181
PhaserSMART, 181, 182
usywanie programu PrintingScout, 181
niestandardowe typy papieru, 85
nocenik
3adowanie do tacy, 56
dopuszczone dla automatycznego
drukowania dwustronnego, 95
dopuszczone do ugjycia w tacach 2-5, 59
dopuszczone do ugyciaw Tacy 1, 56
zamawianie, 54
noceniki specjalne, 66
noceniki, ktérych nale;y unikaae, 54
numer seryjny
lokalizacja, 137

Indeks

O

obrazy lustrzane
umo;liwienie drukowania, 113
obs3ugiwane gramatury i rozmiary papieru, 55
obs3ugiwany papier i noceniki, 53
Online Support Assistant (Asystent pomocy
online), 181
opcje drukowania
wybieranie, 86
wybieranie dla pracy drukowania w systemie
Macintosh, 90
wybieranie dla pracy drukowania w systemie
Windows, 87
wybieranie ustawiefi domycelnych w
systemie Windows, 86
zapisywanie zestawu w systemie
Macintosh, 92
zapisywanie zestawu w systemie
Windows, 90
opcje krawédzi oprawy dla drukowania
dwustronnego, 96
opcje oszczédzania energii podczas
drukowania, 93
opcje sterownika drukarki
Macintosh, 91
PCL, 88
PostScript, 88
Windows, 88
opcje sterownika drukarki dla systemu Windows
ustawianie domycelnych, 86
zapisywanie zestawu, 90
opcjonalne tace, 22
oprogramowanie
instalacja, 41
Osobiste prace drukowania
drukowanie lub usuwanie, 119
tworzenie, 115
ostrze zwalniania papieru
czyszczenie, 123
cerodki ostro;noceci dotycz'ce czyszczenia, 122
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Indeks

cerodowisko pracy, 185

P
pamiéa, 21
uaktualnianie, 22
papier
3adowanie do tacy 1, 56
3adowanie tac 2-5, 59
ktérego mo;jna ujywaae, 53
obs3ugiwane rozmiary i gramatury, 55
przechowywanie, 55
usywanie specjalnych rozmiaréw, 82
uszkodzenie drukarki, 54
zamawianie, 54
papier b%yszcz'cy, 77
drukowanie z tac 2-5, 78
drukowanie z Tacy 1, 77
papier dziurkowany, 79
drukowanie z Tac 2-5, 80
drukowanie z tacy 1, 80
papier o rozmiarze niestandardowym, 82
definiowanie na panelu sterowania, 83
definiowanie w sterowniku drukarki, 83
drukowanie, 84
po3'czenie drukarki, 30
pod3'czanie do sieci, 31
pod3'czanie za pomoc' USB, 31
Po3'czenie USB, 31
lokalizacja, 19
rozwi'zywanie probleméw, 148
pod3'czanie drukarki, 30
Podsumowanie profilu ujycia, 24
pomoc panelu sterowania, 180
powiadomienie o zakonczeniu pracy, 92
Prace zapisane
drukowanie lub usuwanie, 120
tworzenie, 115
proébne prace drukowania
drukowanie i usuwanie, 119
tworzenie, 115
profil ugycia, 129
przechowywanie papieru, 55
przegl'd drukowania, 52
przenoszenie drukarki, 140
cerodki ostro;noceci, 140
w biurze, 141
wy3'czanie drukarki, 144
przepisy dotycz'ce recyklingu drukarki, 195
przycisk pomocy na panelu sterowania, 180
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R

RAM
uaktualnianie, 21
Recommended Media Lists (Listy zalecanych
nocenikéw), 53
recykling
drukarka, 195
materia®y eksploatacyjne, 139
réczne drukowanie dwustronne, 98
drukowanie strony 1, 98
drukowanie strony 2, 99
rejestracja drukarki, 181, 182
restartowanie drukarki, 146
rolki podaj'ce
czyszczenie, 125
rozmiar strony
skalowanie wed3ug rozmiaru strony
wyjceciowej, 103
skalowanie wed3ug wartooceci
procentowej, 104
tworzenie niestandardowych, 83
rozwi'zywanie problemoéw, 145
automatyczne drukowanie dwustronne, 150
brakuj'ce lub wadliwe dysze tuszu, 178
data i godzina w drukarce, 149
dominuj'ce bia3e lub jasne pasy na
wydrukach, 173
drukowanie sieciowe, 147
ha3as z drukarki, 149
jasne lub bia3e pasy na wydruku, 177
kolor, 170,175
kolor PANTONE, 176
komunikat o zaciéciu papieru wci'; jest
wycewietlany, 165
losowe jasne pasy na wydrukach, 173
obrazy na foliach, 174
ogélne problemy z drukark’, 146
problemy dotycz'ce jakoceci wydrukéw, 167,
172
Problemy z po3'czeniem USB, 148
problemy z zasilaniem, 147
puste strony, 172
rozmazania wydruku, 177
smugi lub rozmazania tuszu, 172
wiele arkuszy podawanych
jednoczecenie, 165
wolne drukowanie, 148
za jasne lub za ciemne wydruki, 174
zaciécia papieru, 151, 165, 166
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samouczki dotycz'ce drukowania, 181
sieae
pod3'czanie drukarki, 31
skalowanie rozmiaru strony, 103
specjalne prace drukowania
drukowanie osobistych prac drukowania, 119
drukowanie prac Drukuj z, 117
drukowanie prébnych prac drukowania, 119
drukowanie zabezpieczonych prac
drukowania, 118
drukowanie zapisanych prac, 120
specyfikacja pamiéci RAM, 21
specyfikacje, 183
kontrolera, 188
cerodowiskowe, 185
szybkoceae drukowania, 187
techniczne, 187
specyfikacje elektryczne, 186
specyfikacje fizyczne drukarki, 184
specyfikacje cerodowiskowe, 185
specyfikacje szybkoceci drukowania, 187
specyfikacje wydajnoceci drukarki, 187
Standardowy tryb jakoceci druku (sterownik
PCL), 169
Standardowy tryb jakoceci druku (sterownik
PostScript), 168
sterowniki
instalacja, 41
systemie Macintosh OS X, 43
systemie UNIX, 46
systemie Windows, 42
instalowanie innych, 47
Linux, 46
lista dostépnych, 41
PCL, 41
instalowanie w systemie Windows, 47
PostScript, 41
instalowanie na komputerach
Macintosh, 43
instalowanie w systemie Windows, 42
UNIX, 41
instalacja, 46
strona katalogu dysku twardego, 24
strona konfiguracji, 23
Strona konfiguracji po3'czenia, 24, 30
Strona porad dotycz'cych papieru, 24
drukowanie, 55
Strona rozwi'zywania probleméw z jakoceci'
druku, 24

Indeks

drukowanie, 168
Strona startowa, 24
Strona u;ycia materia?6w eksploatacyjnych, 24,
129
strony
drukowanie wielu na jednym arkuszu, 100
powiékszanie i zmniejszanie, 103
Strony demonstracyjne, 25
2-stronnej, 25
biurowej, 25
grafiki, 25
trybu drukowania, 25
strony informacyjne, 23
Strony probne, 25
strony prébnika koloru, 171
strony przek®adek, 108
strony tytuowe, 109
symbole dotycz'ce bezpieczefistwa, 15
Szybkie wznowienie dla trybu oszczédzania
energii, 49

T

Taca 1
3adowanie papieru, 56
drukowanie etykiet, 74
drukowanie kopert, 71
drukowanie na foliach, 67
drukowanie na papierze b3yszcz'cym, 77
drukowanie na papierze dziurkowanym, 80
tryb ustawienf, 63
usywanie do druku z podawaniem
récznym, 58
ustawianie monitu, 64
taca na zu;yty tusz
lokalizacja, 19
opro;nianie, 133
wyjmowanie w celu wys3ania drukarki, 142
Tace 2-5
*adowanie papieru, 59
drukowanie etykiet, 75
drukowanie kopert, 72
drukowanie na foliach, 68
drukowanie na papierze b3yszcz'cym, 78
drukowanie na papierze dziurkowanym, 80

ColorQube 8570/8870 kleurenprinter 205
Gebruikershandleiding



Indeks

tryb ustawief, 65 drukowanie na papierze b3yszcz'cym, 77
Tryb jakoceci druku Szybki kolor, 168 przechowywanie papieru, 55
tryb jakoceci wydrukéw Foto, 168 wskazéwki dotycz'ce *adowania nocenika, 54
tryb nagrzewania, 48 wskazéwki dotycz'ce *adowania papieru, 54
tryb obs3ugi papieru wed3ug tacy (reguy wyboru wskazéwki dotycz'ce bezpieczefistwa
tacy), 63 dotycz'ce ujycia materiaéw
Tryb oszczédzania energii, 48 eksploatacyjnych, 13
tryb wyboru tacy, 63 konserwacja drukarki, 14
Tryb zastépowania dyszy lokalizacja drukarki, 12
w3'czanie, 179 optymalna praca, 12
wy3'czanie, 179 wskazéwki dotycz'ce bezpiecznej konserwacji, 14
tryby jakoceci wydrukow, 21 wskazoéwki dotycz'ce drukowania
wybieranie, 168 dwustronnego, 95
wybieranie dla sterownika PostScript, 168 wskazowki dotycz'ce drukowania etykiet, 74
wybieranie sterownika PCL, 169 wskazoéwki dotycz'ce drukowania na
tryby tacy kopertach, 69
ustawienia dla Tac 2-5, 65 wskazéwki dotycz'ce drukowania na papierze
wybieranie dla tacy 1, 63 b3yszcz'cym, 77
tusz, 137 wskazoéwki dotycz'ce przechowywania
dodawanie, 130 papieru, 55
minimalizacja ugycia, 137 Wydruk z pracami, 117
zamawianie, 137 wymagania dotycz'ce systemu operacyjnego, 41
typy papieru, 55 wymagania dotycz'ce wolnego miejsca woké?
mogliwe do ugycia w tacach 2-5, 59 drukarki, 184
mo;liwe do ugyciaw Tacy 1, 56 wymiary tac, 184
tworzenie niestandardowych, 85 wysy3ka drukarki, 142
typy prac (specjalne), 115 pakowanie drukarki, 144
U X
usywanie pomocy panelu sterowania, 180 Xerox Support Centre (Centrum pomocy
Ulepszony tryb jakoceci druku Xerox), 28
sterownik PCL, 169 instalacja, 47
sterownik PostScript, 168
urz'dzenia opcjonalne do drukarki, 21, 22 7

ustawienia oszczédzania energii, 48, 49 _ )
zabezpieczone prace drukowania

drukowanie i usuwanie, 118

W tworzenie, 115

witryna materia3éw eksploatacyjnych, 22 zaciécia

witryny pomocy technicznej, 26, 27, 181 minimalizowanie, 164

wskazowki usuwanie, 151
*adowanie nocenika, 54 usuwanie w drzwiczkach
dodawanie tuszu o sta®ej konsystencji, 130 wyjoeciowych B, 152
drukowanie dwustronne, 95 usuwanie w opcjonalnych tacach, 161
drukowanie na etykietach, 74 usuwanie z drzwiczek przednich A, 154
drukowanie na foliach, 67 usuwanie z Tacy 2, 155
drukowanie na kopertach, 69 zapobieganie, 164

zaciécia papieru, 151, 165
usuwanie w drzwiczkach
wyjoeciowych B, 152
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usuwanie w tacach 3-5, 161
usuwanie z drzwiczek przednich A, 154
usuwanie z Tacy 2, 155
zapobieganie, 164
Zadania rutynowej konserwagiji, 130
zamawianie
materia®y eksploatacyjne, 137
opcje i aktualizacje, 22
papier i nocenik, 54
tusz, 137
Zapisane prace osobiste
drukowanie lub usuwanie, 120
tworzenie, 115
Zapisane prace udostépnione
drukowanie lub usuwanie, 120
zasoby informacyjne drukarki, 26
zasoby internetowe wsparcia drukarki, 181
zasoby online, 26, 27
zasoby pomocy
korzystanie z sekcji Online Support Assistant
(Asystent pomocy online), 181
usywanie PhaserSMART, 181, 182
ujywanie programu PrintingScout, 181
zasoby pomocy w przypadku probleméw z
drukark’, 180
zastépowanie dyszy tuszu, 178
zestaw konserwacyjny
lokalizacja, 19
usuwanie, 142
wymiana, 135
wycewietlanie pozostaego okresu
eksploatacji, 138
zamawianie zestawdw o zwiékszonej
wydajnoceci, 138
zestaw pakowania drukarki, 144
znaki wodne, 111
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